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INDICAZIONI PER LA CONSULTAZIONE

Guidance for consultation - Mode de lecture - Instrucciones para la consulta

N COLORI cColours - Couleurs - Colores

Bianco RAL 9010
White RAL 9010
Blanc RAL 9010
Blanco RAL 9010

Q

Bianco - Rame
White - Copper
Blanc - Cuivre
Blanco - Cobre

PVD nero
Black PVD
Noir PVD

Negro PVD

Light Grey RAL 7044

Corten

Verde RAL 6003
Green RAL 6003
Vert RAL 6003
Verde RAL 6003

Gold - Dark Grey RAL 7021

Inox Spazzolato
Brushed grey
Inox brossé
Acero inoxidable acepillado

Alluminio Anodizzato Grigio
Grey Anodized Alluminium
Aluminium anodisé
Gris Aluminio anodizado gris

Serigrafia Corten
Corten serigraphy
Sérigraphie Corten
Serigrafia Corten

Bianco RAL 9003 Bianco da stampaggio
White RAL 9003 White
Blanc RAL 9003 Blanc moulé
Blanco RAL 9003 Blanco moldeado

Nero RAL 9005
Black RAL 9005
Noir RAL 9005

Negro RAL 9005

Bianco - Silver
White - Silver
Blanc - Silver
Blanco - Plata

Nero - Ottone Nero - Gold
Black - Brass Black - Gold
Noir - Laiton Noir - Or
Negro - Latén Negro - Oro

Grigio antracite RAL 7021
Grey anthracite RAL 7021
Gris anthracite RAL 7021

Gris antracita RAL 7021

Grigio Antracite RAL 7021 - Oro
Grey anthracite RAL 7021 - Gold
Gris anthracite RAL 7021 - Or
Gris antracita RAL 7021 - Oro

Rame Marrone - Ottone
Copper Brown - Brass
Cuivre Brun - Laiton
Cobre Marrén - Latén

Verde - Ottone Verde - Gold
Green - Brass Green - Gold
Vert - Laiton Vert - Or
Verde - Latdn Verde - Oro

Neutro Inox Sabbiato
Neutral Sandblasted Grey
Neutre Inox sablé
Neutro Inox Arenado

Inox micropallinato
Microbead-blasted stainless steel

Acier inoxydable microbillé
Acero inoxidable microgranallado

Alluminio Anodizzato Marrone
Brown Anodized Alluminium
Aluminium anodisé Marron
Aluminio anodizado marrén

Inox satinato
Satin grey
Inox satiné
Acero inoxidable satinado

Alluminio Anodizzato Verde
Green Anodized Alluminium
Aluminium anodisé Vert
Aluminio anodizado verde

Cemento grigio
Concrete, grey
Ciment, gris
Hormigén

Bianco - Nero RAL 9005
White - Black RAL 9005
Blanc - Noir RAL 9005
Blanco - Negro RAL 9005

All Black

Grigio High Tech RAL 9006
Grey High Tech RAL 9006
Gris High Tech RAL 9006
Gris High Tech RAL 9006

Dark Grey RAL 7021

Marrone - Gold
Brown - Gold
Marron - Or
Marrén - Oro

Terracotta
Terracotta
Terre cuite

Terracota

Inox Lucido
Polished stainless steel
Inox brillant
Acero inoxidable brillante

£ .

Cromo

Chrome

Chrome
Cromado

Serigrafia Nera
Black serigraphy
Sérigraphie noir
Serigrafia negra

Bianco - Gold
White - Gold
Blanc - Gold
Blanco - Oro

Nero da stampaggio
Black
Noir moulé
Negro moldeado

Grigio Hight Tech RAL 9006

- Giallo RAL 1016

Grey High Tech RAL 9006
- Yellow RAL 1016

Gris High Tech RAL 9006
- Jaune RAL 1016

Gris High Tech RAL 9006 - Amarillo
RAL 1016

Grigio Ral 7035 da stampaggio
Grey Ral 7035
Gris Ral 7035 moulé
Gris RAL 7035 moldeado

Brown Bronze

Gold

Acciaio Inox Elettrolucidato
Stainless steel electropolished
Acier inoxydable électropoli
Acero inoxidable electropulido

Alluminio Anodizzato Nero
Black Anodized Alluminium
Aluminium anodisé Noir
Aluminio anodizado negro

Serigrafia Grigio High Tech
Grey High Tech Serigraphy
Sérigraphie Gris High Tech

Serigrafia Gris High Tech
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ICONOGRAFIA lconography - Iconographie - Iconogrcfia

Alimentatore integrato
Integrated driver
Alimentation intégrée
Alimentacién integrada

Alimentatore escluso
Driver not included
Alimentation non incluse
Alimentacion excluida

Alimentatore remoto incluso
Remote driver included
Alimentation déportée incluse
Alimentador remoto incluido

Versione a led con
alimentatore integrato DALI
Led versions with integral
ballast DALI

LED avec alimentation
intégrée DALI

Versidn LED con driver DALI
incluido

(@)

(=)

(@)

NOTINC.

PUSH

CLASSE DI ISOLAMENTO

Class - Class - Clase

@ . Classl
@ . Classll
@ . Classlll

Rilevatore di presenza incluso
Motion sensor included
Détecteur inclus

Sensor de presencia incluido

Funzione corridoio
Corridor function
Fonction corridor
Sensor de pasillo

Predisposto per rilevatore

di presenza/crepuscolare
Suitable for motion

sensor/Day and night sensor
Conforme pour détecteur

de présence/ Crépuscolaire
Apto para sensor de presencia/
crepuscolar

Versione a led con
alimentatore integrato PUSH
Led versions with integral
ballast PUSH

LED avec alimentation
intégrée PUSH

Version LED con driver PUSH
incluido

Versione HONEYCOMB
HONEYCOMB version
Version HONEYCOMB
Version HONEYCOMB

SA - Rete pitl emergenza 3h
Maintained emergency 3h
Fonctionnement continu 3h
Emergencia mantenida 3h

Calpestabile
Walk-over
Praticable
Peatonal

L2

Versione a led con

1-10V

ballast 1...10V
LED avec alimentation
intégrée 1...10V

incluido

% COMPLETA IL CODICE

Complete the code - Compléter le code - Completa el cédigo

LED COLOUR

]

5| 5700K
N| 4000K
3| 3000K
2| 2700K
1| 2200K
B| Blue

Completa il codice sostituendo
al quadrato grigio la lettera o
il numero corrispondente alla
temperatura colore scelta.

Complete the code by replacing
the grey box with the letter or
number corresponding to the
selected colour temperature.

Compléter le code en remplagant le
carré gris par la lettre ou le numéro
correspondant & la sélection de
temperature couleur.

Completa el cédigo sustituyendo
el nimero correspondiente a la
temperatura de color elegida.

Versién LED con driver 1..10V

alimentatore integrato 1...10V
Led versions with integral

® | 013

Accensioni separate
Double switching
Allumage séparé
Encendido separado

L@
o

Sensore crepuscolare
Day night sensor
Détecteur crépusculaire
Sensor crepuscolar

N"é
oo 0 0 o

Carrabile
Drive-over
Carrossable
Vehicular

Composto da pil
codici prodotto
Consisting of more
than one product code
Composé de plusieurs
codes produits
Formado por varios
codigos producto

(&

OPTIC

Completa il codice sostituendo
al cerchio grigio la lettera
corrispondente al modello di
ottica scelta.

Complete the code by replacing
the grey circle with the letter
corresponding to the chosen
optic model.

Compléter le code en remplagant
le cercle gris par la lettre
correspondant au modéle de
lentille choisie.

Completa el cédigo sustituyendo
el circulo gris por la letra
correspondiente al modelo de
optica elegido.
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INDICAZIONI PER LA CONSULTAZIONE

Guidance for consultation - Mode de lecture - Instrucciones para la consulta

N DIREZIONE FASCIO DI LUCE Light Beam - Angle d'éclairage - Haz de luz
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BORDO MARE -

Tutti i prodotti Lombardo con bollo Bordo Mare presentano un ciclo
di verniciatura certificato per una durata superiore alle 1200 ore in
nebbia salina che consiste dei seguenti passaggi:

1) Trattamento Gardo®Flex di protezione superficiale con
deposizione di fosfati. Bagno a 60°C che sigilla le microporosita
dei manufatti in alluminio stampati con uno strato inorganico di
Zinco-fosfato.

2) Trattamento CathoGuard® con elettrodeposizione di resina
epossidica nera. Bagno a 30°C e cottura a 160°C per rivestire il
manufatto di un primer sigillante di 30 micrometri che migliora
le proprieta di resistenza in nebbia salina.

3) Ciclo di verniciatura a polveri di poliestere ad alta resistenza ai
raggi UV.

All Lombardo products with the Bordo Mare (Sea Treatment) mark
have a certified salt spray coating cycle lasting more than 1200
hours, which consists of the following steps:

1) Gardo®Flex surface protection treatment with phosphate
deposition. A 60°C bath that seals the microporosity of the
moulded aluminium parts with an inorganic layer of zinc
phosphate.

2) CathoGuard® treatment with electrodeposition of black epoxy
resin. Bath at 30°C and bake at 160°C to coat the part with a 30
micrometre sealing primer that improves salt spray resistance
properties.

3] Polyester powder coating cycle with high UV resistance.

BORDO MARE ON REQUEST

Per tutti i prodotti con bollo Bordo Mare On Request pud
essere richiesto il trattamento contro le nebbie saline con

un sovrapprezzo di listino (il sovrapprezzo varia di modello

in modello). In fase d'ordine, seleziona il codice desiderato
comprensivo di colore LED e aggiungi S alla fine del codice per
avere il prodotto fornito con Bordo Mare.

For all products with Bordo Mare On Request, the salt spray
treatment can be requested at an extra price list charge (the charge
varies from model to model). When ordering, select the desired code
including LED colour and add S to the end of the code to have the
product supplied with Bordo Mare (Sea Treatment).

Tous les produits Lombardo portant la mention Bordo Mare (Bord de
Mer) sont soumis & un cycle certifié de revétement au brouillard salin
d'une durée supérieure & 1200 heures, qui se déroule selon les étapes
suivantes:
1) Traitement de protection de surface Gardo®Flex avec dépdt
de phosphate. Un bain & 60°C qui scelle la microporosité des
piéces moulées en aluminium avec une couche inorganique de
phosphate de zinc.

2

-

Traitement CathoGuard® avec électrodéposition de résine époxy
noire. Bain & 30°C et cuisson & 160°C pour recouvrir la piéce d'un
apprét scellant de 30 micrométres qui améliore les propriétés de
résistance au brouillard salin.

3) Cycle de peinture en poudre polyester & haute résistance aux UV.

Todos los productos Lombardo con el sello Bordo Mare tienen un
ciclo de pintura certificado para una duracién de mas de 1200 horas
en niebla salina que consta de los siguientes pasos:

1) Tratamiento de proteccién superficial Gardo®Flex con deposicién
de fosfato. Bafio a 60°C que sella las microporosidades de las
piezas moldeadas de aluminio con una capa inorgénica de
fosfato de zinc.

2) Tratamiento CathoGuard® con electrodeposicién de resina
epoxi negra. Bafio a 30°C y coccidn a 160°C para recubrir la
pieza con una imprimacién sellante de 30 micras que mejora las
propiedades de resistencia en niebla salina.

3) Ciclo de pintura en polvo de poliéster de alta resistencia a los
rayos UV.

Pour tous les produits avec Bordo Mare On Request, un traitement
au brouillard salin peut étre demandé moyennant un supplément
(le supplément varie d'un modéle & I'autre). Lors de la commande,
sélectionnez le code souhaité, y compris la couleur des LED, et
ajoutez S & la fin du code pour que le produit soit fourni avec Bordo
Mare (Bord de Mer]) .

Para todos los productos con Bordo Mare On Request, se puede
pedir un tratamiento contra la niebla salina con un cargo adicional
(el recargo varia segiin el modelo). En el pedido, seleccione el
cddigo deseado, incluido el color del LED, y afiada una S al final del
cédigo para que el producto se suministre con Bordo Mare.
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OUR PHILOSOPY

ENG EXPLORE TO KEEP
GROWING: A PATH
THAT HAS ALWAYS
FASCINATED US. The
project is one of the
most fascinating
moments in everyone's
life and its completion
is something unique,
the link between

the imagination and
the reality. Inside
LOMBARDO the design
laboratory opens new
paths. Innovation and
design become part of
the company DNA,

both using internal
resources and external
contributions, to exploit
positive contaminations
What brings this work
into life is the Intuition
of the designerswho
able to integrate light
technologies in unusual
shapes and materials,
but always technically
appropriate. Finally, there
is a style, an intelligent
and easy product one,
whose value is perceived
directly and almost
instinctively by those
who "meet" it

RELIABILITY
DIMANISM
SIMPLICITY

IT ESPLORARE PER CONTINUARE

A CRESCERE: UN PERCORSO

CHE CI AFFASCINA DA SEMPRE.

Il progetto e uno dei momenti di
maggior fascino nella vita di ognuno,
e il suo compimento qualcosa di
unico, lanello di congiunzione fra
immaginazione e realta. Innovazione
e design sono parte del nostro

DNA. A dare anima a questo lavoro

e lintuizione del designer, capact

di integrare tecnologie della luce

in forme e materiali inconsueti, ma
sempre tecnicamente appropriati.
Infine c'e uno stile, lo stile di un
prodotto intelligente e allo stesso
tempo easy, il cui valore percepito
direttamente, quasi istintivamente
da chi lo "incontra"

FR EXPLORER POUR CONTINUER A GRANDIR: UN CHEMIN QUI NOUS A TOUJOURS FASCINES. Projeter
est l'un des moments les plus fascinants de la vie et son accomplissement est quelque chose d'unique,

une bague de conjonction entre l'imagination et la réalité. LOMBARDO abrite un laboratoirede design qui

ouvre de nouvelles rues. L'innovation et le design font partie de lADN de l'entreprise, grace a ses ressources
internes et a des contributions externes, pour exploiter les idées et les influences positives. Ce qui donne

une ame au travail de Lombardo, c'est l'intuition des concepteurs, capables d'intégrer les technologies de

la lumiere dans des formes et des matériaux inhabituels, mals toujours techniguement appropriés. Enfin,
iLy aun style, celul d'un produit intelligent et en méme temps easy, dont la valeur est pergue directement,

presqgue instinctivement par ceux qui le "rencontrent”

ES EXPLORAR PARA CONTINUAR CRECER: UN CAMINO QUE SIEMPRE NOS HA FASCINADO
El proyecto es una de las mayor fascinacion en la vida de todos, y su realizacion algo unico, el vinculo entre

imaginacion y la realidad. La innovacion y el disefio forman parte de nuestro ADN. Lo que da alma a este trabajo es

la intuicion de los diseriadores, capaces de integrar las tecnologias de la luz en formas y materiales inusuales, ‘

pero pero siempre técnicamente adecuadas

Por ultimo esta el estilo, el estilo de un producto inteligente y al mismo tiempo facil, cuyo valor se percibe

directamente, casi instintivamente por quienes lo "conocen”









OUR VALUE

ENG The quality of

the solutions we offer

is closely linked to our
ability to be connected
with the context around
us. and to see clearly
which design choices

to develop and how to
rationalise the different
phases of the product
life. With a concrete,
measurable and circular
approach. Thanks to
streamlined decision-
making processes and
careful monitoring of the
progress of each project,
we are always able to
respond punctually

and quickly. Being at
the customer's side,
always, s the first step
in building a relationship
of trust

REACTIVE
CONNECTED
AVAILABLE

IT La qualita delle soluzioni che
offriamo é strettamente legata alla
nostra capacita di essere connessi
con il contesto che ci circonda. e
vedere con chiarezza quali scelte

di progettazione sviluppare e come
razionalizzare le diverse fasi di vita
del prodotto. Con un approccio
concreto, misurabile e circolare.
Grazie a processi decisionali snelli e
all'attento monitoraggio dello stato
di avanzamento di ogni progetto,
silamo sempre in grado di rispondere
In modo puntuale e rapido.

Essere a fianco del cliente, sempre,
e il primo passo per costruire un
rapporto di fiducia.

FR La qualité des solutions que nous proposons est étroitement liée a notre capacité a étre connectés au

contexte qui nous entoure. La qualité des solutions que nous proposons est étroitement liée a notre capacite

a étre connectés au contexte qui nous entoure et a volr clairement quels choix de conception developper et

comment rationaliser les différentes étapes de la vie d'un produit. Avec une approche concrete, mesurable et

circulaire. Grace a des processus décisionnels rationalisés et a un suivi attentif de l'avancement de chaque

projet, nous sommes toujours en mesure de répondre avec ponctualité et rapidité. Etre toujours aux cotés du

client est le premier pas vers la construction d'une relation de confiance

ES La calidad de las soluciones que ofrecemos esta estrechamente ligada a nuestra capacidad para estar

conectados con el contexto que nos rodea y ver con claridad qué opciones de disefio hay que desarrollar y

Gracias a unos procesos de toma de decisiones racionalizados y un seguimiento minucioso del progreso

como racionalizar las distintas fases de la vida del producto. Con un enfoque concreto, medible vy circular. I

de cada proyecto, siempre somos capaces de responder puntual y rapidamente. Estar ah( para el cliente,

siempre es el primer paso para construir una una relacion de confianza
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LOMBARDO LAB

ENG INSIDE
LOMBARDO THERE IS A
DESIGN LABORATORY
THAT OPENS NEW
PATHS. Innovation

and design become
part of the company
DNA, using both
internal resources and
external contributions,
to exploit positive
contaminations.

To create a quality
luminaire, one works on
two levels: the shape of
the luminaire and the
light effect generated.
The result is unique and
deliberate: a form of
skilful creativity. The
Italian tradition has
set the standard and
each of our products

is authentically "made
in Italy."

WE LISTEN
TRANSVERSAL
CURIOUS

IT ALLINTERNO DI LOMBARDO

SI CONFIGURA UN LABORATORIO
PROGETTUALE CHE APRE NUOVE
STRADE.

Innovazione e design entrano a far
parte del DNA aziendale, utilizzando
ora risorse interne, ora contributi
esterni per sfruttare contaminazioni
positive. Per realizzare un
apparecchio illuminotecnico di
gualita si lavora su due livelli: la
forma del corpo illuminante e
l'effetto luce generato. Il risultato e
unico e voluto: una forma di sapiente
creativita. La tradizione italiana ha
fatto scuola e ogni nostro prodotto e
autenticamente “made in Italy.”

FR LOMBARDO EST UN LABORATOIRE DE DESIGN QUI OUVRE DE NOUVELLES VOIES.
Linnovation et le design font partie de 'ADN de l'entreprise, en utilisant les ressources
internes et les contributions externes pour exploiter les contaminations positives. Pour

créer un luminaire de qualité, on travaille a deux niveaux : la forme du luminaire et l'effet de

lumiere généré. Le résultat est unique et délibéré : une forme de créativité habile. La tradition

italienne a établi la norme et chacun de nos produits est authentiqguement "made in Italy".

ES LOMBARDO SE CONFIGURA LABORATORIO DE PROYECTOS QUE ABRE NUEVOS CAMINOS.
La innovacion y el disefio se convierten parte del ADN de la empresa, utilizando ahora recursos internos,

calidad, se trabaja en dos niveles: la forma de la luminaria y el efecto luminoso generado. El resultado

ahora contribuciones externas para explotar contaminaciones positivas. Para crear un luminaria de ‘

es Unico y deseado: una forma de habil creatividad. La tradicién italiana hay cada uno de nuestros

productos es auténticamente "made in Italy".
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CNC252.0T
CNC252.0T

Full Resin
CNC 252.00
CNC 252.00

Full Resin
CNC 3520T

CNC 3520T
Full Resin

CNC 352.00

CNC 35 2.0 0
Full Resin

CNC 35 Swing 2.0

CNC 35 Swing
Superficie 2.0

CNC 35 Swing
Garden 40 2.0

CNC 35 Swing
Garden 100 2.0

CNC 35 Swing
Post 40 2.0

CNC 35 Swing
Post 100 2.0

CNC50T2.0
CNC50T2.0

Full Resin
CNC 49 CL
CNC 49 C2L
CNC 49 ChL
CNC 49 C180
CNC 49 OL
CNC 49 O2L
CNC 49 OkLL
CNC 99 CL
CNC 99 C2L
CNC 99 ChL
CNC 99 C180
CNC 99 C Up
CNC 99 OL
CNC 99 O2L
CNC 99 OkL
CNC 100 L
CNC 100 2L
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CNC 100 Up
CNC120 T

CNC 150

CNC 25T

CNC 25 O

CNC 35T

CNC 35T Up

CNC 35 Q

CNC 35 Q Up

CNC 35 Top S

CNC 35 Top L

CNC 35 Mask

CNC 35 Swing
CNC 35 Swing Spot
CNCHB0T

CNC 50T Up

CNC 50 Top L

CNC 50 Top 2L
CNC 50 Swing
CNC 50 Swing Spot
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CNC 2.0 ..

The range

~ ) -~

CNC 25 2.0 CNC 35 2.0 CNC 50 2.0

pag.40 pag. 44 pag.56

Caratteristiche

Characteristics 12 500 Max 12 500 Hax 12 500 Max
Caractéristiques
Carateristicas

Emissione
Emission

P ) )
Emission : :
Emisién

Colore della luce

N | 4000K N | 4000K N | 4000K
LED colour 3 | 3000K 3 | 3000K 3 | 3000K
Couleur du LED 2 | 2700K 2 | 2700K 2 | 2700K
Color LED 1 | 2200K 1 | 2200K 1 | 2200K
Inclinazione ottiche M1 40° s | 20° s | 25°
Optics s | 30° M| 30° M| 30°
Optique D | Diff L | 45° L | 50°
Opticas ' D | Diff. D | Diff
Potenza
Output 2w 2w 65W
Puissance 75-150 LM 48 -150 LM 252 - 694 LM
Potencia
Alimentazione
S ALY 24V 2uv 2uVv

Alimentation
Alimentacién

Forma

oore O [ O] O

Forma
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N CNC 25 2.0

] - ~ ™
CNC 25 2.0 CNC 25 2.0 CNC 25 2.0 CNC 25 2.0
T T FULL RESIN Q Q FULL RESIN

N CNC 35 2.0

CNC 35 2.0 CNC 35 2.0 CNC 35 2.0 CNC 35 2.0
T T FULL RESIN Q Q FULL RESIN

N CNC 35 SWING 2.0

Wy,
n P,
=
]
CNC 35 SWING 2.0 CNC 35 SWING 2.0 CNC 35 SWING 2.0
T SUPERFICIE GARDEN 40
P,
L .
P
CNC 35 SWING 2.0 CNC 35 SWING 2.0 CNC 35 SWING 2.0
GARDEN 100 POST 40 POST 100

N~ CNC 50 2.0

& &

CNC 50 2.0 CNC 50 2.0
T T FULL RESIN
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The range

CNC 25

CNC 35

.

CNC 49

CNC 50

e e o0 0000000000 0

pag.80 pag. 84 pag. 60 pag.90
° o ° [ o o o o
C 65 MAX C 65 MAX C 53 MAX C 65 MAX
Caratteristiche KG KG KG KG
Characteristics 12 50 MAX 12 50 MAX 12 50 MAX L2 45 MAX
éristi KG KG KG
Caractéristiques 121000 ¥ix 121000 ¥ix 12 500 Mix
Carateristicas Ko
1@ 2000 ¥
° ° ° ° ° °
Emissione
Emission
Emission
Emisién
) o ([ ] (] ([ ]
Colore della luce N | 4000K N | 4000K
LED colour 3 | 3000K 3 | 3000K RHIRIOSOK N1 4000k
3 | 3000K 3 | 3000K
Couleur du LED 2 | 2700K 2 | 2700K 2 | 2700K 2 | 2700K
Color LED B | Blue B | Blue
Inclinazione ottiche M 30° s | 14° s [13°
Optics S | 15° M| 29° M| 24°
Optique . L | 46° ° L | 53°
é:;tigds 1 Bl D I Diff. D | Diff.
Potenza
Output 2w 2w 2w 6,5W
Puissance 180 LM 180 LM 240 LM 650 LM
Potencia
Alimentazione
Power supply 500 mA-48V 500 mA - 4.8V PRV 500 mA - 14V
Alimentation 12/24v 12/24Vv 24V
Alimentacidn
Forma
oo | oO | oCO O
Forme
Forma




“\‘

CNC 99 CNC 100 CNC 120 CNC 150
pag. 64 pag.70 pag.74 pag.78
°C 53° MAX °C 50° MAX °C 600 MAX °C 580 MAX
+2 500 Vax 12 280 ¥ix 1© 2000 Vi 1@ 2000 ¥ix
1@ 2000 ¥ax 1@ 2000 ¥iax
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ]
N | 4000K N | 4000K N | 4000K N | 4000K
3 | 3000K 3 | 3000K 3 | 3000K 3 | 3000K
2 | 2700K 2 | 2700K 2 | 2700K 2 | 2700K
S | spot-25
M| 60° S | 12°
A | Asymm M| 24°
D | Diff. L |32
B | Blade
5wW 3-5W 9w 20w
470 LM 215-430 LM 1000 LM 2800 LM
700 mA - 3.10 V| 700 mA - 6.20V 700 mA - 12V
2y L ke VPG 600 mA

o

O

® | 037
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CNC

The range

~ CNC 25

SPOT

N CNC 35

=1

CNC 35
SWING SPOT
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Finto incasso.

N C N C 99 Surface mounted.
Faux encastré.
Montaje en superficie.

) ) ) -
- ]
CNC 99 CNC 99 CNC 99 CNC 99
CL c2L ChL C180

N C N C 1 0 0 Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.
Jusqu’a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

_ A . =4

CNC 100 CNC 100 CNC 100
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CNC 25 2.0 /en

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Incasso terra - Incasso parete - Incasso soffitto

Installation Ground recess - Wall recess - Ceiling recess

Installation Encastrement au sol - Encastrement au mur - Encastrement au plafond

Instalacion Empotrar suelo - Empotrar pared - Empotrar techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio, Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium, Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium, Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio, Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 0,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 0.50 m HO5RN-F 2x0.75
Versions Cable d'alimentation: 0,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 0,50 m HO5RN-F 2x0,75
[ ) e
-~ : -~ :
CNC 25 2.0 ; CNC 25 2.0 R\
T 2 T FULL RESIN LounsS

)

nmne,

v

)
S
&
Bl
%
)
¥

CNC 25 2.0
0

CNC 25 2.0
O FULL RESIN

©)

G ware’,

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Sandblasted Grey Grey anthracite RAL 7021 Corten White RAL 9010 Black PVD

COLOURS
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CNC252.0T
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE %
IK 10 20J xx9 LT158000
12500 %« C€ &8 -
LT15800E
2 150 137 ® ® 2av @ 715800«
-~ ()| LT15800W
o @ .vis8008 O g™
% Complete the CODE OPTIC S130° M[40° DIDiff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
CNC 25 2.0 T Full Resin (NEw\
IP69 /1P 67 W LM  REALLM COL.  CODE *
1K 10 20J xx9 LT158000F
12500« CE &8 -
LT15800EF
2 150 75 ® ® 2av @  715800kF
. ()| LT15800WF
Dl %
ey @  .7158008F G oae™
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K 112200K
Versione Full Resin: nuova tecnologia di incapsulamento dei led e circuiti elettronici che allunga la durata del prodotto. Presenta vetro diffuso. Full Resin
version: new LED and circuit encapsulation technology that extends product life. Features diffused glass. | Version Full Resin: nouvelle technologie d'encapsulation

des LED et circuit électronique qui prolonge la durée de vie du produit. Comprend un verre diffus.

circuitos electronicos que prolongan la vida Gtil del producto. Incorpora cristal difuso.

| Versién Full Resin: nueva tecnologia de encapsulacién de LED y

CNC252.0Q NEW
IP67 W LM REALLM COL.  CODE *
1IK10 20J xng LT158010
L2 A
500MAXC€ cA - LT15801E
2 150 137 & ® 2av @ 715801k
= (| LTis801W
. 220 mm
@ 7158018 O yaw
% Complete the CODE OPTIC S130° M140° DIDiff. LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 112200K
CNC 25 2.0 Q Full Resin NEW
IP69/IP 67 W LM REALLM COL.  CODE %
L 1(:)20ché(3< LT158010F
+2 500,
TSR @ .viss01eF
2 150 75 & @ 2av @ .ris801kF
()| LT158010F
20
QL @ .r1s8018F O g™
% Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 112200K
Versione Full Resin: nuova tecnologia di incapsulamento dei led e circuiti elettronici che allunga la durata del prodotto. Presenta vetro diffuso. Full Resin
version: new LED and circuit encapsulation technology that extends product life. Features diffused glass. | Version Full Resin: nouvelle technologie d'encapsulation

des LED et circuit électronique qui prolonge la durée de vie du produit. Comprend un verre diffus.

circuitos electrénicos que prolongan la vida Gtil del producto. Incorpora cristal difuso.

| Version Full Resin: nueva tecnologia de encapsulacion de LED y
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 25 in tensione costante 12/24V

SNI? 25 12v 2av
allasts in constant
N° max 14 Code N° max 1P Code

tension 12/24V

. . 1/6 20 LB1070025 1/6 20 LB1070029
Alimentations
CNC 25 112 20 |LB1070026 112 20 |LB1070030
en tension 12/24V 18 67 | LB1070027 1/8 67 | LB1070031
Alimentadores 1/15 67 LB1070028 1/15 67 LB1070032
CNC 25 de tensién 1/20 0-10V 67 LB1070113
constante 12/24V 1/20 DALI 67 |LB1070114
Cavo HO5RN-F 2x0,75
f:v:tHOtS‘RN-F intNeoprene, sezione 2x0,75. Cavo HOSRN-F 5m Cavo HOSRN-F 15m

atto ad uso esterno. Col. Code Col. Code

Cable type HO5RN-F 2x0,75

LB1070004 ‘ LB1070006

Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75. ‘

Suitable for outdoor use. Cavo HOSRN-F 10m Cavo HOSRN-F 20m
Col. Code Col. Code

Cdéble HO5RN-F 2x0,75
Cdble HO5RN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté & l'usage & I'extérieur.

Cable HO5RN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Armatura da incasso CNC 25

Armatura da incasso in termoplastico. Col. Code

Thermoplastic recess box CNC25 LB1190001
Thermoplastic recess box.

Armature & encastrer CNC25
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC25
Caja de empotrar de material termoplastico. 280
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AOZO 25 2.0 T FULL RESIN

AOZO 252.0T
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CNC 35 2.0 e

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso terra - Incasso parete - Incasso soffitto

Installation Ground recess - Wall recess - Ceiling recess

Installation Encastrement au sol - Encastrement au mur - Encastrement au plafond

Instalacion Empotrar suelo - Empotrar pared - Empotrar techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio, Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium, Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium, Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio, Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién

Alimentazione

24V

Power supply
Alimentation
Alimentacion

Versioni HONEYCOMB | Cavo Alimentazione: 0,50 metri HO5RN-F 2x0,75

Versions HONEYCOMB | Power cable: 0.50 m HOB5RN-F 2x0.75

Versions HONEYCOMB | Céble d'alimentation: 0,50 m HOSRN-F 2x0,75

Versiones HONEYCOMB | Cable de alimentacién: 0,60 m HOB5RN-F 2x0,75
() °

CNC 35 2.0
T

CNC 35 2.0
T FULL RESIN

2HOHO

e R
Coupst®

)

nmne,

¥

©

§
[
]
2

CNC 35 2.0
0

CNC 35 2.0
O FULL RESIN

@

%
Es ware’,

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Sandblasted Grey Grey anthracite RAL 7021 Corten White RAL 9010 Black PVD

COLOURS
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CNC352.0T NEW
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE %
IK10 20J xx9 LT158100
12500« C€ &8 -
LT15810E
2 150 147 ©® @ 28v @ .71s5810k
. (__D|LTis810W
Pt @ .riss108
LT15810HO
@ 55104 ~ ©30mm
e, SURRVCE
2 w0 | G@uv S @D o
() |LT15810HW
@ .riss10H8
* Complete the CODE OPTIC S120° MI30° LI45° DIDiff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Versione Honeycomb non disponibile con otticaD. | Optic D not available for Honeycomb version. |  Optique D non disponible pour la version
Honeycomb. | La éptica Diff. no estd disponible para la version Honeycomb.
CNC 35 2.0 T Full Resin /NEW)
IP69 /1P 67 W LM  REALLM COL.  CODE *
IK 10 20J xx9 LT158100F
12 500 C€ €8 )
LT15810EF
2 150 48 ® @ 28v @ | L115810kF
~ ()| LT158100F
@ .71s8108F (o 230
* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K 1]2200K
Versione Full Resin: nuova tecnologia di incapsulamento dei led e circuiti elettronici che allunga la durata del prodotto. Presenta vetro diffuso. | Full Resin
version: new LED and circuit encapsulation technology that extends product life. Features diffused glass. | Version Full Resin: nouvelle technologie d'encapsulation
des LED et circuit électronique qui prolonge la durée de vie du produit. Comprend un verre diffus. | Versién Full Resin: nueva tecnologia de encapsulacién de LED y
circuitos electronicos que prolongan la vida Gtil del producto. Incorpora cristal difuso.
CNC352.0Q NEW
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE *
IK10 20J xx9 LT158110
12500k CE g5 -
LT15811E
2 150 147 & @ 2av @ Lriss11k
. (D) |LTis811w
Pt @ 7158115
LT15811HO
@ .r1ss11ke
2 150 97 © @ 20v R @ 1158114k
()| LTis811HW
@ .riss1s
* Complete the CODE OPTIC S(20° MI30° LI45° D] Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K 1]2200K

Versione Honeycomb non disponibile con ottica D. | Optic D not available for Honeycomb version. | Optique D non disponible pour la version
Honeycomb. | La 6ptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb.
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CNC 35 2.0 Q Full Resin NEW
IP69/IP 67 W LM REALLM COL. CODE *
IK10 ZOJCX:?K LT158110F
125001
Dbl 2 @ .viss11cF
2 150 48 ® ® 2av @ Lriss11kF
-~ @ ()| Lris811w0F
e e @ Lriss118F
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Versione Full Resin: nuova tecnologia di incapsulamento dei led e circuiti elettronici che allunga la durata del prodotto. Presenta vetro diffuso. | Full Resin
version: new LED and circuit encapsulation technology that extends product life. Features diffused glass. | Version Full Resin: nouvelle technologie d'encapsulation
des LED et circuit électronique qui prolonge la durée de vie du produit. Comprend un verre diffus. | Versién Full Resin: nueva tecnologia de encapsulacién de LED y

circuitos electronicos que prolongan la vida Gtil del producto. Incorpora cristal difuso.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Armatura da incasso CNC 35

Armatura da incasso in termoplastico. Col. Code 032

Thermoplastic recess box CNC 35 LB1070001
Thermoplastic recess box.

Armature & encastrer CNC 35
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC 35
Caja de empotrar de material termopléstico.

Alimentatori CNC 35 in tensione costante 12/24V

CNCt35tb:|Ilq<'sts i1nz/zuv 12v 24v
constant tension N° max 1P Code N° max 1P Code
Alimentations
1/6 20 LB1070025 1/6 20 LB1070029
CNC 35 en tension 12/24V
112 20 LB1070026 112 20 LB1070030
Alimentadores 18 67 |LB1070027 18 67 |LB1070031
CNC 35 de tensién
constante 12/24V 1/15 67 | LB1070028 115 67 |LB1070032
1/20 0-10V 67 LB1070113
1/20 DALI 67 LB1070114
Cavo HO5RN-F 2x0,75
Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75. cavo HOSRN-F 5m Cavo HO5RN-F 15m
Adatto ad uso esterno. Col. Code Col. Code
Cable type HOSRN-F 2x0,75 _ ‘ LB1070004 ‘ LB1070006
Cable type HOGRN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use. Cavo HO5RN-F 10m Cavo HO5RN-F 20m
Col. Code Col. Code

Cable HO5RN-F 2x0,75
Céable HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur.

Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccion 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.
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AOZO 352.0T

AOZO 35 2.0 T FULL RESIN
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CNC 35 SWING 2.0 /-0

Installazione

Terra - Parete - Soffitto

Installation Ground - Wall - Ceiling

Installation Sol - Mur - Plafond

Instalacion Suelo - Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro
Materials Material: Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass
Materiali Matériel du corps: Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre
Materiales Material del cuerpo: Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

24V

Versioni HONEYCOMB | Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions HONEYCOMB | Power cable: 1.50 m HOBRN-F 2x0.75
Versions HONEYCOMB | Céble d'alimentation: 1,50 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones HONEYCOMB | Cable de alimentacién: 1,50 m HOSRN-F 2x0,75
. Q . —
: (/:- T
CNC35SWING2.0 . CNC35SWING2.0 . CNC35SWING2.0
2 SUPERFICIE 2 GARDEN4YO  eececeenen
. . Q
] ° © Pou LounstS,
X t— X
. . 7 5...
: : O’meﬁ\?'
CNC35SWING2.0 : CNC35SWING2.0 : CNC35SWING2.0 "U
GARDEN 100 2 POST 40 2 POST 100 )
%"wm‘*v
Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama
(7]
[«
-
=
o Sandblasted Grey Grey anthracite RAL 7021 Corten
(&)
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CNC 35 Swing 2.0 NEW
IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE %
UK
cees LT158310
2 150 147 & ® 2av @ .riss::c
@ .ri5831k
K
3
LT15831HO
2 150 97 S ® 28V D @ 715314
@ 7158314k
% Complete the CODE OPTIC S120° M|30° LI45° D] Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K 112200K
Versione Honeycomb non disponibile con otticaD. | Optic D not available for Honeycomb version. |  Optique D non disponible pour la version
Honeycomb. | La &ptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb.
CNC 35 Swing 2.0 Superficie /NEW\
IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE %
UK
cees LT158300
2 150 147 ® ® 2av @ .riss30e
@ ri5830¢
LT15830HO0
2 150 97 ®® 28v D @ 7158304
@ 7158304k
% Complete the CODE OPTIC SI120° M|30° LI45° D] Diff. LED COLOUR N |[4000K 313000K 2]2700K 1]12200K
Versione Honeycomb non disponibile con ottica D. | Optic D not available for Honeycomb version. |  Optique D non disponible pour la version
Honeycomb. | La &ptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb.
CNC 35 Swing 2.0 Garden 40 /NEW\
IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE %
UK
cees LT158320
2 150 147 & ® 2av @ .riss3c
@ Lriss32«
LT15832H0 3
2 150 97 & @ 28v B @ 115832 "
@ 7158320k
% Complete the CODE OPTIC S120° MI30° LI45° DI Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K
Versione Honeycomb non disponibile con ottica D. Optic D not available for Honeycomb version. | Optique D non disponible pour la version

Honeycomb. | La dptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb.



050 | ®

CNC 35 Swing 2.0 Garden 100

NEW

IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM

COL. CODE *

cees

2 150 147

& ® 28v

LT158330
LT15833E
LT15833K

2 150 97

©® 20v &

LT15833HO
LT15833HE
LT15833HK

1000
393/8"

% Complete the CODE OPTIC S120° MI30° LI45° DI Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K
Versione Honeycomb non disponibile con otticaD. | Optic D not available for Honeycomb version. |  Optique D non disponible pour la version
Honeycomb. | La &ptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb.
CNC 35 Swing 2.0 Post 40 NEW
LED
IP67 IK 07 2J xx5 W LM REALLM COL.  CODE * ﬂ
UK !
cees LT158340
2 150 147 ® ® 2av @ .riss3ac
s
@ .ri5831 7
o
g2
LT15834H0
2 150 97 @@ 28V B @ .7:1s8334E
@ 715833k
=
% @
% Complete the CODE OPTIC S120° M|30° LI45° D] Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K
Versione Honeycomb non disponibile con otticaD. | Optic D not available for Honeycomb version. | Optique D non disponible pour la version

Honeycomb.

La 6ptica Diff. no estd disponible para la version Honeycomb.

CNC 35 Swing 2.0 Post 100 NEW
IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * ﬂ
uK T
(€ LT158350
2 150 147 @ @ 28v @ .riss3se
0%
@ 715835k S
=33
I
LT15835H0
2 150 97 O @ 20v B @ 1158354
@ L11s835HK
@
% @
% Complete the CODE OPTIC S120° MI30° LI45° DIDiff. LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Versione Honeycomb non disponibile con otticaD. | Optic D not available for Honeycomb version. | Optique D non disponible pour la version

Honeycomb.

La 6ptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 35 in tensione costante 12/24V

CNC 35 ballasts in 12v 24v
constant tension 12/24V N° max P Code N° max P Code
Alimentations CNC 35 16 20 |LB1070025 16 20 |LB1070029
en tension 12/24V
112 20 | LB1070026 112 20 |LB1070030
Alimentadores CNC 35 de 18 67 | LB1070027 1/8 67 |LB1070031
tensién constante 12/24V
115 67 |LB1070028 115 67 |LB1070032
1/20 0-10V 67 |LB1070113
1/20 DALI 67 |LB1070114

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.

Cavo HO5RN-F 5m Cavo HO5RN-F 15m
Adatto ad uso esterno.
Col. Code Col. Code
Cable type HO5RN-F 2x0,75
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75. ‘ LB1070004 ‘ LB1070006
Suitable for outdoor use. Cavo HOSRN-F 10m Cavo HOSRN-F 20m
Céble HOSRN-F 2x0,75 Col. Code Col. Code
Cdble HO5RN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté a l'usage & I'extérieur.
Cable HO5RN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.
Accessorio giardino per CNC
Accessorio da giardino da abbinare a CNC 35 Swing Superficie 2.0, Col. Code
realizzato in metallo zincato a freddo. Adatto per uso esterno.
Idoneo per installazione a terra. LB1070002
Garden accessory _ol5 |
Garden accessory for use with CNC 35 Swing Superficie 2.0, made of cold o8 o

galvanized metal. Suitable for outdoor use and ground application.

Accessoire de jardin

Accessoire de jardin & associer & CNC 35 Swing Superficie 2.0, réalisé en
métal zingué & froid. Egalement adapté & I'usage & 'extérieur. Convient pour
une utilisation au sol.

200
778

Accesdrio para jardin

Accesorio de jardin a acoplar a CNC 35 Swing Superficie 2.0, realizado en U
metal galvanizado en frio. Adecuado para el uso al exteriores. Idéneo para

instalacion en el suelo.
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(1)) FEATURES

N Rotazione di 180°.
180° rotation.
Rotation & 180°.
Rotacién de 180°.

©0 0 0 0000000000000 00000000000000000 00
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CNC 35 Swing 2.0 Post CNC 35 Swing 2.0 Garden
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AOZO 35 SWING 2.0 SUPERFICIE

AOZO 35 SWING 2.0 SUPERFICIE
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mOZO 35 SWING 2.0 GARDEN
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CNC 50 2.0 =

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso terra - Incasso parete - Incasso soffitto

Installation Ground recess - Wall recess - Ceiling recess

Installation Encastrement au sol - Encastrement au mur - Encastrement au plafond

Instalacion Empotrar suelo - Empotrar pared - Empotrar techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio, Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium, Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium, Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio, Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

24V

Versioni HONEYCOMB | Cavo Alimentazione: 0,50 metri HO5RN-F 2x0,75

Versions HONEYCOMB | Power cable: 0.50 m HOB5RN-F 2x0.75

Versions HONEYCOMB | Céble d'alimentation: 0,50 m HOSRN-F 2x0,75

Versiones HONEYCOMB | Cable de alimentacién: 0,60 m HOB5RN-F 2x0,75
() °

COLOURS

~

CNC 50 2.0

I

Scopri la gamma
Discover the range

Découvrez la gamme

Descubre la gama

Sandblasted Grey

Grey anthracite RAL 7021

>

CNC 50 2.0

T FULL RESIN

Corten

White RAL 9010

2HOHO

e R
Coupst®

)

m I

¥

Y/
JopizseS

@

b/
Es wane’,

Black PVD
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CNC50T2.0 NEW
IP67 W LM REALLM COL.  CODE *
K10 ZOJCX:?K LT158200
12 a
R @ 7155206
65 694 575 ® ® 2av @ 715820«
(__D|LT1s820w
@ .viss208
LT15820H0
@ 1158204
65 694 392 ® @ 22v & @ | .r15820HK
()| LT15820HW
@ 71552018
* Complete the CODE OPTIC SI25° M|30° LI50° DIDiff. LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1]2200K
Versione Honeycomb non disponibile con otticaD. | Optic D not available for Honeycomb version. |  Optique D non disponible pour la version
Honeycomb. | La &ptica Diff. no estd disponible para la version Honeycomb.
CNC 50 T 2.0 Full Resin /NEW
LED
IP69/IP 67 W LM REALLM COL.  CODE *
IK10 ZOJCX:':)K LT158200F
12 A
A @ .vi5820:F
65 694 252 ® ® 2av @ Lr15820kF
(D |LT158200F
) @ Lvi58208F
245 mm
. URETY
* Complete the CODE LED COLOUR NI4000K 313000K 212700K 112200K
Versione Full Resin: nuova tecnologia di incapsulamento dei led e circuiti elettronici che allunga la durata del prodotto. Presenta vetro diffuso. | Full Resin
version: new LED and circuit encapsulation technology that extends product life. Features diffused glass. | Version Full Resin: nouvelle technologie d'encapsulation
des LED et circuit électronique qui prolonge la durée de vie du produit. Comprend un verre diffus. Version Full Resin: nueva tecnologia de encapsulacion de LED
que qui p g P P g p Y

circuitos electrénicos que prolongan la vida Gtil del producto. Incorpora cristal difuso.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 50 in tensione costante 24V

CNC 50 ballasts in constant tension 24V avaiable

Alimentations CNC 50 en tension 24V

Alimentadores CNC 50 de tensién constante 24V

N° max 1P Code

1/2 20 LB1070029
1/4 20 LB1070030
1/5 67 LB1070031
1/7 67 LB1070032
1/8 0-10V 67 LB1070113
1/8 DALI 67 LB1070114

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75. cavo HOSRN-F 5m cavo HOS5RN-F 15m
Adatto ad uso esterno. Col. Code Col. Code
Cable type HOSRN-F 2x0,75 ‘ LB1070004 ‘ LB1070006
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use. Cavo HO5RN-F 10m Cavo HO5RN-F 20m

w Col. Code Col. Code
Cdble HOSRN-F 2x0,75
Cable HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur.
Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccidn 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.
Armatura da incasso CNC 50
Armatura da incasso in termoplastico. Col. Code
Recess box CNC 50 LB1070039

Thermoplastic recess box.

Boite d'encastrement CNC 50
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC 50
Caja de empotrar de material termoplastico.

N Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

e @0 &




() FEATURES

N Scheda di conversione.
Conversion board.
Dispositif de conversion.
Dispositivo de conversion.

Ghiera con rivestimento PVD
(Physical Vapor Deposition),
processo di deposizione di materiale
mediante la vaporizzazione e la
condensazione di un metallo di
partenza. Questo trattamento offre
maggiore resistenza all’'usura e
corrosione rispetto alle tradizionali
verniciature.

© © 060600060600 000000000000000000000000000000 00
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PVD (Physical Vapor Deposition)
coating, a process of deposition of
material through the vaporisation and
condensation of a starting metal. This
treatment offers greater resistance to
wear and corrosion than traditional
coatings.

Le revétement PVD (Physical Vapor
Deposition) est un procédé de dépdt

de matériaux par vaporisation et
condensation d'un métal de départ.

Ce traitement offre une plus grande
résistance & l'usure et & la corrosion que
les revétements traditionnels.

Recubrimiento PVD (Physical Vapor
Deposition), un proceso de deposicién
de material mediante la vaporizacién

y condensacién de un metal de
partida. Este tratamiento ofrece mayor
resistencia al desgaste y la corrosion
que los revestimientos tradicionales.

N Aquastop integrato.
Integrated aquastop.
Aquastop intégré.
Aquastop integrado.

Versione HONEYCOMB.
HONEYCOMB version.

Version HONEYCOMB (nid d’abeille).

Versidn HONEYCOMB.

Versione Full Resin.
Full Resin version.
Version Full Resin.
Version Full Resin.

O

Versione standard.
Standard version.
Version Standard.
Versién Standard.




060 | ®

CNC 49

Installazione

Incasso terra - Terra - Incasso parete - Parete

Installation Ground recess - Ground - Wall recess - Walll
Installation Encastrement au sol - Sol - Encastrement au mur - Mur
Instalacion Empotrar suelo - Suelo - Empotrar pared - Pared
Materiali Tipo di diffusore: Policarbonato

Materials Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Type de diffuseur: Polycarbonate

Materiales Tipo de difusor: Policarbonato

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

24V

Versioni Cavo Alimentazione: 0,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 0.50 m HO5RN-F 2x0.75
Versions Cable d'alimentation: 0,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 0,50 m HO5RN-F 2x0,75
[ ) : [ ] : ([ ] ‘
& - : & : 2 P
CNC L9 . CNC 49 . CNC 49 @
CL . caL . CLL
[ ) c [ ) c [ ) &
: : JourstS
L 5 Ny o 5 Ny
. 4 . ﬂo
: : <
CNC 49 . CNC 49 . CNCLO L.
C180 2 oL 2 Q2L
......................................................... ‘_ }_
e,
- .
.--.d-\q ‘! : ﬁ@s
. ‘%wngv
CNC 49 :
OLL .
(")
[«
=
g
o Polished stainless steel White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten
(&)
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CNCA49CL
IP671K1020Jxx9 W LM REALLM COL. CODE *
125005 #53°C un 1127000
UK
e (D |rL12700w
2 240 26 & ® 28v LL12700G
@ ..:12700e
[ ]
@ ..12700k
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2|2700K
CNC 49 C2L
LED
IP671K1020JxX9 W LM REALLM COL. CODE *
125005 #53°C un L L127010
UK
€ ()| LL12701w
2 240 45 & ® 28v LL12701G
s @ ..:2701e
@ ..:12701k
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 21|2700K
CNC 49 C4L
IP671K1020JxX9 W LM REALLM COL. CODE *
12500« $53°C max LL127020
UK
o (D LL12702w
2 240 83 & ® 2av LL127026G
~ @ ..:270:
@ ..12702«
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K
CNC 49 C180
IP671IK1020JXxX9 W LM REALLM COL. CODE *
12500 x $+53°C wax LL127030
UK
(€ (D LL12703w
2 240 37 & ® 2av LL12703G
° @ ..:2703
@ ..12705«
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 2|2700K
Versione a 180°. | 180°version. | Version180° | Version 180°.
CNC49QL
LED
IP671K1020JxX9 W LM REALLM COL. CODE *
12500 M« $53°C max LL127100
UK
(€cs (D |tLi2710w
2 240 26 & ® 28v LL12710G
° @ ..:12710e
@ ..:2710¢

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
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CNC 49 Q2L
IP67IK1020JXxX9 W LM REALLM COL. CODE *
KG W o
cee -
LL12711W
2 240 45 & ® 28v LL12711G
@ 2711
[ ]
@ 12711k
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
CNC 49 Q4L
LED
IP671K1020JxX9 W LM REALLM COL. CODE *
KG W o
ces -
LL12712W
2 240 83 & ® 28v LL12712G
@ ..i271:
[ ]
@ ..:2712
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Alimentatori CNC 49 in tensione costante 24V
CNC 49 ballasts in constant N° max T Code N° max P Code
tension 24V
1/10 20 | LB1070029 1/200-10V |67 |LB1070113
Alimentations CNC 49
en tension 24V 1/16 20 | LB1070030 1/20 DALI |67 |LB1070114
113 67 | LB1070031
Alimentadores CNC 49
de tensidn constante 24V vao 67 LB1070032
1/7DALI |20 | LB1070065

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.
Adatto ad uso esterno.

Cable type HOSRN-F 2x0,75
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use.

Cdble HOS5RN-F 2x0,75
Céable HO5RN-F en Néopréne, section 2x0,75.
Egalement adapté a l'usage a I'extérieur.

Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccion 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Cavo HO5RN-F 5m
Col. Code

‘ LB1070004

Cavo HO5RN-F10m
Col. Code

‘ LB1070005

Cavo HO5RN-F 15m
Col. Code

‘ LB1070006

Cavo HOS5RN-F 20m
Col. Code

‘ LB1070007

Armatura da incasso CNC

Armatura da incasso in termoplastico.

Thermoplastic recess box CNC
Thermoplastic recess box.

Armature a encastrer CNC
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC
Caja de empotrar de material termoplastico.

Col. Code ot

LB1190001
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mOzO 49 C2L

mOzO 49 OLL
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CNC 99

Installazione Parete - Terra - Incasso terra - Soffitto
Installation Wall - Ground - Ground recess - Ceiling
Installation Mur - Sol - Encastrement au sol - Plafond
Instalacion Pared - Suelo - Empotrar suelo - Techo
Materiali Tipo di diffusore: PMMA - Policarbonato
Materials Diffuser type: PMMA - Polycarbonate
Materiali Type de diffuseur: PMMA - Polycarbonate
Materiales Tipo de difusor: PMMA - Policarbonato
Alimentazione 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 0,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 0.50 m HO5RN-F 2x0.75

Versions Cable d'alimentation: 0,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 0,50 m HO5RN-F 2x0,75

[ ]
1

[ ]
y

[ ]
L]

. . : - : . 1.7 I
CNC 99 . CNC 99 . CNC 99 @
CL X C2L X cu
Q
° . e . e LoursS,
< B B 50000000
[} . 5 i
T, : . : ™ . ..
: : @)
: : Rewine®
CNC 99 . CNC 99 . CNC 99
C180 2 CUP 2 oL ﬂ
- *
............................................................ olump\f“
[ ] . [ ]

L]
'
0
ry

CNC 99
Q2L . OLL

Polished stainless steel White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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IP67 IK 10 20J xx9
1©2000 ¥ $53°C max
cets

w LM REALLM

COL.

CODE *

© ® 2av

LL137000

LL13700W

LL13700G

0000

LL13700E
LL13700K

* Complete the CODE

LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K

Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. Cod. LLI37000N/3/2 ghiera in acciaio inox.

box code LB1230001, all models are walk-over. Cod. LLI37000N/3/2 stainless steel retaining ring. |
LB1230001, deviennent praticables. Cod. LLI37000N/3/2 collerette en acier inox.
vuelven transitables. Cod. LL1I37000N/3/2 casquillos de acero inoxidable.

CNC99 C2L

When installed with recess

Tous les modéles, lorsqu'ils sont installés avec le code d'armure

Todos los modelos, cuando se instalan con la caja de empotrar cod. LB1230001, se

IP67 IK 10 20J xx9
192000 $53°C mx
CeLs

w LM REALLM

COL.

CODE *

& ® 28v

5 470 100

LL137010

LL13701W

0000

LL13701G
LL13701E

LL13701K

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 3|3000K 212700K

Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. Cod. LL137010N/3/2 ghiera in acciaio inox.
installed with recess box code LB1230001, all models are walk-over. Cod. LL137010N/3/2 stainless steel retaining ring.

code d'armure LB1230001, deviennent praticables. Cod. LLI37010N/3/2 collerette en acier inox. |

LB1230001, se vuelven transitables. Cod. LL137010N/3/2 casquillos de acero inoxidable.

CNC 99 C4L

Bidirectional version. When
Tous les modéles, lorsqu'ils sont installés avec le
Todos los modelos, cuando se instalan con la caja de empotrar cod.

IP67 IK 10 20J xx9
1© 2000 $53°C max
CeLs

w LM REALLM

COL.

CODE *

© ® 2av

LL137020

LL13702W

0000

LL13702G
LL13702E
LL13702K

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. Cod. LL137020N/3/2 ghiera in acciaio inox.

box code LB1230001, all models are walk-over. Cod. LL137020N/3/2 stainless steel retaining ring. |
LB1230001, deviennent praticables. Cod. LLI37020N/3/2 collerette en acier inox.
vuelven transitables. Cod. LL137020N/3/2 casquillos de acero inoxidable.

CNC 99 C180

When installed with recess

Tous les modeéles, lorsqu'ils sont installés avec le code d'armure

Todos los modelos, cuando se instalan con la caja de empotrar cod. LB1230001, se

IP67 IK 10 20J xx9
1920001 $53°C uax
Cees

w LM REALLM

COL.

CODE *

& ® 28v

LL137030

LL13703W

0000

LL13703G
LL13703E
LL13703K

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Versione a 180°. Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. Cod. LLI37030N/3/2 ghiera in acciaio inox.
When installed with recess box code LB1230001, all models are walk-over. Cod. LL137030N/3/2 stainless steel retaining ring.
sont installés avec le code d'armure LB1230001, deviennent praticables. Cod. LL137030N/3/2 collerette en acier inox.
instalan con la caja de empotrar cod. LB1230001, se vuelven transitables. Cod. LLI37030N/3/2 casquillos de acero inoxidable.

| 180° version.

Version 180°. Tous les modéles, lorsqul'ils
Version 180°. Todos los modelos, cuando se
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CNC99CUp
IP67IK1020JXxX9 W LM REALLM COL. CODE *
4 KG M °
_2500MAX 053 CMAX LL137040
ces -
LL13704W
5 470 173 & ® 28v LL13704G
; @ ..::704
{)
@ ..1370a
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 21|2700K

Cod. LL137040N/3/2 ghiera in acciaio inox. Diffusore in policarbonato, effetto poliGLASS. | Cod. LL137040N/3/2 stainless steel retaining ring. Polycarbonate
diffuser, polyGLASS effect. | Cod. LLI37040N/3/2 collerette en acier inox. Diffuseur en polycarbonate, effet polyGLASS. | Cod. LLI37040N/3/2 casquillos de acero
inoxidable. Difusor de policarbonato, efecto polyGLASS.

CNC99 QL
IP671K1020JXxX9 W LM REALLM COL.  CODE *
1020001« $53°C wax @ LL13710W
UK
€ 66 LL137106G
5 470 52 24V
@ ..:3710c
@ ..13710k
[ ]
% Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 212700K
Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. | When installed with recess box code LB1230001, all models are walk-
over. | Tous les modéles, lorsqu'ils sont installés avec le code d'armure LB1230001, deviennent praticables. | Todos los modelos, cuando se instalan con la caja de
empotrar cod. LB1230001, se vuelven transitables.
CNC 99 Q2L
IP671K1020JxX9 W LM REALLM COL. CODE *
10200015 $53°C max ‘ LL13711W
uK
CeEEs 66 LL137116G
5 470 98 24V -
LL13711E
@ ..13711k
[}
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. | When installed with recess box code LB1230001, all models are walk-
over. | Tous les modéles, lorsqu'ils sont installés avec le code d'armure LB1230001, deviennent praticables. | Todos los modelos, cuando se instalan con la caja de
empotrar cod. LB1230001, se vuelven transitables.
CNC 99 Q4L
IP671K1020JXxX9 W LM REALLM COL.  CODE *
1©20001%x $53°C max ‘C) LL13712W
uK
C€er o 170 66 LL13712G
5 47 17 24V -
LL13712E
@ ..13712
[ ]
% Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 212700K
Tutti i modeli, se installati con armatura cod. LB1230001, diventano calpestabile. | When installed with recess box code LB1230001, all models are walk-
over. | Tous les modéles, lorsqu'ils sont installés avec le code d'armure LB1230001, deviennent praticables. | Todos los modelos, cuando se instalan con la caja de

empotrar cod. LB1230001, se vuelven transitables.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 99 in tensione costante 24V

CNC 99 ballasts in constant N° max IP Code N° max IP Code
tension 24V

1/5 20 LB1070029 1/6 DALI 20 LB1070065
Alimentations CNC 99 en
tension 24V 1/8 20 LB1070030 1/10 0-10V 67 LB1070113
1/5 67 LB1070031 1/10 DALI 67 LB1070114
Alimentadores CNC 99 de 110 67 |LB1070032

tension constante 24V
Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.

Adatto ad uso esterno. Cavo HO5RN-F5m Cavo HOSRN-F15m

. . Col. Code Col. Code
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use. ‘ LB1070004 ‘ LB1070006
Céble HO5RN-F en Néopréne, section 2x0,75. Cavo HO5RN-F 10m Cavo HO5RN-F 20m
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur. Col. Code Col. Code
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007

Adecuado para el uso al exteriores.

Armatura da incasso CNC

Armatura da incasso in termoplastico. Col. Code

Thermoplastic recess box CNC LB1230001
Thermoplastic recess box.

Armature & encastrer CNC
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC
Caja de empotrar de material termoplastico.

1hO 66 ONO>
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(1)) FEATURES

Tasselli M4
Anchor screws M4
Chevilles M4
Tornillos M4

et e s s e e e s s s s e es s s essss e e

Cavo di alimentazione
Power cable

Céble d’alimentation
Cable de alimentacion Tubo corrugato
B R I Corrugated duct
Tube annelé

Pavimentazione Tubo corrugado

Floor I
Sol . . . :
Suelo Fissaggio tramite tasselli
Finto incqsso D I I I R A R TS ad espansione (218 mm
) Fixing by means of
Surface mounted. anchor screws ¢8 mm
Faux encastré. Fixation par chevilles
Montaje en superficie. .. G expansion 8 mm
.. Fijacion mediante tornillos
. de expansion 8mm
D I I I R I I I R R R R R I R R A R .

s eeeceecsssssscccssssses e e

Versioni disponibili. * Versione in acciaio inox.
Available versions. Stainless steel version.
Versions disponibles. Version en acier inox.
Versiones disponibles. Version en acero inoxidable.

120 66 ONO)
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CNC 100

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Incasso terra

Installation Ground recess

Installation Encastrement au sol

Instalacion Empotrar suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 3x1
Versions Power cable: 1.50 m HOS5RN-F 3x1

Versions Cable d'alimentation: 1,50 m HO5RN-F 3x1
Versiones Cable de alimentacién: 1,50 m HO5RN-F 3x1

Z

0 Q
Couas®,

CNC 100
L

CNC 100
2L

9

@

%
25 want,

CNC 100
up

Stainless steel electropolished White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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CNC100L
IP67 W LM REALLM COL.  CODE *
2100
IK 1:')( 20J xx9 LL123000 0378
102 A
C € cA 000 MAX @ LL123001
‘_z‘ 50 °c MAX
3 215 103 ® © 220-240V LL123002
@ ..123003
) @ ..123004
Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
Versione ghiera top con apertura a 110°. Cavo HOSRN-F 3x1. | Version with Top retaining ring with 110° opening. Cable type HO5RN-F 3x1. | Version avec virole
Top ouverture & 110°. Céble HOBRN-F 3x1. | Versidn casquillo Top con apertura a 10°. Cable HOSRN-F 3x1.
CNC100 2L
LED
IP67 W LM REALLM COL.  CODE *
IK 1:')( 20J xx9 LL123005
102 A
C € cA 00 MAX @ LL123006
% 50 °c MAX
5 430 205 ® © 220-240V LL123007
@ ..123008 8l
5 @ ..123009
Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Versione ghiera con 2 aperture da 110°. Cavo HOSRN-F 3x1. | Version with Top retaining ring with two 110° openings. Cable type HOBRN-F 3x1. | Version avec

virole Top 2 ouvertures & 110°. Céble HOBRN-F 3x1. | Versién casquillo Top con 2 aperturas de 110°. Cable HOGRN-F 3x1.

CNC100 Up
IP67 W LM REALLM COL. CODE *
IK 1:')( 20J xx9 LL123010
12 2801
C€ cA 80MAX @ LL123011
% 50 °c MAX
4 400 217 ® © 220-240V LL123012
@ 123013
3 @ ..123014
Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
% Complete the CODE LED COLOUR N I[4000K 313000K 212700K

Emissione luminosa a 120°. Cavo HOSRN-F 3x1. | Light beam 120°. Cable type HOBRN-F 3x1. | Angle de diffusion 120°. Céble HOSRN-F 3x1. | Emissione
luminosa a 120°. Cable HOBRN-F 3x1.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Armatura da incasso CNC100

Armatura da incasso in termoplastico.

Thermoplastic recess box CNC100
Thermoplastic recess box.

Armature a encastrer CNC100
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC100
Caja de empotrar de material termoplastico.

Col. Code

LB1230001

Cavo HO5RN-F CNC 3x1

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 3x1.

Adatto ad uso esterno. Cavo HOSRN-F 5m

Col. Code
Cable type HOSRN-F 3x1

Cable type HOGRN-F in Neoprene, section 3X1.

‘ LB1070054
Suitable for outdoor use.

Cable HOSRN-F 3x1 Cavo HOSRN-F 10m

Cdble HOBRN-F en Néopréne, section 3X1. Col. Code
Egalement adapté a l'usage & I'extérieur.

‘ LB1070055
Cable HOSRN-F CNC 3x1
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccion 3X1.
Adecuado para el uso al exteriores.

Cavo HO5RN-F 15m

Col. Code

‘ LB1070056
Cavo HOSRN-F 20m
Col. Code

‘ LB1070057

FEATURES

Incasso.
Recessed.
A encastrer.
Emportado.

Perni fissaggio
Linchpin

Pivot de fixation
Clavijas de fijacion

Alimentatore
Driver
Ballast
Alimentador

Molla per ancoraggio
Reting springs
Ressort pour ancrage
Muelles de anclaje

Controcassa

Recess box

Boite d’encastrement
Caja de empotrar

N

Led a tensione di rete.

LED AC Direct.
LED Direct AC.
Led a tensién de red.

N

Led posto verticalmente.
LED vertically mounted.

LED monté verticalment.
Led colocado verticalmente.

PR <
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CNC 120

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso terra

Installation Ground recess

Installation Encastrement au sol

Instalacion Empotrar suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

700mA - 12V - 12/24V

Versioni Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 2x0,75

Versions Power cable: 1.50 m HOSRN-F 2x0.75

Versions Cable d'alimentation: 1,560 m HO5RN-F 2x0,75

Versiones Cable de alimentacién: 1,50 m HO5RN-F 2x0,75
()

COLOURS

CNC 120
T

Brushed grey

< Q
Souast®,

Y (@)

e,

b/
35 wane’,
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CNC120T
LED
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
IK 10 20J xx
oL o 1000 750 | ©® 700mA-12v | | LL131000
C€ Y5 122000«
+60°C wax
9 1000 750 ‘ & ® 12/28v ‘ ‘LL131100
% Complete the CODE OPTIC SISpot-25° M160° AlAsymm. D IDiff. BIBlade LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

1 021 ONO
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 120 in corrente costante

CNC 120 ballasts in costant current

Alimentations CNC 120 en courant constant

Alimentadores CNC 120 de corriente constante

N° max IP Code

172 20 | LB1070060
3 20 |LB1070061
1/2 67 LB1070059

1/21-10VPUSH |20

LB1070043

1/3 DALI 20 LB1070064

Alimentatori CNC 120 in tensione costante 12/24V
CNC 120 ballasts in 12v 24v
constant tension 12/2uV N° max P Code N° max P Code
Alimentations 1/2 20 LB1070025 1/3 20 LB1070029
en tension CNC120

1/3 20 LB1070026 1/5 20 LB1070030
Alimentadores 1/2 67 LB1070027 1/4 67 LB1070031
CNC 120 de tensién
constante 12/24V 1/4 67 LB1070028 1/6 67 LB1070032

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.
Adatto ad uso esterno.

Cable type HOSRN-F 2x0,75
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use.

Céble HO5RN-F 2x0,75
Qable HOGRN-F en Néopréne, section 2x0,75.
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur.

Cable HO5RN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Cavo HO5RN-F 5m
Col. Code

‘ LB1070004

Cavo HO5RN-F 10m
Col. Code

‘ LB1070005

Cavo HOSRN-F 15m
Col. Code

‘ LB1070006

Cavo HO5RN-F 20m
Col. Code

‘ LB1070007

Armatura da incasso CNC 120

Armatura da incasso in termoplastico.

Thermoplastic recess box CNC120
Thermoplastic recess box.

Armature & encastrer CNC120
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC120
Caja de empotrar de material termopléstico.

Col.

@D | 51310001

Code

1021 ONO>
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FEATURES

N S Spot-25° N M 60° N D Diff.

Complete the CODE

OPTIC

Completa il codice sostituendo al cerchio
grigio la lettera corrispondente al modello
di ottica scelta.

Complete the code by replacing the grey circle
with the letter corresponding to the chosen optic
model.

Compléter le code en remplagant le cercle gris
par la lettre correspondant au modeéle de lentille
choisie.

Completa el cédigo sustituyendo el circulo gris
por la letra correspondiente al modelo de 6ptica
elegido.

102t ONO)
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CNC 150

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso terra

Installation Ground recess

Installation Encastrement au sol

Instalacion Empotrar suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

600mA

Versioni Cavo Alimentazione: 0,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 0.50 m HO5RN-F 2x0.75

Versions Cable d'alimentation: 0,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 0,50 m HO5RN-F 2x0,75

COLOURS

CNC 150

Brushed grey

% 2
Souast®,

C

G war®’,

3k
Yy
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CNC 150
LED
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE %
1IK10 20J xx
e 20 2800 2480 | © ® 600mA | | LL136000

C€ 5192000«

+58°C max
% Complete the CODE OPTIC SI[12° MI[24° L|32° LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K
Disponibile su richiesta versione a 24V. | 24V version available on request. | Version 24V disponible sur demande. | Versién de 24 V disponible bajo pedido.

Accessori | Accessories | Accessoires

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75. Adatto ad uso esterno.
Cable type HOGRN-F in Neoprene, section 2x0.75. Suitable for outdoor use.

Caible HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75. Egalement adapté & l'usage &
I'extérieur.

Cable HO5RN-F de Neopreno, seccion 2x0,75. Adecuado para el uso al
exteriores.

5m
Code

LB1070004

10m
Code

LB1070005

15m
Code

LB1070006

20m
Code

LB1070007

Armatura da incasso CNC 150

Alimentatori CNC 150 in corrente costante

Armatura da incasso in termoplastico.

Thermoplastic recess box CNC 150.

Armature & encastrer en matériau
thermoplastique CNC 150.

Caja de empotrar de material termopléstico
CNC 150.

Col. Code

- ‘ LB1360001

Drivers in constant current CNC150

Alimentations & courant constant CNC 150

Alimentadores de corriente constante CNC 150

N° max 1P Code

1 20 | LB1070063
1DALI 20 LB1070064
1 67 LB1070112

oSl ONO)
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CNC 25

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso parete - Incasso soffitto - Incasso terra

Installation Wall recess - Ceiling recess - Ground recess

Installation Encastrement au mur - Encastrement au plafond - Encastrement au sol
Instalacion Empotrar pared - Empotrar techo - Empotrar suelo

Materiali Materiale Corpo: Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre
Materiales Material del cuerpo: Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

500mA - 4,8V - 12/24V

Versioni Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 1.50 m HOSRN-F 2x0.75

Versions Cable d'alimentation: 1,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 1,50 m HO5RN-F 2x0,75

CNC 25

Polished stainless steel

COLOURS

)

Grey anthracite RAL 7021 Corten

0 Q
Couas®,

Q

N/
35 wane’,

@
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CNC25T

IP67 W LM  REALLM COL. CODE *

ICK€13< 20J xx9 LL119000
eh +2 500 M
- 2 180 Max148 | & ® 500mA-4,8V @ ..11000s
* 65 C MAX
@ ..119006
L) LL119001
2 180 Max148 LL119005
- © ® 12/28v o
Fino ad esaurimento. - LL119007
Until our stock losts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE OPTIC M|[30° SI|15° DI Diff. LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K BIBlue
Idoneo per installazione in tubo corrugato standard @26 mm. | Suitable for installation in standard @ 25 mm corrugated duct. |  Convient pour une installation
dans un tube annelé standard @25 mm. | Adecuado para instalacidn en tubo corrugato esténdar @ 25 mm.

CNC25Q

IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9
C€ &5 125008«
$65°C wax

‘ LL119002

2 180 Max148 | © ® 500mA-4,8V

L) 2 180 Max148 ‘ & ® 12/28v ‘ ‘LL119003

24V:

Fino ad esaurimento.

Until our stock lasts.

Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

% Complete the CODE OPTIC M|[30° S|15° D|Diff. LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K B|Blue

Convient pour une installation

Idoneo per installazione in tubo corrugato standard @26 mm. | Suitable for installation in standard @ 256 mm corrugated duct.
dans un tube annelé standard @25 mm. | Adecuado para instalacién en tubo corrugato esténdar @ 25 mm.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 25 in corrente costante

CNC 25 ballasts in 350mA 500mA
constant current N° max 1P Code N° max 1P Code
Alimentations CNC 25 12 20 |LB1070008 12 20 |LB1070015
en courant constant
1/4 20 | LB1070009 1/4 20 | LB1070016
Alimentadores 5/10 20 |LB1070011 5/10 20 |LB1070018
CNC 25
1/21-10VPUSH 20 |LB1070012 1/121-10VPUSH |20 | LB1070019
5/10 67 | LB1070014 1/4 67 | LB1070020
2/4 67 | LB1070013 5/10 67 | LB1070021
2/9 DALI 20 |LB1070064 2/9 DALI 20 | LB1070064
1/71-10VPUSH |20 |LB1070043
Alimentatori CNC 25 in tensione costante 12/24V
CNC 25 ballasts in 12v 24v
constant tension 12/24V N° max P Code N° max P Code
Alimentations CNC 25 en 16 20 |LB1070025 16 20 |LB1070029
tension 12/2uV
112 20 | LB1070026 112 20 |LB1070030
Alimentadores 1/8 67 | LB1070027 1/8 67 |LB1070031
CNC 25 de tensién
115 67 | LB1070028 115 67 |LB1070032

constante 12/24V

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.
Adatto ad uso esterno.

Cable type HO5RN-F 2x0,75
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use.

Cdéble HO5RN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F en Néopréne, section 2x0,75.
Egalement adapté a l'usage & I'extérieur.

Cable HO5RN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Cavo HO5RN-F 5m
Col. Code

‘ LB1070004

Cavo HO5RN-F10m
Col. Code

‘ LB1070005

Cavo HO5RN-F 15m
Col. Code

‘ LB1070006

Cavo HO5RN-F 20m
Col. Code

‘ LB1070007

Armatura da incasso CNC25

Armatura da incasso in termoplastico.

Thermoplastic recess box CNC25
Thermoplastic recess box.

Armature a encastrer CNC25

Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC25
Caja de empotrar de material termopléstico.

Col. Code

LB1190001
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CNC 35

Installazione Incasso parete - Incasso soffitto - Incasso terra - Parete - Terra

Installation Wall recess - Ceiling recess - Ground recess - Wall - Ground

Installation Encastrement au mur - Encastrement au plafond - Encastrement au sol - Mur - Sol
Instalacion Empotrar pared - Empotrar techo - Empotrar suelo - Pared - Suelo

Materiali Materiale Corpo: Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre

Materiales Material del cuerpo: Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione 500mA - 4,8V - 12/24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 1.50 m HOSRN-F 2x0.75

Versions Cable d'alimentation: 1,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 1,50 m HO5RN-F 2x0,75

s s S
CNC 35 ; CNC35T ; CNC 35 =
T . upP o Q .........
@)
[ ] : [ : [ ] Qewe,
z z ©
CNC 35 . CNC 35 . CNC 35
QUuUP : TOP S : TOP L
e 5
: N )
: /(F\J : ,..-(
- - 5 ) .
CNC 35 . CNC 35 . CNC 35
MASK : SWING : SWING SPOT
()
-4
=
o
wd
o Polished stainless steel Grey anthracite RAL 7021 Corten
($)
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CNC35T
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE *
ICK€1L?< 20J xx9 LL107000
+2 5001
A e 2 180 Max148 | & ® 500mA-4,8V @ ..:07032
265°C wax
@ ..107033
L) LL107006
" 2 180 Max148 | & ® 12728V @ ..1070:
Fino ad esaurimento. - LL107035 30 mm
Until our stock lasts. g1 18
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE OPTIC S|(14° MI|29° LI46° DI Diff. LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K BIBlue

CNC35TUp
IP67 W LM REALLM COL.  CODE *
IK10 20J xx9
2 180 78 ‘ & ® 500mA-4,8V ‘ ‘ LL107024
C€ &5 1210005«
% 65°c MAX
0. 2 180 78 | ©® 12/28v | | LL107025
24V:
Fino ad esaurimento. {ay, 230 mm
Until our stock lasts. AR
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K BIBlue
Versione con diffusore in vetro sporgente ad alta diffondenza. | Version with protruding glass diffuser for high diffusion. Version avec diffuseur en verre
saillant & diffusion élevée. | Versidn con difusor de vidrio sobresaliente de alta diffusion.
CNC35Q

IP67 W LM

REALLM

COL. CODE *

1K 10 20J xx9

2 180 Max148 | <& ® 500mA-4,8V LL107001
C€ ¥% 12500 | | - |
% 65°c MAX

Ll 2 180 Max148 ‘ & ® 12/28v ‘ LL107007
2uv:

Fino ad esaurimento.

Until our stock lasts.

Jusqu’a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

/ 230 mm
gl RRVCH

% Complete the CODE OPTIC S|14° MI[29° LI46° D Diff. LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K B|Blue
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CNC35QUp

IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9

180 78 ‘ & ® 500mA-4,8V ‘ ‘ LL107026
C€ &5 121000
$65°C max
o 2 180 78 ‘ & ® 12/28v ‘ ‘ LL107027
24V:
Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts. A ??01/?‘”1
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K BIBlue
Versione con diffusore in vetro sporgente ad alta diffondenza. | Version with protruding glass diffuser for high diffusion. | Version avec diffuseur en verre
saillant & diffusion élevée. | Versidn con difusor de vidrio sobresaliente de alta diffusion.

CNC35Top S
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE *
IK 10 20J xx
v . 2 180 12 ‘ & ® 500mA-4,8V ‘ ‘ LL107002
C€ & 12500
% 65 °c MAX
b 2 180 12 | ©® 12/2av | | LL107008
24V:
Fino ad esaurimento. 230 mm
Until our stock lasts. R TRV
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K B |Blue
Versione ghiera Top con apertura a 46°. | Version with Top retaining ring with 45° opening. | Version avec virole Top ouverture & 45°. | Versién casquillo Top

con apertura a 46°.

CNC35ToplL
IP67 W LM  REALLM COL.  CODE *
IK 10 20J xx9
180 25 | © ® 500mA-4,8v | | LL107003
CE€ €5 12500 K
£65°C uax
[}
2 180 25 & ® 12/2a8v LL107009
24V:
Fino ad esaurimento. ©30mm
Until our stock lasts. [ PRy
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K B|Blue
Versione ghiera top con apertura a 135°. | Version with Top retaining ring with 135° opening. | Version avec virole Top ouverture a 135° | Versién casquillo Top

con apertura a 135°
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CNC 35 Mask

IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9
C€ 28 12500
265°C max

2 180 =21 ‘ & ® 500mA-4,8V ‘ ‘ LL107004

L4 2 180 21 ‘ & ® 12/28v ‘ ‘LL:I.O?O:I.O

24V:
Fino ad esaurimento. / 030 mm
Until our stock lasts. b AR
Jusqu'a épuisement de stock.

Hasta el agotamiento del stock.

% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K BIBlue

Versione ghiera Mask con U aperture da 35°. | Version with Mask retaining ring with four 35° openings. | Version avec virole Mask 4 ouvertures & 35°% | Versién
casquillo Mask con 4 aperturas de 35°.

CNC 35 Swing

IP67 IK 07 2J xx5 W LM REALLM COL. CODE *
CEES $65°C uax

LL107005
2 180 Max148 | <> ® 500mA-4,8V @ ..107036
@ ..107037
LL107011
2 180 Max148 | & ® 12/28V @ ..:07038
Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts. - LL107039
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
% Complete the CODE OPTIC S|14° M|29° LI46° DIDiff. LED COLOUR N |4000K 3|3000K 212700K B |Blue
Versione orientabile. Picchetto non incluso. | Swivel version. Stake notincluded. | Version orientable. Piquet non compris. | Versién orientable. Piquete no
incluido.
CNC 35 Swing Spot
LED
IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE *
UK &6500
(€ s - 2 180 Max148 | © ® 500mA-4,8V | | LL107028
2 180 Max148 ‘ & ® 12/28v ‘ ‘ LL107029
Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE LED COLOUR NI4000K 313000K 212700K B|Blue
Versione orientabile antiabbagliamento. Picchetto non incluso. | Adjustable anti-glare version. Stake not included. | Version orientable antiéblouissement.

Piquet non compris. | Versién orientable antiencandilamiento. Estaca no incluida.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Armatura da incasso CNC 35

Armatura da incasso in termoplastico. Col. Code 082,

Thermoplastic recess box CNC 35 LB1070001
Thermoplastic recess box.

Armature a encastrer CNC 35
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC 35
Caja de empotrar de material termoplastico.

Alimentatori CNC 35 in corrente costante

CNC 35 ballasts in 350mA 500mA

constant current N° max 1P Code N° max 1.4 Code

Alimentations 172 20 |LB1070008 172 20 |LB1070015

CNC 35

en courant constant 1/4 20 | LB1070009 1/4 20 |LB1070016
5/10 20 |LB1070011 5/10 20 |LB1070018

Alimentadores

CNC 35 1/21-10VPUSH |20 |LB1070012 1/121-10VPUSH |20 |LB1070019
2/4 67 |LB1070013 1/4 67 |LB1070020
5/10 67 |LB1070014 5/10 67 |LB1070021
2/9 DALI 20 |LB1070064 2/9 DALI 20 |LB1070064

1/71-10VPUSH |20 |LB1070043

Alimentatori CNC 35 in tensione costante 12/24V

CNC 35 ballasts in 12v 24v
constant tension 12/2uV N° max P Code N° max P Code
Alimentations
CNC 35 en tension 12/24V 1/6 20 LB1070025 1/6 20 LB1070029

112 20 LB1070026 112 20 LB1070030
Alimentadores
CNC 35 de tensién 1/8 67 LB1070027 1/8 67 LB1070031
constante 12/24V 115 67 LB1070028 115 67 LB1070032
Cavo HO5RN-F 2x0,75
Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75. Cavo HO5RN-F 5m Cavo HO5RN-F 15m
Adatto ad uso esterno.

Col. Code Col. Code

Cable type HOSRN-F 2x0,75
Cable type HOGRN-F in Neoprene, section 2x0.75. ‘ LB1070004 ‘ LB1070006
Suitable for outdoor use.

Cavo HOSRN-F 10m Cavo HO5RN-F 20m
Céble HOSRN-F 2+0,75 Col.  Code Col.  Code
Céable HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75.
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.
Accessorio giardino per CNC
Accessorio da giardino da abbinare a CNC35 Swing / CNC50 Swing, realizzato in Col. Code
metallo zincato a freddo. Adatto per uso esterno. Idoneo per installazione a terra. 215
Garden accessory - CNC35 - CNC50 LB1070002 e S

Garden accessory for use with CN C35 Swing / CNC50 Swing, made of cold galvanized
metal. Suitable for outdoor use and ground application.

Accessoire de jardin - CNC35 - CNC50
Accessoire de jardin & associer & CNC35 Swing / CNC50 Swing, réalisé en métal zingué &
froid. Egalement adapté & 'usage & I'extérieur. Convient pour une utilisation au sol.

Accesério para jardin - CNC35 - CNC50
Accesorio de jardin a acoplar a CNC35 Swing / CNC50 Swing, realizado en metal \7
galvanizado en frio. Adecuado para el uso al exteriores. [doneo para instalacion en el suelo. -

200
778
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CNC 50

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso parete - Incasso soffitto - Incasso terra - Parete - Terra

Installation Wall recess - Ceiling recess - Ground recess - Wall - Ground

Installation Encastrement au mur - Encastrement au plafond - Encastrement au sol - Mur - Sol
Instalacion Empotrar pared - Empotrar techo - Empotrar suelo - Pared - Suelo

Materiali Materiale Corpo: Acciaio AISI316L | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Stainless steel AISI316L | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Acier inox AISI316L | Type de diffuseur: Verre

Materiales Material del cuerpo: Acero AISI316L | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

500maA - 14V - 24V

Versioni Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 1.50 m HOSRN-F 2x0.75
Versions Cable d'alimentation: 1,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 1,50 m HO5RN-F 2x0,75
i . . =
T . j . £ -
. . c \
: LN Q
O O v°0|u\s‘°q
CNC 50 . CNC 50 . CNC 50
T X TUP X TOP L
5000000000000 000000C 00000000000 000000O0C 00000000000 000000O0C ﬂ@
[ . . Rewnee®
% . g, 2 Q
. : : o\
CNC 50 . CNC 50 . CNC 50
TOP 2L . SWING . SWING SPOT

Polished stainless steel Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.

Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

CNC50T
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
>
ICK€ 10 204 xx9 LL107016 B
2 "
=2 ol 65 650 Max427 | & ® 500mA-14V @ ..:07040
265°C max
@ ..107081
o LL107017
65 650 Max427 | & ® 2av @ . 107042
@ 107053
24V: / © 45 mm
Fino ad esaurimento. e AR o
Until our stock lasts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
* Complete the CODE OPTIC S113° MI24° LI53° DI Diff. LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K
CNC50TUp
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
Lo vet 65 650 269 | ©® 500mA-14V | | LL107022
CE S 12450«
$65°C wax
Ll 65 650 269 ‘ & ® 28v ‘ ‘ LL107023
2uV:

/ © 45 mm
gl R K

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Versione con diffusore in vetro sporgente ad alta diffondenza. |
saillant & diffusion élevée.

Version with protruding glass diffuser for high diffusion. |

Version con difusor de vidrio sobresaliente de alta diffusion.

Version avec diffuseur en verre

Fino ad esaurimento.
Until our stock lasts.

Jusqu’a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

CNC50ToplL
LED
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
IK10 20J xx9
6,5 650 260 500mA-14V LL107018
CE S £65°C e | ©© soom |
1@ 2000 i«
4 65 650 260 ‘ & ® 2av ‘LL107019
2uV:

/ @ 45 mm
g1 34"

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

Versione ghiera top con apertura a 110°. |
con apertura a 110°.

Version with Top retaining ring with 110° opening. |

Version avec virole Top ouverture & 110°.

Version casquillo Top
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CNC 50 Top 2L
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
Lo zton T 65 650 453 | © ® 500mA-1aV | LL107020 %
C€ &5 122000« ED>
$65°C uax

- 65 650 453 | © @ 2av | | LL107021

2!-|V: . © 45 mm
Fino ad esaurimento. R SR EVY

Until our stock lasts.
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

% Complete the CODE

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

Versione ghiera con 2 aperture da 110°. |
Top con 2 aperturas de 110°.

Version with Top retaining ring with two 110° openings.

| Version avec virole Top 2 ouvertures & 110°. | Version casquillo

CNC 50 Swing
IP67 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE *
UK s °
CE S $65°C wax LL107012
65 650 Ma427 | <& 500mA-14V @ ..:0701s
@ ..107035
LL107013
LL107046
Fino ad esaurimento. 65 650 Max427 @ ® 24v -
Until our stock lasts. @ ..107047
Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.
% Complete the CODE OPTIC SI[13° MI24° LI53° DIDiff. LED COLOUR N14000K 313000K 212700K

Versione orientabile. Picchetto non incluso. |

CNC 50 Swing Spot

Swivel version. Stake not included.

Version orientable. Piquet non compris. |

Version orientable. Piquete no incluido.

IP67 IK 07 2J xx5 W LM

REALLM

CoL. CODE *

UK s oc
(€ ch $65°C wx 65 650 Max488

| © ® s00mA-1av

‘ LL107030

6,5 650 Max488

Fino ad esaurimento.

Until our stock lasts.

Jusqu'a épuisement de stock.
Hasta el agotamiento del stock.

| ©® 2av

‘ LL107031

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 313000K 22700K

Versione orientabile antiabbagliamento. Picchetto non incluso.
Version orientable antiencandilamiento. Estaca no incluida.

Piquet non compris. |

Adjustable anti-glare version. Stake not included. |

Version orientable antiéblouissement.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori CNC 50 in corrente costante

CNC 50 ballasts in 350mA 500mA
constant current N° max 1P Code N° max 1P Code
Alimentations CNC 50 1 20 |LB1070009 1 20 |LB1070016
en courant constant
1/3 20 |LB1070011 1/3 20 |LB1070018
Alimentadores 1/31-10VPUSH |20 |LB1070012 1/31-10VPUSH |20 |LB1070019
CNC 50 1/2 67 |LB1070013 1/2 67 | LB1070020
1/3 67 | LB1070014 2/4 67 |LB1070021
1/3 DALI 20 |LB1070064 1/3 DALI 20 | LB1070064

Alimentatori CNC 50 in tensione costante 24V

CNC 50 ballasts in constant N° max IP Code
tension 24V avaiable

1/2 20 LB1070029
Alimentations CNC 50 P 20 070030
en tension 24V va LB107003
1/5 67 LB1070031
Alimentadores CNC 50
1/7 7 LB107 2
de tensién constante 24V ! 6 07003
Cavo HO5RN-F 2x0,75
g:vo HOiRN-F in Neoprene, sezione 2x0,75. Cavo HO5RN-F 5m Cavo HO5RN-F 15m
atto ad uso esterno. Col. Code Col. Code
Cable type HO5RN-F 2x0,75
LB1070004 LB1070006
Cable type HOSRN-F in Neoprene, section 2x0.75. ‘ ‘
Suitable for outdoor use. Cavo HOSRN-F 10m Cavo HO5RN-F 20m
Col. Code Col. Code

Cable HO5RN-F 2x0,75
Céable HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur.

Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Armatura da incasso CNC 50

Armatura da incasso in termoplastico. col. Code

Recess box CNC 50 LB1070039
Thermoplastic recess box.

Boite d'encastrement CNC 50
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.

Caja de empotrar CNC 50
Caja de empotrar de material termoplastico.

Accessorio giardino per CNC

Accessorio da giardino da abbinare a CNC35 Swing / CNC50 Swing, realizzato in Col. Code
metallo zincato a freddo. Adatto per uso esterno. Idoneo per installazione a terra. s
o

LB1070002 “ose
Garden accessory - CNC35 - CNC50 e
Garden accessory for use with CN C35 Swing / CNC50 Swing, made of cold galvanized
metal. Suitable for outdoor use and ground application.
Accessoire de jardin - CNC35 - CNC50 IR
Accessoire de jardin & associer & CNC35 Swing / CNC50 Swing, réalisé en métal zingué a M~
froid. Egalement adapté & 'usage & I'extérieur. Convient pour une utilisation au sol.
Accesbrio para jardin - CNC35 - CNC50 \7

Accesorio de jardin a acoplar a CNC35 Swing / CNC50 Swing, realizado en metal
galvanizado en frio. Adecuado para el uso al exteriores. [doneo para instalacion en el suelo.
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INC

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Incasso parete - Incasso soffitto - Incasso terra

Installation Wall recess - Ceiling recess - Ground recess

Installation Encastrement au mur - Encastrement au plafond - Encastrement au sol
Instalacion Empotrar pared - Empotrar techo - Empotrar suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre

Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

500mA - 14,8V - 12/2L4V - 500mA - 14V - 24V

Versioni Cavo Alimentazione: 1,50 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 1.50 m HOSRN-F 2x0.75
Versions Cable d'alimentation: 1,560 m HO5RN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 1,50 m HO5RN-F 2x0,75
: Q
. LourstS,
o :
INC : INC @
35 2 50 Poae,
Q
(2]
[«
-
9
o Satin grey Grey anthracite RAL 7021 White RAL 9010
(6]
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INC 35
IP67 W LM REALLM COL.  CODE *
ICK€1|.?< 2Ty LL13200000]
+2 500
A e 2 180 120 © ® 500mA-4,8V @ ..::3200200
265°C wax
()| rL13200100
LL13200300]
2 180 120 & ® 12/28v @ ..13200500 .
30
() |rL13200800 (3 020 mm
% Complete the CODE OOPTIC $I14° MI29° L146° [1LEDCOLOUR NI4000K 313000K 2I2700K

INC 50
IP67 W LM  REALLM COL. CODE * N
2
ICK;S( 20":;9 LL13200601] ¢
12 500 W [
A e 65 650 418 ¢ ® 500mA-18V @ ..13200800 o
%GsocMAX
(D |iL13200700
LL13200900] .
{557
65 650 418 ® @ 28v @ ..13201100 Fas
() |rL1z201000 ~ o45mm

e JPREVY

% Complete the CODE OOPTIC S[13° MI24° LI53° [ LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.
Adatto ad uso esterno.

Cable type HO5RN-F 2x0,75
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use.

Cavo HOSRN-F 5m
Col. Code

Cavo HOS5RN-F 15m
Col.

‘ LB1070004

Cavo HOSRN-F10m

Code

‘ LB1070006

Cavo HOSRN-F 20m

. Col. Code Col. Code
Céble HOSRN-F 2x0,75
Qab|e HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté & l'usage & l'extérieur.
Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.
Armatura da incasso INC 35
Armatura da incasso in termoplastico. col. Code 032
0114

Thermoplastic recess box INC 35 LB1070001
Thermoplastic recess box.
Armature & encastrer INC 35 E
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.
Caja de empotrar INC 35
Caja de empotrar de material termoplastico.
Armatura da incasso INC 50
Armatura da incasso in termoplastico. col. Code
Recess box INC 50 LB1070039
Thermoplastic recess box.
Boite d'encastrement INC 50 S
Armature & encastrer en matériau thermoplastique. -
Caja de empotrar INC 50
Caja de empotrar de material termoplastico.
Alimentatori INC 35 in corrente costante
INC 35 ballasts in constant 350mA 500mA
current N° max 1P Code N° max IP Code
Alimentations INC 35 12 20 |LB1070008 12 20 |LB1070015
en courant constant

1/4 20 LB1070009 1/4 20 LB1070016
Alimentadores INC 35 5/10 20 |LB1070011 5/10 20 |LB1070018

1/21-10VPUSH |20 LB1070012 1/121-10VPUSH | 20 LB1070019

2/4 67 LB1070013 1/4 67 LB1070020

5/10 67 LB1070014 5/10 67 LB1070021

2/9 DALI 20 LB1070064 2/9 DALI 20 LB1070064

1/71-10VPUSH |20 LB1070043




Alimentatori INC 35 in tensione costante 12/24V

® | 099

INC 35 ballasts in

t 12v 2av
constant tension 12/24V N° max P Code N° max P Code
Alimentations INC 35 en 16 20 |LB1070025 16 20 |LB1070029
tension 12/2uVv

112 20 |LB1070026 112 20 |LB1070030
Alimentadores INC 35 de 1/8 67 | LB1070027 1/8 67 |LB1070031
tension constante 12/24V

115 67 | LB1070028 115 67 |LB1070032
Alimentatori INC 50 in corrente costante
INC 50 ballasts 350mA 500mA
in constant current N° max 1P Code N° max 1P Code
Alimentations INC 50 1 20 |LB1070009 1 20 |LB1070016
en courant constant

13 20 |LB1070011 13 20 |LB1070018
Alimentadores 1/31-10VPUSH |20 | LB1070012 1/31-10VPUSH |20 | LB1070019
INC 50

172 67 | LB1070013 172 67 |LB1070020

1/3 67 |LB1070014 2/a 67 |LB1070021

1/3 DALI 20 |LB1070064 1/3 DALI 20 |LB1070064

Alimentatori INC 50 in tensione costante 24V

INC 50 ballasts in constant tension N° max

24V avaiable

Alimentations INC 50

en tension 24V

Alimentadores INC 50
de tensidn constante 24V

1P Code
1/2 20 LB1070029
1/4 20 LB1070031
1/5 67 LB1070030
1/7 67 LB1070032
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Ago Garden

Ago Garden Power
Ago Wall

Ago Wall Power
Ago Plus Garden
Ago Plus Wall

Ago Up

Ago Up Power

Ago Applique

Ago Applique U&D
Ago Bollard H300 1L
Ago Bollard H300 2L
Ago Bollard H600 1L
Ago Bollard H600 2L
Ago Bollard H?00 1L
Ago Bollard H?00 2L
Ago Top

Ago Top Asimmetrico

® | 103
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The range
O . AGO
)
(EW
. AGO . AGO . AGO PLUS
© WALL ° WALL POWER © WALL
L] i L] i
. AGO
* APPLIQUE
. AGO
© TOP
! ! (e
. AGO . AGO . AGOPLUS
° GARDEN ° GARDEN POWER ° GARDEN



AGO
BOLLARD
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AGO PLUS /i

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Terra - Parete

Installation Ground - Walll

Installation Sol - Mur

Instalacion Suelo - Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Anodizacion
Alimentazione AC DIRECT - 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase - HONEYCOMB
Versions Phase cut - HONEYCOMB
Versions Coupure de phase - HONEYCOMB
Versiones Corte de fase - HONEYCOMB

AC
DIRECT

)

AGO PLUS
GARDEN

AGO PLUS
WALL

L7 <
Sounst©

Jopizned,

©

)

e,

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

(S

.
o .
£ . fS
< 5
5 -\
.
vy . <

Black Anodized Alluminium Grey Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium Green Anodized Alluminium

COLOURS
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Ago Plus Garden NEW
[ LED |
IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM
cees

Q

OL. CODE *

LL12660B
LL12660G
LL12660M
LL12660V

20 2200 1560 ® © AC DIRECT

LL12661B
LL12661G

20 2200 1020 AC DIRECT
®O & LL12661M

LL12661V

17 178"

LT12660B

LT12660G

20 2200 1560 24v
®® LT12660M

LT12660V

LT12661B
LT12661G
LT12661M
LT12661V

20 2200 1020 & 28v B

435

% Complete the CODE OPTIC DIDiff. $125° M[40° LI60 LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K

Versione Honeycomb non disponibile con ottica D. Cavo versione AC-Direct: Im HO5RN-F 3x1. Cavo versione 24V: imt HO5RN-F 2x0.75. | Optic D not available
for Honeycomb version. AC-Direct version cable: Im HO5RN-F 3x1. Cable 24V version: Im HOGRN-F 2x0.75. | Optique D non disponible pour la version Honeycomb.
Cable version AC-Direct : Im HOBRN-F 3x1. Cable version 24V : Im HOSRN-F 2x0.76. | La éptica Diff. no esté disponible para la version Honeycomb. Cable version AC-
Direct: Im HOSRN-F 3x1. Cable version 24V: im HOBRN-F 2x0,75.

Ago Plus Wall NEW
[ e |

IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM
cees

o

OL. CODE *

LL12662B
LL12662G
LL12662M

20 2200 1560 ® © AC DIRECT

LL12662V

LL12663B
LL12663G

20 2200 1020 ® © AC DIRECT &

210
8 1/4

LL12663M
LL12663V

LT12662B

LT12662G

20 2200 1560 24V
®® LT12662M

LT12662V

LT12663B
LT12663G
LT12663M
LT12663V

20 2200 1020 & 28v B

% Complete the CODE OPTIC DIDiff. $125° M[40° LI60 LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K

Versione Honeycomb non disponibile con ottica D. Cavo versione AC-Direct: Im HO5RN-F 3x1. Cavo versione 24V: imt HO5RN-F 2x0.75. | Optic D not available
for Honeycomb version. AC-Direct version cable: Im HOSRN-F 3x1. Cable 24V version: Im HOGRN-F 2x0.75. | Optique D non disponible pour la version Honeycomb.
Céble version AC-Direct : Im HOBRN-F 3x1. Céble version 24V : Tm HOERN-F 2x0.75. | La éptica Diff. no esté disponible para la versién Honeycomb. Cable versién AC-
Direct: Im HO5RN-F 3x1. Cable version 24V: im HOBRN-F 2x0,75.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori 24V in tensione costante Ago Plus

2LV constant voltage driver Ago Plus N°max IP Code
Alimentations & tension constante de 24V Ago Plus 1/3 67 LB1070032
Alimentadores de tensién constante de 24V Ago Plus 2 67 LB1070031
1/2 20 LB1070030
1DALI 20 LB1070065
Braccetto Ago Plus
Bracket Ago Plus col. Code 224
01"
Bras Ago Plus - LB1266010
Brazo Ago Plus LB1266009
@ 51266012 ole
3|3
@ 51266011 oI
Cannocchiale Ago Plus
Col. Code
Snoot Ago Plus
@ .::266016
Casquette Ago Plus
LB1266015
Visera Ago Plus - LB1266018
@ 51266017
Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione a Col. Code
Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.
Bus DALI - LB1070110
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.
Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.
Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefal DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
Morsettiera coassiale 3 poli
Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code
3-pole coaxial terminal block _ LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm. A
Bornier coaxial & 3 péles o ‘@§0
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm. LN NV .
18

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable @ 7/12 mm.
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Morsettiera lineare a 3 vie

® | 109

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.

3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP48, pour céble diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,56 mm.

Col.

Code

LB11294

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75.
Adatto ad uso esterno.

Cavo HOSRN-F 5m
Col. Code

Cable type HO5RN-F 2x0,75
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.
Suitable for outdoor use.

‘ LB1070004

Cavo HO5RN-F 10m

Céble HO5RN-F 2x0,75 Col.  Code

Céble HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75.
Egalement adapté a l'usage & I'extérieur.

‘ LB1070005

Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Cavo HOSRN-F 15m
Col. Code

‘ LB1070006

Cavo HOS5RN-F 20m
Col. Code

‘ LB1070007

Cavo HO5RN-F CNC 3x1

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 3x1.
Adatto ad uso esterno.

Cavo HO5RN-F 5m
Col. Code

Cable type HOSRN-F 3x1
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 3X1.
Suitable for outdoor use.

‘ LB1070054

Cavo HO5RN-F10m

Céble HO5RN-F 3x1 Col.  Code

Cdble HO5RN-F en Néopréne, section 3X1.
Egalement adapté & l'usage & I'extérieur.

‘ LB1070055

Cable HOS5RN-F CNC 3x1
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 3X1.
Adecuado para el uso al exteriores.

Cavo HO5RN-F 15m
Col. Code

‘ LB1070056

Cavo HO5RN-F 20m
Col. Code

‘ LB1070057

Adattatore albero per Ago Plus Wall

Adapter Ago Plus Wall for tree installation
Adapateur Ago Plus Wall pour les arbres

Adaptador Ago Plus Wall para los a@rboles

Col. Code

D ‘ LB1266019 N[a
QiR

Cinghia albero

Cinghia albero lunghezza 6000 mm e larghezza 25 mm.
Abbinabile all'adattatore albero cod. LB1260018 (non incluso).

Tree belt
Tree belt 6000 mm length and 25 mm width.
Combined with tree adapter cod. LB1260018 (not included).

Ceinture pour arbre
Ceinture pour arbre, hauteur 6000 mm et largeur 25 mm.
Peut-&tre combinée avec |'adaptateur d'arbre cod. LB1260018 (pas inclus).

Correas para arbol
Correa para arbol de longitud de 6000 mm y de anchura 256 mm. Puede ser
combinado con el adaptador para arbol cod. LB1260018.

Col. Code

) ‘ LB1260019
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.
\- Inclinazione testa. \- Ogni prodotto viene testato attraverso un foro di ispezione nel quale
Head tilting. viene introdotta aria compressa per rilevare eventuali infiltrazioni.

Inclinaison de la téte.

Each product is tested through an inspection hole into which compressed
Inclinacién del foco.

air is introduced to detect any seepage.

Chaque produit est testé & travers un trou d'inspection dans lequel de I'air
comprimé est introduit pour détecter d'éventuelles fuites.

Cada producto se prueba a través de un agujero de inspeccion en el que
se introduce aire comprimido para detectar cualquier fuga.

© © 0 0 0000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000 0000000000000 o
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Ago plus + Braccetto Ago plus Ago garden power Ago garden



N Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

\- Cannocchiale.
Snoot.

Casquette.
Visera.

Distanziatori per cavi e aquastop integrato.
Wire spacers and integrated aquastop.
Entretoises de cébles et aquastop intégré.
Separadores de cables y aquastop integrado.

® | 115
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AGO

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Terra - Parete

Installation Ground - Walll

Installation Sol - Mur

Instalacion Suelo - Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Anodizacion
Alimentazione AC DIRECT - 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

AGO
GARDEN

AGO
GARDEN POWER

®

¢ o
Sounst©

=4

Y 5
Yoz

®

0 :

)

1
+

AGO
WALL

AGO
WALL POWER ’

Q

) S e\ . fo
. s

k3
@) %CO -
‘V%_y . ‘¢

Grey Anodized Alluminium Black Anodized Alluminium Green Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium

COLOURS
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Ago Garden
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
cees LL126000
s 700 568 00 @ ..:26001
7 5 AC DIRECT
@ ..126002
@ ..126003
e
LT126000 R
. 6® @ 126001
6 700 56 24v
@ .r126002
@ 7126003
% Complete the CODE OPTIC DIDiff. S125° M|[40° L|65° LED COLOUR N I4000K 313000K 212700K 112200K

Cavo versione AC-Direct: 0,8m HO5RN-F 3x1. Cavo versione 24V: 0,8m HO5RN-F 2x0.75. | AC-Direct version cable: 0.8m HO5RN-F 3x1. Cable 24V version: 0.8m
HOBRN-F 2x0.76. | Cable version AC-Direct : 0,8m HO5RN-F 3x1. Cable version 24V : 0,8m HOSRN-F 2x0.75. | Cable version AC-Direct: 0,8m HO5RN-F 3x1. Cable
versién 24V: 0,8m HOBRN-F 2x0,75.

Ago Garden Power
[ Leo |
IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM
ceds

[2]

OL. CODE *

LL126100
LL126101
LL126102
LL126103

10 1100 933 ® @ AC DIRECT

LT126100
LT126101
LT126102
LT126103

10 1100 933 & ® 28v

345
13 5/8

* Complete the CODE OPTIC DIDiff. $125° MI140° LI65° LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 112200K

Cavo versione AC-Direct: 0,8m HOSRN-F 3x1. Cavo versione 24V: 0,8mt HO5RN-F 2x0.75. | AC-Direct version cable: 0,8m HOSRN-F 3x1. Cable 24V version: 0,8m
HOBRN-F 2x0.76. | Cable version AC-Direct : 0,8m HO5RN-F 3x1. Cable version 24V : 0,8m HOSRN-F 2x0.75. | Cable versién AC-Direct: 0,8m HO5RN-F 3x1. Cable
version 24V: 0,8m HOBRN-F 2x0,75.

Ago Wall

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM OL. CODE * %
ces DS

LL126004

[2]

LL126005
LL126006
LL126007

6 700 568 ® © AC DIRECT

LT126004
LT126005

6 700 568 24V
@ ® LT126006

LT126007

% Complete the CODE OPTIC D|Diff. §125° MI[40° LI65° LED COLOUR N [4000K 3|3000K 212700K 1]2200K

Cavo versione AC-Direct: 0,8m HO5RN-F 3x1. Cavo versione 24V: 0,8mt HO5RN-F 2x0.756. | AC-Direct version cable: 0.8m HO5RN-F 3x1. Cable 24V version: 0.8m
HOBRN-F 2x0.75. | Cable version AC-Direct : 0,8m HO5RN-F 3x1. Céble version 24V : 0,8m HOSRN-F 2x0.75. | Cable versién AC-Direct: 0,8m HOSRN-F 3x1. Cable
version 24V: 0,8m HO5RN-F 2x0,75.
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Ago Wall Power
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
(€es LL12610400]
@ 12610500
10 1100 933 ® @ AC DIRECT
@ 12610600
@ ..12610700
LT12610400]
6 100 o 6® @ 12610500
10 N 33 2av
@ 112610600
@ .r12610700
% Complete the CODE OOPTIC DIDiff S125° MI40° L165° [1LEDCOLOUR NI4000K 3[3000K 212700K 1|2200K

Cavo versione AC-Direct: 0,8m HO5RN-F 3x1. Cavo versione 24V: 0,8mt HOSRN-F 2x0.75. | AC-Direct version cable: 0.8m HOSRN-F 3x1. Cable 24V version: 0.8m
HOBRN-F 2x0.75. \ Cable version AC-Direct : 0,8m HOSRN-F 3x1. Céble version 24V : 0,8m HO5RN-F 2x0.76. | Cable version AC-Direct: 0,8m HOSRN-F 3x1. Cable
version 24V: 0,8m HO5RN-F 2x0,75.

Ago Garden Ago Garden Power
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Adattatore albero

® | 19

Adattatore per prodotti Ago, Tag e Noa in lamiera zincata per l'installazione
su albero. Possibilita di installare piti adattatori sullo stesso tronco.
Abbinabile all'accessorio cinghia di fissaggio cod. LB1260019 (non inclusa).

Adapter for tree installation

AGO/TAG/NOA adapter in galvanized plate for tree installation.
Possibility to install several adapters on the same trunk.

Combined with fixing strap accessory cod. LB1260019 (not included).

Adapateur pour les arbres

Adaptateur AGO/TAG/NOA en acier galvanisé pour l'installation sur les arbres.
Possibilité d'installer plusieurs adaptateurs sur le méme tronc.

Peut &tre combiné avec la ceinture de fixation cod. LB1260019 (pas inclus).

Adaptador para los arboles

Adaptador AGO TAG NOA en chapa galvanizada para la instalacion en los drboles.
Posibilidad de instalar varios adaptadores en el mismo tronco.

Se puede combinar con el accesorio de correa de fijacion LB1260019.

Col. Code

LB1260018

Cinghia albero

Cinghia albero lunghezza 6000 mm e larghezza 25 mm.
Abbinabile all'adattatore albero cod. LB1260018 (non incluso).

Tree belt
Tree belt 6000 mm length and 25 mm width.
Combined with tree adapter cod. LB1260018 (not included).

Ceinture pour arbre
Ceinture pour arbre, hauteur 6000 mm et largeur 25 mm.
Peut-&tre combinée avec |'adaptateur d'arbre cod. LB1260018 (pas inclus).

Correas para arbol
Correa para arbol de longitud de 6000 mm y de anchura 256 mm. Puede ser
combinado con el adaptador para érbol cod. LB1260018.

Col. Code

@D | 51260019

Cannocchiale asimmetrico Ago

Cannocchiale asimmetrico antiabbagliamento. Col. Code
Asymmetrical snoot Ago LB1260005 5
Anti-glare asymmetrical snoot. - 2,,0
LB1260006
Casquette asymétrique Ago - LB1260007
Casquette asymétrique antiéblouissement.
LB1260008 S
- o3
Visera asimétrica Ago
Visera asimétrica antiencandilamiento
Kit filtri colorati Ago
Kit composto dai seguenti filtri colorati: Col. Code
ROSSO, VERDE e BLU.
LB1260001 3
Coloured filters Ago
Kit composed of the following coloured filters: - LB1260002 (
RED, GREEN and BLUE. @ | -51260003 5
02X
o
Kit filtres colores Ago - LB1260004

Kit composé des filtres suivants:
ROUGE, VERT et BLEU.

Filtros de colores Ago
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Cavo HO5RN-F CNC 3x1

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 3x1. Cavo HOS5RN-F 5m Cavo HOSRN-F 15m
Adatto ad uso esterno.

Col. Code Col. Code
Cable type HOSRN-F 3x1 ‘ ‘

LB1070054

Cable type HOBRN-F in Neoprene, section 3X1. LB1070056
Suitable for outdoor use. Cavo HOSRN-F 10m Cavo HO5RN-F 20m

Col. Code Col. Code

Céble HOSRN-F 3x1
Céble HO5RN-F en Néopréne, section 3X1. ‘ LB1070055 ‘ LB1070057
Egalement adapté a l'usage & I'extérieur.

Cable HOSRN-F CNC 3x1
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 3X1.
Adecuado para el uso al exteriores.

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour cdble 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col. Code

3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour céble diam. 7/13,56 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.

Braccetto Ago

Possibilita di l.nstulluzwne_ Ago su Praccetto ultezzu:.300 mme Braccetto Ago H300
500 mm. Predisposto per installazione a terra. Palo in estruso di
alluminio. Elevata resistenza all'ossidazione grazie al trattamento
di passivazione. Fornito con basetta per Ago Garden in alluminio =]

. N . arer » LB1260009
anodizzato nero per conferire maggiore stabilita.

Col. Code Ll

@ 51260010
Bracket Ago - LB1260011
For Ago installation on bracket, height: 300 mm and 500 mm. Designed for
ground installation. Post made of extruded aluminum. Highly resistant to - LB1260012

oxidation due to the passivation treatment. Supplied with black anodised 15
aluminium base for Ago Garden for added stability. /8"

e
Bras Ago Braccetto Ago H500 ‘
g3
Possibilité d’installation Ago sur bras, hauteur: 500 mm - 300 mm. Prévu Col. Code S|a
pour installation au sol. Poteau en aluminium extrudé. Excellente résistance
LB1260013

& I'oxydation gréce au traitement de passivation. Fourni avec une base en

aluminium anodisé noir pour Ago Garden pour plus de stabilité. - LB1260014 §§
Brazo Ago @ 51260015
Posibilidad de instalar Ago sobre palo, altura: 500 mm - 300 mm. - LB1260016

Predispuesto para la instalacion en el suelo. Palo de extruido de
aluminio. Gran resistencia contra la oxidacién gracias al tratamiento de
pasivacion. Se suministra con una base de aluminio anodizado negro para

Ago Garden para mayor estabilidad. ¥ g
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Alimentatori 24V in tensione costante Ago Garden - Ago Wall

24V constant voltage driver Ago Garden - Ago Wall N° max P Code

Alimentations & tension constante de 24V Ago Garden - Ago Wall 1/4 20 LB1070029

Alimentadores de tension constante de 24V Ago Garden - Ago Wall 8 20 LB1070030
1/5 67 LB1070031
1/9 67 LB1070032

1/3 DALI 20 LB1070065
1/8 0-10V | 67 LB1070113

1/8 DALI 67 LB1070114

Alimentatori 24V in tensione costante Ago Garden Power - Ago Wall Power

2LV constant voltage driver Ago Garden Power - N° max P Code
Ago Wall Power - Ago Bollard
1/3 20 LB1070029
Alimentations & tension constante de 24V Ago Garden Power -
Ago Wall Power - Ago Bollard Vs 20 LB1070030
1/3 67 LB1070031
Alimentadores de tensidn constante de 24V Ago Garden Power - 16 67 LB1070032

Ago Wall Power - Ago Bollard
1/2 DALI 20 LB1070065

1/50-10V | 67 LB1070113

1/5 DALI 67 LB1070114

Bus DALI

Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione col. Code
a Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.

- LB1070110
Bus DALI

Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacién por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.

>
@
o
5
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(%)) FEATURES

N Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

© © 0 0 0 0 0 0 0 00 0000000000 0000000000000 00000000000 0000000000 0000000000000 000000 0
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Protezione cavi con trattamento anti-risalita umidita. Ogni prodotto viene testato attraverso un foro di
N Cable protection with anti-rising damp treatment. N ispezione nel quale viene introdotta aria compressa

Protection du cdble avec traitement anti-remontée d'humidité. per rilevare eventuali infiltrazioni.

Proteccidn de cables con tratamiento antihumedad ascendente

Each product is tested through an inspection hole into

cables. which compressed air is introduced to detect any seepage.

Chaque produit est testé & travers un trou d'inspection
dans lequel de I'air comprimé est introduit pour détecter
d'éventuelles fuites.

Cada producto se prueba a través de un agujero de
inspeccion en el que se introduce aire comprimido para
detectar cualquier fuga.
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+ Adattatore albero | Adapter for tree installation | Adapateur pour les arbres | Adaptador para los arboles
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AGO UP

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Soffitto

Installation Ceiling

Installation Plafond

Instalacion Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Anodizacion

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

AC DIRECT - 24V

Versioni
Versions
Versions
Versiones

Taglio di fase
Phase cut
Coupure de phase
Corte de fase

AGO UP

AGO UP
POWER

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

@

<
N/
QL

Brown Anodized Alluminium White RAL 9010

Black Anodized Alluminium Grey Anodized Alluminium

COLOURS
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Ago Up
IP65 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
€ @ ..:12620800
s s00 407 00 LL12640GOLI
AC DIRECT .
@ 12620500 els
()| LL12680W00
@ 712630800
. 00 568 6® LT12640GOL
7 5 2av
@ 712640500
() |LT12680W00
% Complete the CODE OOPTIC SI25° MI140° LI165° DIDiff [I1LEDCOLOUR NI4000K 313000K 2[2700K 1I2200K
Ago Up Power
LED
IP65 IK 07 2J xx5 W LM REALLM COL. CODE *
UK
cees @ ..:12650800
LL12650G00
10 1100 933 ® © AC DIRECT LL1265050 11 ol
- Fg
(| LL12650W00
@ 712650800
250
LT12650G00] —o
10 1100 933 & ® 28v @D 7650500 ’
()| L112650W00
% Complete the CODE OOPTIC SI25° MI40° LI165° DIDiff [1LEDCOLOUR NI4000K 3[3000K 212700K 1I2200K

dn OOV)
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori 24V in tensione costante Ago Up

24V constant voltage driver Ago Up N° max P Code

Alimentations & tension constante de 24V Ago Up 1/4 20 LB1070029

Alimentadores de tension constante de 24V Ago Up 8 20 LB1070030
1/5 67 LB1070031
1/9 67 LB1070032

1/3 DALI 20 LB1070065

1/8 0-10V | 67 LB1070113

1/8 DALI 67 LB1070114

Alimentatori 24V in tensione costante Ago Up Power

24V constant voltage driver Ago Up Power N° max P Code

Alimentations & tension constante de 24V Ago Up Power 1/3 20 LB1070029

Alimentadores de tensidn constante de 24V Ago Up Power Vs 20 LB1070030
1/3 67 LB1070031
1/6 67 LB1070032

1/2 DALI 20 LB1070065

1/50-10V | 67 LB1070113
1/5 DALI 67 LB1070114

Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Col. Code
Dimmerazione a Taglio di Fase discendente (a fine fase)

- LB1070110

IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.

dn OOV)
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AGO APPLIQUE

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Anodizacion
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
° S |
N AC
. DIRECT
AGO APPLIQUE z AGO APPLIQUE
- usD

b/
Es wane’,

Grey Anodized Alluminium Black Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium White RAL 9010

COLOURS
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Ago Applique
[ Leo | N
IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM COL.  CODE * %
UK
ceds LL126200
@ ..:1:26201 ol
5 600 497 ® © AC DIRECT @D | 126202 5|3 e
PY 2a
|| LiL126203
250
02"
* Complete the CODE OPTIC DIDiff. S125° MI40° LI65° LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1]2200K
Versione LL126203: alluminio verniciato | Version LL126203: painted aluminium | Version LL126203: aluminium peint | Versién LL126203: aluminio pintado
Ago Applique U&D
[ e | »
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE * X
UK d \
€ LL126204 4
@ ..126205 ol
10 1200 996 ® © AC DIRECT - | 1126206 oS s
'y ~|o
‘@ LL126207
050
02"
% Complete the CODE OPTIC DIDiff. S125° MI40° LI65° LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione LL126207: alluminio verniciato | Version LL126207: painted aluminium | Version LL126207: aluminium peint | Versién LL126207: aluminio pintado

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Base Ago Applique verniciata

Painted Ago Applique base col. Code
Base Ago Applique peint LB1262004
Base Ago Applique pintada - LB1262005
Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione .
a Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge. Col. Code

- LB1070110

Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALIL. Phase descendante
Gradation par coupure (a la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefal DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
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FEATURES

Disponibile a richiesta base colorata.
Coloured base available on request.
Base de couleur disponible sur requéte.
Base pintada disponible bajo pedido.

Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

ANOI1ddV OOV
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AGO BOLLARD

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato | Tratamiento: Anodizacién

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

AC DIRECT - 24V

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
[ : (] : [ ]
: : y
I : [ : AC
. . _ . _ DIRECT
AGO BOLLARD . AGO BOLLARD . AGO BOLLARD
H300 1L 2 H300 2L 2 H6OOL oo
° e i e |
| . .
AGO BOLLARD . AGO BOLLARD . AGO BOLLARD ﬂ
H600 2L - H900 1L - H900 2L -
e,
(")
@
=
9
o Grey Anodized Alluminium Black Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium
($)



Ago Bollard H300 1L

® | 133

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
C€es LL126318 o058
021/4"
10 1100 270 AC DIRECT LL126319
©)o) ab >
@ ..126320
o 2
olx .] glg
g |Ur
LT126318
10 1100 270 ® ® 2av @ 1126310
@ 126320
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K 112200K
Ago Bollard H300 2L
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
(€c LL126321 058
021/4"
10 1100 540 @ @ AC DIRECT @ ..:x6:22
@ ..126:2:
: |
g2 "
LT126321
10 1100 540 & ® 28v @ 126322
@ .r126323
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K 112200K
Ago Bollard H600 1L
| LED | oo
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * o2’
uK O
(€ch LL126300 =~
10 1100 270 ® @ AC DIRECT @ ..::6:01 U QF
@ ..126:02
[ ]
g
LT126300
10 1100 270 ® ® 2av @ 7126301
@ 7126302
Y

% Complete the CODE

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K
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Ago Bollard H600 2L

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE * 21
UK
cees LL126303
10 1100 540 @ @ AC DIRECT @D ..:126304 82
@ ..126305
[
ol&
8z
LT126303
10 1100 540 ® ® 2av @ .1:126304
@ 1126305
o
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Ago Bollard H900 1L
IP66IK0O72JXX5 W LM REALLM COL.  CODE * 2%,
UK
e LL126309 -
10 1100 270 @ @ AC DIRECT @ ..126:10 @ gF
@ ..126311 ”
[ ]
LT126309
10 100 270 ©® 2av @ .7:26310 ol
@ 7126311 -
N
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Ago Bollard H900 2L
IP66IK0O72JxX5 W LM REALLM COL.  CODE * 2%,
UK
Cees LL126312
10 1100 540 ® © AC DIRECT @ ..1:6:13 e
@ ..126:14 "
[ ]
LT126312
10 1100 540 & @ 2av @ .r126:13 ol
@ 1126314 “
Y

* Complete the CODE

LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1]2200K



Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Alimentatori 24V in tensione costante Ago Bollard

® | 135

2LV constant voltage driver Ago Bollard N° max P Code

Alimentations & tension constante de 24V Ago Bollard 1/3 20 LB1070029

Alimentadores de tensién constante de 24V Ago Bollard Vs 20 LB1070030
1/3 67 LB1070031
1/6 67 LB1070032
1/2 DALI 20 LB1070065
1/5 0-10V 67 LB1070113
1/5 DALI 67 LB1070114

Bus DALI

Varialuce universale comandabile con segnale DALIL. Dimmerazione Col. Code

a Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.
- LB1070110

Bus DALI

Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting

dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI

Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante

Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI

Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacion por corte de fase

descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. col Code

3-pole coaxial terminal block LB11293

3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles

Bornier coaxial & 3 péles, IP68, pour cdble o 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col. Code

3 way linear terminal block LB11294

3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP48, pour céble diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con @ 7/13,5 mm.
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FEATURES

Basetonda. e¢c ¢ ¢ ¢ o o o 00000000000 eeeesosos o
Round base.

Base ronde.

Base redonda.

e e oo ee Basequadrata.
Square base.
Base carrée.
Base cuadrada.

Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

H900

«eees H600

«eees H300
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mb.OO BOLLARD H900 1L

mb.OO BOLLARD H600 2L
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AGO TOP

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione

Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Anodizacion
Alimentazione 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 0,30 metri HO5RN-F 2x0,75
Versions Power cable: 0.30 m HO5RN-F 2x0.75

Versions Cable d'alimentation: 0,30 m HOBRN-F 2x0,75
Versiones Cable de alimentacién: 0,30 m HOSRN-F 2x0,75

AGO TOP AGO TOP

ASIMMETRICO

©)

Fs wane’,

Grey Anodized Alluminium Black Anodized Alluminium Green Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium

COLOURS
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Ago Top
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
Cees LL126008
2 200 66 @ ..:26000
115 24v
@ ..126010
[ )
‘- LL126011
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K
Ago Top Asimmetrico
IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM COL. CODE *
UK
(€cs LL126012
s 200 2 66 @ ..::6c0:3
5 24v
@ ..126014
[
@ ..1260:5
% Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K 1]2200K
Versione asimmetrica. | Asymmetric version. | Version asymmétrique. | Versidn asimétrica.

dOl OOV
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable  7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col. Code

3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour céble diam. 7/13,56 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.

Cavo HO5RN-F 2x0,75

Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 2x0,75. cavo HOSRN-F 5m Cavo HOSRN-F 15m

Adatto ad uso esterno. Col. Code Col. Code

Cable type HOSRN-F 2x0,75 ‘ LB1070004 ‘ LB1070006

Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 2x0.75.

Suitable for outdoor use. Cavo HO5RN-F10m Cavo HO5RN-F 20m
Col. Code Col. Code

Cable HO5RN-F 2x0,75
Céible HOBRN-F en Néopréne, section 2x0,75. ‘ LB1070005 ‘ LB1070007
Egalement adapté a l'usage a I'extérieur.

Cable HOSRN-F 2x0,75
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 2x0,75.
Adecuado para el uso al exteriores.

Alimentatori Ago Top / Ago Top Asimmetrico in tensione costante 24V

AGO TOP / AGO TOP ASIMMETRICO ballasts in constant tension 24V N° max P Code

Alimentations AGO TOP / AGO TOP ASIMMETRICO en tension 24V 1/6 20 LB1070029

Alimentadores AGO TOP / AGO TOP ASIMETRICO de tensién constante 24V v 20 LB1070030
1/6 67 LB1070031
113 67 LB1070032

1/20 0-10V | 67 LB1070113
1/20 DALI | 67 LB1070114
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LULA

Lula

Lula UP

Lula Bracket 150
Lula UP Bracket 150
Lula Bracket 300
Lula UP Bracket 300
Lula Bracket 500

Lula UP Bracket 500
Lula Stelo H1200

Lula UP Stelo H1200
Lula Stelo H2400

Lula UP Stelo H2400
Kit Lula Post H1500

Kit Lula UP Post H1500

® | 13
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LULA .

The range

i |F

LULA

. LULA UP
* STELO 2400 = =

. KIT LULA POST
STELO 1200 -

ec o e



LULA BRACKET
500

LULA UP BRACKET
300

LULA BRACKET
150

® | 1i5



146 | @

. LULA e

© © 0 0 0 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 0000000000000 0000000000000 000 00 o

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato - Vetro satinato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate - Frosted glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate - Verre effet satiné | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato - Cristal efecto satinado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
. . . ‘
. AC
. DIRECT
. LED 220-240 V.
.
. B ttd
LULA : LULA ===
. up npg i
- o+
nne’,
?@
Q
Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama
(7]
[«
o
—l
o White RAL 9010 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Corten
($)

Green RAL 6003 Black RAL 9005 Brown Bronze
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Lula NEW
IP65 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
cee -

LL15301W

LL15301L

o @ ..:s:010
12 1330 800 ® © AC DIRECT @ ..15301

@ ..:5:01v

@ ..:5:0:8

@ ..15301m

% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K 112200K

LulaUP NEW
IP65 W LM REALLM COL. CODE *
IK xx2
CG?’E 0,35J (| LL15302w

A LL15302L
@ ..:5:020
o 12 1330 1100 @ @ AC DIRECT @ ..15502«
@ ..15:02v
@ ..:s:0::
@ | ..15302m

% Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K 112200K

Diffusore in vetro. | Glass diffuser | Diffuseurenverre. | Difusor de cristal.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Adattatore palo Still @ 60 Lula Tappo Palo Still

Lula adapter for Still Post @ 60 col. Code Tappo in polietilene.

Col. Code

Adaptateur poteau Still @60 Lula LB153000W Cap for Post Still
LB1530008 Polyethylene cap. - LB1100082
Adaptador poste Still @60 Lula ) . - LB110008K
- LB153000K Couvercle Poteau Still
Couvercle en polyéthyléne. @ LB1100081
e‘L\,f .& Tapén Palo Still
2 Tapén de polietileno
0]
8[; l oS5
o 060
023/8"
Still
Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento.
Possibilita di installazione con o senza basamento. StillLH500 mm Still H2500 mm
Anima interna palo in acciaio zincato Col. Code Col. Code
per altezze da 2000 mm.
1 pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm - LB11112 - LB1100042
devono essere interrati di almeno 500 mm. - LB1111K - LB110004K
still (D B11111 () |LB1100041
60 mm Bayblend pole without base. i i
Possibility of installation with or without base. StillH1000 mm StillH 3000 mm
Galvanized steel inner pole from H 2000 mm. Col. Code Col. Code ;Z%Jg"
2000 mm and higher poles must be underground
by at least 500 mm. @ .5:100012 @ .5::00052 -
still - LB110001K - LB110005K
ti -
Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. C) LB110001W C) LB1100051 3
Possibilité d'installation avec ou sans socle. . ; 8|
. . . StillLH1500 mm StillH 3500 mm 3|5
Noyau interne en acier galvanisé pour poteau ith
& partir de h. 2000 mm. Col. Code Col. Code 8 g
Les poteaux d'une hauteur de 2000 mm S
et plus doivent étre enterrés & au moins 500 mm - LB1100022 . - LB1100062
de profondeur. @ 5110002« @ 15110006k
stil () | LB1100021 () | LB1100061 »
Postce.c.ie 60 mm en Bc:g;/blend sin lf)c:se. Still H 2000 mm
Posibilidad de instalacién con o sin base. L d
Ndcleo interno en acero galvanizado Col. Code
para alturas de 2000 mm.
Los postes con una altura de 2.000 mm - LB1100032 .
o superior deben estar enterrados - LB110003K
a una profundidad minima de 500 mm. @ LB11 '
00031

N Finitura Brown Bronze.
Brown Bronze finish.
Finition Brown Bronze.
Acabado Brown Bronze.
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. LULA BRACKET r-n\

© © 0 0 0 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 0000000000000 0000000000000 000 00 o

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato - Vetro satinato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate - Frosted glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate - Verre effet satiné | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato - Cristal efecto satinado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase | Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F 3x1
Versions Phase cut | Power cable: 1 m HO5RN-F 3x1
Versions Coupure de phase | Cable d'alimentation: T m HOBRN-F 3x1
Versiones Corte de fase | Cable de alimentacién: 1 m HOSRN-F 3x1
[ ] = [ ] . )
‘ | ' | . . | | | | AC
: = : : DIRECT
LULA BRACKET . LULA UP BRACKET . LULA BRACKET
150 - 150 . 300
o ° [ ° [ ] Oo’?boﬂ"&
| ; A
. . nane’,
LULA UP BRACKET . LULA BRACKET . LULA UP BRACKET
300 : 500 : 500 "

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Corten

COLOURS

Green RAL 6003 Black RAL 9005 Brown Bronze
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Lula Bracket 150 NEW
IP65 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE %
cee -
LL15303W
LL15303L
o @ ..1s:030
12 1330 800 ® @ AC DIRECT @ ..15303
@ ..:5:03v
@ ..:5:0::
@ ..15303m
% Complete the CODE LED COLOUR N I4000K 313000K 212700K 112200K
Lula UP Bracket 150 NEW
IP65 W LM REALLM COL. CODE *
IK 03 0,35J xx2 @ LL15304W
ceds
LL15304L
@ ..15:040
12 1330 100 ® @ AC DIRECT @ | ..15350ak
[
@ ..1s:04v
@ ..:5:0:
@ ..1530am
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K
Diffusore in vetro. | Glass diffuser. | Diffuseurenverre. | Difusor de cristal.
Lula Bracket 300 NEW

IP65 IK 06 1J xx3 W LM REALLM
cees

[2]

OL. CODE *

LL15305W
LL15305L
LL15305D

12 1330 800 ® @ AC DIRECT LL15305K
LL15305V
LL15305B

LL15305M

255
0"

00000 (

2135
0538"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K 112200K
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Lula UP Bracket 300 NEW
IP65 W LM REALLM COL. CODE *
IK 03 0,35J xXx2 @
LL15306W
UK
(€ LL15306L
@ ..153060
° 12 1330 100 ® @ AC DIRECT @ | ..15306k
@ ..i5:06v
@ .50 ale,
8
@ L.15306M
0 135
053/8"
* Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K 112200K
Diffusore in vetro. | Glass diffuser | Diffuseurenverre. | Difusor de cristal.
Lula Bracket 500 NEW
IP65 1 W LM REALLM COL.  CODE *
K 1J xx
CS?KJ 3 (D |LLi5307w
A LL15307L
@ ..i5:0m
o 12 1330 800 @ @ AC DIRECT @ 115307
@ ..is307v
@ .50 al
8l
@ .1s5307m
2135
053/8"
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Lula UP Bracket 500 NEW
IP65 W LM REALLM COL. CODE *
IK 03 0,35J xXX2 @ LL15308W
UK
(€ LL15308L
@ ..i5:080
o 12 1330 1100 @ @ AC DIRECT @ | 115308k
@ ..15308v
@ .50 g
@ L15308m i
0135
053/8"
* Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K 112200K

Diffusore in vetro. | Glass diffuser. | Diffuseurenverre. | Difusor de cristal.



® | 155

C

LULA UP BRACKET

m_.c_..p UP BRACKET - LULA UP STELO
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. LULA STELO /e

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato - Vetro satinato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate - Frosted glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate - Verre effet satiné | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato - Cristal efecto satinado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase | Cavo Alimentazione: 5 metri HO5RN-F 3x1
Versions Phase cut | Power cable: 5 m HO5RN-F 3x1
Versions Coupure de phase | Céble d'alimentation: 5 m HOSRN-F 3x1
Versiones Corte de fase | Cable de alimentacion: 5 m HOGRN-F 3x1
. . . m
: Ac
. DIRECT
LULA STELO . LULA UP STELO ==
H1200 X H1200 koo W

LULA STELO
H2400

LULA UP STELO
H2400

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

°
°
..HI' =
3k
B
) 3
v"ry ¢ +

White RAL 9010 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Corten

Green RAL 6003 Black RAL 9005 Brown Bronze

COLOURS
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Lula Stelo H1200 NEW
IP65 W LM  REALLM COL. CODE * .
%
7)719
'c"e‘zf LS | LL1s300w g
A LL15309L
@ ..15:09
~ 12 1330 800 ® @ AC DIRECT @ ..1530 8l
@ ..15:09v
@ ..:5:00 )
EIE
@ ..15309m S5 0135
0953/8"
2150
057/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1|2200K
Lula UP Stelo H1200 NEW
IP65 W LM  REALLM COL. CODE *
3.
»e
|CK€(3:: 0,35J xx2 (D |rL1s310W 7/""
cA LL15310L
@ ..:5::00
° 12 1330 1100 @ © AC DIRECT @ ..15310 sl
8l
@ ..1s:10v
@ ..:5::08
slz
@ ..15310m SIE 0135
053/8"
2150
057/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K 112200K

Diffusore in vetro. | Glass diffuser | Diffuseurenverre. | Difusor de cristal.
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Lula Stelo H2400 NEW
IP65 W LM  REALLM COL. CODE *
3.
»R
ICKE?"S 1 xx3 (| LL1s311wW 52
A LL15311L
@ ..:s5:100
° 12 1330 800 ® @ AC DIRECT @ .15k 8l
@ ..i5:11v
@ .55
sla
@ ..15311m gz 0135
953/8"
2150
057/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1|2200K
Lula UP Stelo H2400 NEW
IP65 W LM  REALLM COL. CODE * s
<
IK XX2 LS
CG?’S 0,35J ( ) | LL15312W &
A LL15312L
@ ..:5::20
° 12 1330 100 ® @ AC DIRECT @ L1551k 8o
@ ..is:12v
@ .51
B
@ .1s312m gz 0135
053/8"
2150
057/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1|2200K

Diffusore in vetro. | Glass diffuser. | Diffuseurenverre. | Difusor de cristal.
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. KIT LULA POST /e

© © 0 0 0 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 0000000000000 0000000000000 000 00 o

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato - Vetro satinato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate - Frosted glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate - Verre effet satiné | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato - Cristal efecto satinado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

KIT LULA POST
H1500

KIT LULA UP POST
H1500

b/
35 wane’,

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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Kit Lula Post H1500 NEW
IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL.  CODE * 52{7
ces -
LL15313W
12 1330 800 @ @ AC DIRECT @ ..15:13
@ ..:s:::: sl
[ ] Rl
8s
2le 0135
© 60
023/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K 112200K
Kit composto da Lula, Adattatore Palo Still @60 Lula, Palo Still, Tappo Palo Still e Piastra base a scomparsa. | Kit consisting of Lula, Lula adapter for Still Post

@60, Still Post, Cap for Post Still, Retractable plate base. | Kit composé de Lula, Adaptateur poteau Still @60 Lula, Poteau Still, Couvercle Poteau Still, Plaque de base
Kit compuesto por Lula, Adaptador poste Still @60 Lula, Poste Still, Tapén Palo Still, Placa base oculta.

rétractable.

Kit Lula UP Post H1500 NEW
| LED |
IP65 W LM  REALLM COL. CODE * X

IK 03 0,35J xx2 LL15314W
e
12 1330 1100 ® © AC DIRECT LL15314K
LL15314B
[ ]
E 0135

00

)

255

1500
59

053/8"

|

© 60

023/8"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1]2200K

Diffusore in vetro. Kit composto da Lula UP, Adattatore Palo Still Lula, Palo Still, Tappo Palo Still e Piastra base a scomparsa. | Glass diffuser. Kit consisting of
Lula UP, Lula adapter for Still Post @60, Still Post, Cap for Post Still, Retractable plate base. | Diffuseur en verre. Kit composé de Lula UP, Adaptateur poteau Still ©40
Lula, Poteau Still, Couvercle Poteau Still, Plaque de base rétractable. Difusor de cristal. Kit compuesto por Lula UP, Adaptador poste Still @60 Lula, Poste Still, Tapon
Palo Still, Placa base oculta.
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FEATURES

N Fasci di luce. LULA LULA UP

Light beams.
Faisceaux lumineux.
Haces de luz.

Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.
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FLO

The range

. FLOR800 /NEW . FLOTS800 /\ew

. FLOR . FLOT
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. FLOQ
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) fl00

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI - PUSH - 1-10V - Rete pit emergenza 3 ore - Sensore di movimento
Versions DALI - PUSH - 110V - Maintained emergency 3h - Motion sensor
Versions DALI'- PUSH - 1-10V - Réseau + secours 3 h - Détecteur
Versiones DALI - PUSH - 110V - Emergencia + luz continua 3 horas - Motion sensor
: NEW :
FLOR . FLOR . FLOQ
: 800 : 150

- +
. . e,
= =
Sl . .
: : ‘%swm@"
FLOQ . FLOQ .
300 . 500 .

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Gold

COLOURS
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FloR

IP20 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *

cees

LL134012
LL134013
LL134014

39 4200 2184 @ © 220-240V

LL134015

LS134012
LS134013

39 4200 2184 220-240 V (@)
© © 220-240 LS134014

LS134015 l

150
57/8"

LM134012

LM134013

39 4200 2184 ® © 220-240 V DALI

LM134014 »%
LM134015

75

LD134012
LD134013
LD134014
LD134015

® © 220-240 V1-10V
PUSH

39 4200 2184

LE134012
LE134013
LE134014

39 4200 2184

+LED TW em.3H - ® @ 220-280 v &,
152(m

0000000 0020/ 0800 000

LE134015

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Flo R800 NEW

IP20 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM
Ceds

[2]

OL. CODE *

LL1340412
LL1340413
LL1340414

52 6500 4000 ® @ 220-240V

LL1340415

150
57/8"

LS1340412
LS1340413 [

52 6500 4000 220-240 V (@)
®© © 220-240 LS1340414

LS1340415

LD1340412

LD1340413
LD1340414
LD1340415

® © 220-240 V DALI
PUSH

52 6500 4000

LE1340412
LE1340413
LE1340414
LE1340415

52 6500 4000 ® @ 220-240 v &,

0000000 0000 0800

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K
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Flo Q150

IP20 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *

cees

LL134000
LL134001
LL134002

10 900 481 @ © 220-240V

LL134003

LM134000
LM134001

® @ 220-240 V DALI

a3
PUSH

10 900 481
LM134002

LM134003

LD134000

LD134001
LD134002
LD134003

10 900 481 ® © 220-240 Vi-10V

000 0000 0000

150
57/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 21]2700K

Flo Q300

IP20 IK 06 1J xx3 W LM REALLM
Ceds

[2]

OL. CODE *

LL134004
LL134005
LL134006

30 2800 2169 @ © 220-240V

LL134007

LS134004
LS134005

30 2800 2169 220-240 V (@)
®© © 220-240 LS134006

LS134007

LM134004

LM134005
LM134006
LM134007 L]

30 2800 2169 ® © 220-240 V DALI

LD134004
LD134005
LD134006
LD134007

® © 220-240 V1-10V
PUSH

30 2800 2169

LE134004
LE134005
LE134006

30 2800 2169

+LED 7W em.3H - @ @ 220-280 v &,
152(m

0000000 0020/ 0800 000

LE134007

300

113"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
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Flo Q500
IP20 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
CeELs (D |LL133008
00 LL134009
39 4200 3247 220-240 V
@ ..132010
LL134011
() |Ls13a008
o 2200 32 e © LS134009 g2
3 4 3247 220-240 V (&) - o2
LS134010
LS134011
() |Lp134008
- - LD134009 e
39 2200 3247 ® © 220-240 V1-10V eﬁ}f 9
PUSH DALI @ .o:34010
LD134011
()| LE134008
39 4200 3247 . LE134009
LED 7TW em.3H - 220-240 Vv (&:
523lm ®© o @ .::34010
LE134011
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 21|2700K
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Sensore di Movimento per FLO
Kit di montaggio per sensore di movimento crepuscolare. col Code
Idoneo per le versioni 220-240V ed emergenza. .
Non compatibile con il modello Flo Q 150. _ LB1340003

Motion sensor for Flo

Mounting kit for motion sensor (which may be mounted

inside the fixture). Suitable for 220-240V and emergency versions.
Not suitable for Flo Q 150.

Détecteur de présence pour Flo

Kit de montage pour détecteur de mouvement crépusculaire.
Convient aux versions 220-240V et de secours.

Non compatible avec le Flo O 150.

Sensor de Movimiento para Flo

Kit de montaje para sensor de movimiento crepuscular.
Apto para las versiones 220-240 V y de emergencia.
No compatible con Flo O 150.
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m_u_.O R 800




Installazione

© © 0 0 0 0000 000000000000 0000000 0000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000 o

Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

220-240 V

Versioni
Versions
Versions
Versiones

DALI - PUSH - 1-10V - Rete pit emergenza 3 ore - Sensore di movimento
DALI - PUSH - 110V - Maintained emergency 3h - Motion sensor

DALI'- PUSH - 1-10V - Réseau + secours 3 h - Détecteur

DALI - PUSH - 110V - Emergencia + luz continua 3 horas - Motion sensor

COLOURS

FLOT A

FLOT - %

300 500 -
NEW .

“%‘ ware’,

FLOT
800

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Gold



FloT 300
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IP20 IK 06 1J xx3
Cees

w LM REALLM

COoL.

CODE *

30 2800 2136

@ @ 220-240V

LL134016

LL134017
LL134018
LL134019

30 2800 2136

® @ 220-240 V (=)

LS134016

LS134017

LS134018

LS134019

30 2800 2136

® © 220-240 V DALI

LM134016

LM134017
LM134018

LM134019

30 2800 2136

® © 220-240 V1-10V
PUSH

LD134016

LD134017
LD134018

LD134019

30 2800 2136
+LED TWem. 3H -
150lm

@ @ 220-280 v &,

LE134016

8000000 0000/ 0800 08¢0

LE134017
LE134018

LE134019

750
oD
38
S

% Complete the CODE

FloT500

LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

IP20 IK 06 1J xx3
e

w LM REALLM

[2]

OL.

CODE *

45 4200 3517

® @ 220-240V

LL134020

LL134021
LL134022

LL134023

45 4200 3517

® @ 220-240V (=)

LS134020

LS134021
LS134022
LS134023

45 4200 3517

® © 220-240 V1-10V
PUSH DALI

LD134020

LD134021

LD134022

LD134023

45 4200 3517

+LED7TWem. 3H -
246lm

@ @ 220-240 v @),

LE134020

0000000 0000 0800

LE134021
LE134022

LE134023

% Complete the CODE

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K



FloT 800 NEW

IP20 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL.  CODE *
UK
ceds (D |iL1340320
e LL1340321
65 7800 6100 220-240V
@ ..1320322
LL1340323
()| Ls1340320
. 800 6100 ©0 © LS1340321
5 7 1 220-240 V () o
LS1340322
LS1340323
()| Lp1340320 2%
ez
- LD1340321
65 7800 6100 ®© © 220-240 VDAL o
PUSH @ .o:340322 3
LD1340323
()| LE1340320
~ LE1340321
65 7800 6100 ® © 220-240 v &3, - LE1340322
LE1340323
% Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 2 I|2700K
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Sensore di Movimento per FLO
Kit di montaggio per sensore di movimento crepuscolare. Col. Code
Idoneo per le versioni 220-240V ed emergenza.
Non compatibile con il modello Flo Q 150. - LB1340003

Motion sensor for Flo

Mounting kit for motion sensor (which may be mounted inside
the fixture). Suitable for 220-240V and emergency versions.
Not suitable for Flo Q 150.

Détecteur de présence pour Flo

Kit de montage pour détecteur de mouvement crépusculaire.
Convient aux versions 220-240V et de secours.

Non compatible avec le Flo Q 150.

Sensor de Movimiento para Flo

Kit de montaje para sensor de movimiento crepuscular.
Apto para las versiones 220-240 V y de emergencia.
No compatible con Flo O 150.




(1)) FEATURES

FLO800 . ....ccvvvvenennnn

Gancio di sicurezza
Safety hook

Crochet de sécurité
Gancho de seguridad

"CLAK!"
-

Gancio di sicurezza
Safety hook

Crochet de sécurité
Gancho de seguridad

Inserire i 4 perni nella rispettive sedi.
Insert the Y4 pins into their respective seats.
Insérer les 4 goupilles dans leur logement
respectif.

Inserte las Y4 clavijas en sus respectivos
asientos.
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. FEATURES

N Versioni colorate disponibili su richiesta.
Coloured versions available on request.
Versions colorées disponibles sur demande.
Versiones coloreadas disponibles bajo pedido.

Versioni disponibili.
Available versions.
Versions disponibles.
Versiones disponibles.

008 4 O14 - 008 1 O14




m_u_.O T 500
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. FLORA A

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: PMMA
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: PMMA

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: PMMA
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: PMMA
Alimentazione 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 3 metri PVC 2x0,25mm
Versions Power cable: 3 m PVC 2x0.25mm

Versions Cable d'alimentation: 3 m PVC 2x0,25mm
Versiones Cable de alimentacién: 3 m PVC 2x0,25mm

®

FLORA Q
160 ooms

FLORA
120

(@

b/
35 wane’,

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

A A 4 &

All Black Black - Gold Brown - Gold Green - Gold Gold

COLOURS
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Flora120 /NEW)
IP66IK061JXX3 W LM REALLM COL.  CODE * ?
cee -
LT15900A
@) 150008 B2
25 290 135 ® ® 2av @) Lr15900m
@) Lris900v o
B AR
LT15900Z Sk
* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Flora160 /NEW)
IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE * S
cee -
LT15901A
@) .r11s0018 Bl
25 290 135 & ® 28v @) .ris901m
@) Lrise01v =
FAR
‘ LT15901Z S
* Complete the CODE LED COLOUR N |[4000K 313000K 212700K 112200K
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Alimentatore 24V in tensione costante Flora
2LV constant voltage driver Flora N° max P Code
Alimentation & tension constante de 24V Flora 1/10 20 LB1070029
Alimentador de tensidn constante de 24V Flora 116 20 LB1070030
113 67 LB1070031
1/20 67 LB1070032
10m cavo PVC 2x0,25mm
Cavo in PVC, sezione 2x0,25mm. Adatto ad uso esterno. Code
10m PVC cable 2x0.25mm
LB1490002

PVC cable, section 2x0.25mm. Suitable for outdoor use.

Cable PVC 2x0.25mm 10m 3
Cadble en PVC, section de 2x0,26mm. Egalement adapté & I'usage & I'extérieur.

Cable de PVC 2x0,25 mm 10m
Cable de PVC, seccion 2x0,25 mm. Adecuado para el uso al exteriores.
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FEATURES

Colori disponibili.
N Available colours.

Couleurs disponibles.

Colores disponibles.

091 V4014
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LINFA

N Linfa 80

N Linfa 120
N Linfa O 80
N Linfa O 120
N Linfa | 80
N Linfa | 120

® | 193




© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Vetroresina | Tipo di diffusore: PMMA | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Fibreglass | Diffuser type: PMMA | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Fibre de verre | Type de diffuseur: PMMA | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Fibra de vidrio | Tipo de difusor: PMMA | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione 350mA - 3V - 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 3 metri PVC 2x0,25mm

Versions Power cable: 3 m PVC 2x0.25mm

Versions Cable d'alimentation: 3 m PVC 2x0,25mm

Versiones Cable de alimentacién: 3 m PVC 2x0,25mm
: : Q
. . JCouas©.

LINFA . LINFA . LINFA
80 2 120 X O 80

LINFA . LINFA . LINFA
0120 R 180 . 1120

All Black Black - Brass Brown - Brass Green - Brass

COLOURS



Linfa 80
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IP66 IK 06 1J xx3

cees

w LM REALLM

[2]

OL. CODE *

15 140 68 & ® 350mA-3V

LL14900A
LL14900B
LL14900M

LL14900V

2 140 68 & ® 28v

ololo] Jelolo!

LT14900A
LT14900B
LT14900M
LT14900V

775
30172"

200
778"

100
37/8

45
13/4

430
167/8

% Complete the CODE

Linfa 120

LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

IP66 IK 06 1J xx3
(e

w LM REALLM

[2]

OL.

CODE *

15 140 68 & ® 350mA-3V

LL14901A
LL14901B
LL14901M
LL14901V

2 140 68 & ® 2av

ololo] Jelolo!

LT14901A
LT14901B
LT14901M
LT14901V

1175
46 1/4"

100
378"

45

830
325/8"

200
78"

134"

% Complete the CODE

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K
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Linfa O 80

IP66 IK 06 1J xx3

cees

w

LM

REALLM

[2]

OL. CODE *

140

85

& ® 350mA-3V

LL14910A
LL14910B
LL14910M

LL14910V

140

85

& @ 2av

ololo] Jelol!

LT14910A
LT14910B
LT14910M
LT14910V

720
283/8"

45

45

134"

430

13/4"

167/8"

200
778

044
013"

% Complete the CODE

Linfa 0120

LED COLOUR N [4000K 313000K 22700K

IP66 IK 06 1J xx3
(e

w

LM

REALLM

[2]

OL.

CODE *

140

85

© ® 350mA-3V

LL14911A
LL14911B
LL14911M
LL14911V

140

85

& ® 28v

ololo] Jololo!

LT14911A
LT14911B
LT14911M
LT14911V

1120
44.1/8"

45

45

830

200
778"

134"

13"

325/8"

044
ol 34"

% Complete the CODE

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K
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Linfal 80

)
o

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL.  CODE * ket
Ceds @
@ ..12520n
@) ..129208 ole
15 140 68 & ® 350mA-3V s
@) | LL14920m
@) Li1a920v -
ks
@ .r1s90207 —
s 1o e &6 @) 71129208
v " @
LT14920M
@) Lriae20v oz ofk
N
ole
BIS
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2|2700K
Linfal120
IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL.  CODE * o2
UK )
(€es @ ..:1:921A ]
@) 1140218 gz
15 140 68 © ® 350mA-3V N
@) 1402w
@) Liia021v v
9|3
@ .r1s0214 —
. o o8 &6 @) 1120218
K = @)
LT14921M
@) Lrise21v oz ol
Tle s
(=13
ge

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K



198 | @

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Base in acciaio per Linfa

Base in acciaio per l'installazione a superficie di un Linfa. col. Code
Inclinazione 10°.
LB1490001

Steel base for Linfa

Steel base for surface installation of Linfa (one piece). Tilt 10°.

Base en acier pour Linfa

Base en acier pour l'installation en surface d'un Linfa. Inclinaison 10°.

Base de acero para Linfa

Base de acero para la instalacidon en superficie de un Linfa. Inclinacién 10°.

Alimentatori in corrente costante Linfa

Drivers in constant current Linfa N° max P Code

Alimentations & courant constant Linfa 1/3 20 LB1070008

Alimentadores de corriente constante Linfa i 20 LB1070009
116 20 LB1070011
4/6 20 LB1070012
3/15 67 LB1070013
2/15 DALI 20 LB1070064

Alimentatore 24V in tensione costante Linfa

2LV constant voltage driver Linfa N° max P Code

Alimentation & tension constante de 24V Linfa 1/15 20 LB1070029

Alimentador de tensidn constante de 24V Linfa 125 20 LB1070030
1/20 67 LB1070031
1/35 67 LB1070032

10m cavo PVC 2x0,25mm

Cavo in PVC, sezione 2x0,25mm. Adatto ad uso esterno.

10m PVC cable 2x0.25mm Col.  Code

PVC cable, section 2x0.25mm. Suitable for outdoor use. LB1490002

Céble PVC 2x0.25mm 10m )
Cdble en PVC, section de 2x0,26mm. Egalement adapté a I'usage &
l'extérieur.

Cable de PVC 2x0,25 mm 10m
Cable de PVC, seccidn 2x0,25 mm. Adecuado para el uso al exteriores.
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FEATURES

o1lcm

Diametro diffusore. Colori disponibili.
N Diffuser diameter. N Available colours.

Diamétre du diffuseur. Couleurs disponibles.

Digmetro del difusor. Colores disponibles.

o

< \10

«eee+ H1200
«eee+ HB800

Opzioni di installazione.

. . Picchetto. Con base in acciaio.
Instc?llatlor optlons.:. Spike. With steel base.
OPtIOHS d'installation. A planter. Avec base en acier.

Opciones de instalacion. Clavija. Con base de acero.
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HASTA

Hasta

Hasta Garden
Hasta R

Hasta R Garden
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. HASTA

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase | Cavo Alimentazione: 5 metri HOSRN-F 3x1
Versions Phase cut | Power cable: 5 m HOGRN-F 3x1

Versions Coupure de phase | Céble d'alimentation: 5 m HOSRN-F 3x1
Versiones Corte de fase | Cable de alimentacién: 5 m HOGRN-F 3x1

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

HASTA A

GARDEN s

HASTA ﬁ@ s

R GARDEN s wass

HASTA

White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Corten Green RAL 6003

COLOURS
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Hasta
[ Leo | 050
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL.  CODE * 9312
m o UK
055 CMAXCGCQ ‘ LL15101W @
LL15101L
15 1650 425 ® © AC DIRECT @ ..:s5:010
@ ..:15101k
@ ..:5101v
olx
3
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
Altezza modulabile: da 1,20m a 3m circa. Fornito con 5m totali di cavo HO5RN-F 3x1 (lunghezza cavo a partire dalla testa di Hasta). | Adjustable height:
from 1.20m to 3m approx. Supplied with 5m total HOSRN-F 3x1 cable (cable length from Hasta head). | Hauteur réglable : de 1,20 m & 3 m environ. Fourni avec un

céble HOBRN-F 3x1de 5 m au total (céble & partir de la téte Hasta). | Altura regulable: de 1,20 m a 3 m aprox. Incluye cable HO5RN-F 3x1 de &6 m en total ( cable de
longitud desde la cabeza Hasta).

Hasta Garden
IP66IK0O72JXX5 W LM REALLM COL.  CODE % 290,
m o UK
$55°C wx C€ X ‘C) LL15102W @
LL15102L
15 1650 425 ® @ AC DIRECT @ ..:5:020
@ L1510«
@ ..1s:02v
3
Jg
-
v
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 22700K
Altezza modulabile: da 1,20m a 3m circa. Consigliamo di interrare il prodotto di almeno 50cm. Fornito con 5m totali di cavo HOSRN-F 3x1 (lunghezza cavo a
partire dalla testa di Hasta). | Adjustable height: from 1.20m to 3m approx. It is recommended that the product is at least 50cm underground. Supplied with 5m total
HOGRN-F 3x1 cable (cable length from Hasta head). | Hauteur réglable : de 1,20 m & 3 m environ. Il est recommandé d'enterrer le produit & au moins 50 em. Fourni
avec un céble HOSRN-F 3x1de 5 m au total (céble & partir de la téte Hasta). |  Altura regulable: de 1,20 m a 3 m aprox. Se recomienda enterrar el producto al menos

50 cm. Incluye cable HOBRN-F 3x1de 5 m en total ( cable de longitud desde la cabeza Hasta).



208 | @

HastaR
LED 590
IP661IK0O72Jxx5 W LM REALLM COL.  CODE * o3
w ° UK
£55°C v CE€ E8 ‘@ LL15104W
LL15104L
15 1650 425 @ @ AC DIRECT @ ..:5:000
@ ..15105
@ ..:s510av
el
% Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 212700K
Altezza modulabile: da 1,20m a 3m circa. Fornito con 5m totali di cavo HOSRN-F 3x1 (lunghezza cavo a partire dalla testa di Hasta). | Adjustable height:
from 1.20m to 3m approx. Supplied with 5m total HOSRN-F 3x1 cable (cable length from Hasta head). | Hauteur réglable : de 1,20 m & 3 m environ. Fourni avec un

céible HOSRN-F 3x1de 5 m au total (cdble & partir de la téte Hasta). |  Altura regulable: de 1,20 m a 3 m aprox. Incluye cable HOGRN-F 3x1de 5 m en total ( cable de
longitud desde la cabeza Hasta).

Hasta R Garden
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * ey
m o, UK

+55°C wax CE B ‘C) LL15105W

LL15105L

15 1650 425 @ @ AC DIRECT @ ..:5:050

@ ..15105«

@ ..15:05v

3120
1227/8"

460
181/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

Altezza modulabile: da 1,20m a 3m circa. Consigliamo di interrare il prodotto di almeno 50cm. Fornito con 5m totali di cavo HO5RN-F 3x1 (lunghezza cavo a
partire dalla testa di Hasta). | Adjustable height: from 1.20m to 3m approx. It is recommended that the product is at least 50cm underground. Supplied with 5m total
HOBRN-F 3x1 cable (cable length from Hasta head). | Hauteur réglable : de 1,20 m & 3 m environ. Il est recommandé d'enterrer le produit & au moins 50 em. Fourni
avec un cdble HOSGRN-F 3x1de 5 m au total (cable & partir de la téte Hasta). | Altura regulable: de 1,20 m a 3 m aprox. Se recomienda enterrar el producto al menos
50 cm. Incluye cable HOSRN-F 3x1de 5 m en total ( cable de longitud desde la cabeza Hasta).



Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Base in cemento per Hasta
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Compatibile con il modello Hasta e Hasta R. Peso: 10kg Col. Code

Concrete base for Hasta .

Suitable for Hasta and Hasta R. Weight: 10kg LB1510001 ;@
Embase en béton pour Hasta \\__/
Compatible avec Hasta et Hasta R. Poids: 10kg 400
Base de hormigdén para Hasta proae
Compatible con Hasta y Hasta R. Peso: 10kg

Base in cemento per due Hasta

C.omputibile con il modello Hasta e Hasta R. Idonea per l'installaizone Col. Code

di due prodotti.

Concrete base for two Hasta LB1510013 =
Suitable for Hasta and Hasta R. Suitable for the installation of two products. e

Weight: 15kg 518 (&

Embase en béton pour deux Hasta v
Compatible avec Hasta et Hasta R. Adaptée a l'installation de deux produits. 2500
Poids: 15kg 01958"
Base de hormigén para dos Hasta

Compatible con Hasta y Hasta R. Adecuada para la instalacién de dos productos.

Peso: 16kg

Base in acciaio per Hasta

Compatibile con il modello Hasta e Hasta R. Peso: 8kg Col. Code

Steel base for Hasta

© _ () | LB1510008 oz

Suitable for Hasta and Hasta R. Weight: 8kg °
Emb H LB1510009

mbase en acier pour Hasta N
Compatible avec Hasta et Hasta R. Poids: 8kg - LB1510007 0400
Base de acero para Hasta - LB1510010 o8I
Compatible con Hasta y Hasta R. Peso: 8kg - LB1510011
Spina shuko dimmerabile per Hasta
Accessorio IP20 comprensivo di 2m di cavo 3X0.75 in PVC. Funzionamento col. Code
Accensione e spegnimento: tocco rapido. Regolazione dimmerazione: tocco prolungato.
L'intensita sale o scende con stop automatico al massimo o al minimo. LB1510002
Dimmable shuko plug for Hasta
Accessory including 2m of 3X0.76 PVC cable. IP20. Switching on and off: quick touch. Dimming
adjustment: long touch. Intensity goes up or down with automatic stop at maximum or minimum.
Prise shuko & gradation pour Hasta
Accessoire comprenant 2m de céble PVC 3X0.75. IP20. Allumage et extinction : touche rapide.
Réglage de la gradation : touche longue. L'intensité monte ou descend avec arrét automatique
au maximum ou au minimum.
Enchufe shuko regulable para Hasta
Accesorio que incluye 2 m de cable de PVC 3X0,75. IP20.
Encendido y apagado: pulsacion rapida. Regulacion de la intensidad: pulsacion larga.
La intensidad sube o baja con parada automatica al maximo o al minimo.
Spina UK dimmerabile per Hasta
Accessorio IP20 comprensivo di 2m di cavo 3X0.75 in PVC. Funzionamento Col. Code
Accensione e spegnimento: tocco rapido. Regolazione dimmerazione: tocco prolungato.
L'intensita sale o scende con stop automatico al massimo o al minimo. LB1510003

Dimmable UK plug for Hasta
Accessory including 2m of 3X0.76 PVC cable. IP20. Switching on and off: quick touch. Dimming
adjustment: long touch. Intensity goes up or down with automatic stop at maximum or minimum.

Prise UK & gradation pour Hasta

Accessoire comprenant 2m de céble PVC 3X0.75. IP20. Allumage et extinction : touche rapide.
Réglage de la gradation : touche longue. L'intensité monte ou descend avec arrét automatique
au maximum ou au minimum.

Enchufe UK regulable para Hasta

Accesorio que incluye 2 m de cable de PVC 3X0,75. IP20.

Encendido y apagado: pulsacion rapida. Regulacion de la intensidad: pulsacion larga.
La intensidad sube o baja con parada automéatica al méximo o al minimo.
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(%)) FEATURES

Opzioni di installazione.
Installation options.
Options d'installation.

Picchetto. Fissaggio a terra.
Spike. Ground fixing.
A planter. Fixation au sol.

Clavija. Fijacion en el suelo.

L

Con base in cemento.
With concrete base.
Avec embase en béton.
Con base de hormigén.

(

e e 0000000000000 0000000000 00

N Base in cemento.
Concrete base.

Embase en béton.

Base de hormigén.

N Hasta e Hasta R.
Hasta and Hasta R.
Hasta et Hasta R.
Hasta y Hasta R.

e e 0000000000000 0000000000 00

[ L 4

— —

Con base in cemento per due hasta.
With concrete base for two Hasta.

Avec embase en béton pour deux Hasta.
Con base de hormigdén para dos Hasta.

‘: Inclinazione 12°.
Inclination 12°.

Inclinaison 12°.
Inclinacion de 12°.

L

‘: Inclinazione testa.

Head tilting.
Inclinaison de la téte.
Inclinacidn del foco.

-

Con base in acciaio.
With steel base.
Avec base en acier.
Con base de acero.
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Altezza modulabile.
N Adjustable height.

Hauteur réglable.

Altura regulable.

Altezza regolabile.
Adjustable height.
Hauteur ajustable.
Altura regulable.

© © 0 0 0 0 0 0 000000000 0000000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000000O0o0

\- I Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.

Colores disponibles.
. ] ‘ » . | . | . |
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TEGOLO

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Terra - Parete

Installation Ground - Wall

Installation Sol - Mur

Instalacion Suelo - Pared

Materiali Materiale Corpo: Acciaio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Steel | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Acier | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase | Cavo Alimentazione: 0,40 metri HO5RN-F 3x1
Versions Phase cut | Power cable: 0.40 m HOSRN-F 3x1

Versions Coupure de phase | Céble d'alimentation: 0,40 m HOSRN-F 3x1
Versiones Corte de fase | Cable de alimentacion: 0,40 m HOSRN-F 3x1

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

ceecsccee
B tttd
D ttd
PN
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%po W,
ceecsccee

TEGOLO TEGOLO
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Vs
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Microbead-blasted White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Dark Grey RAL 7021
stainless steel

COLOURS
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Tegolo
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
IK10 20J xx9 )| 15201000 oz
+50°C v 2 50015« C) LL15201W0 i
c € UK
= 3 200 60 ® © AC DIRECT LL15201GL] 3% \:i};
@ ..1520100
@ | .15201k0
* Complete the CODE [1LED COLOUR N|4000K 313000K 2|2700K
Tegolo U&D
IP67 W LM REALLM COL. CODE *
IK 10 20J xx9 0| LL1s20200 o
+50°C w12 50015 @ LL15202W0
cees 0 o
6 400 120 ® © AC DIRECT LL15202GL] X o
@ ..1520200
@ ..15202k0
* Complete the CODE [1LED COLOUR N|4000K 313000K 21|2700K

asn O'IOOEI.[)
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione a col. Code
Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.
LB1070110
Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.
Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.
Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacién por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
Morsettiera coassiale 3 poli
Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code
3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm. S
Bornier coaxial & 3 péles §(§0
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour cdble 7/12 mm. LN N ®
®
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, P68, para cable ¢ 7/12 mm.
Morsettiera lineare a 3 vie
Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col. Code
3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.
Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour céble diam. 7/13,56 mm
Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.
Armatura da incasso CNC/INC 50
Armatura da incasso in termoplastico. col. Code
Accessorio compatibile, ma non necessario per l'installazione.
LB1070039 . 050
Recess box CNC/INC 50
Thermoplastic recess box.
Compatible accessory, but not required for installation.
Boite d'encastrement CNC/INC 50
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.
Accessoire compatible, mais non nécessaire pour l'installation.
Caja de empotrar CNC/INC 50
Caja de empotrar de material termoplastico.
Accesorio compatible, pero no necesario para la instalacion.
Scatola incasso standard 502
Accessorio compatibile, ma non necessario per l'installazione. Col. Code
Recess Box 502 LB1250001

Compatible accessory, but not required for installation.

Armature & encastrer standard 502
Accessoire compatible, mais non nécessaire pour l'installation.

Caja de empotrar standard 502
Accesorio compatible, pero no necesario para la instalacion.
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FEATURES

Colori disponibili.
N Available colours.

Couleurs disponibles.

Colores disponibles.

.AA.

502 ¢ ¢ o o
Montaggio. Installabile su scatola standard 502.
Installation. Installation on recess box 502.
Installation. Pour installation sur bofte standard 502.
Montaje. Instalable en caja 502 esténdar.

0109131
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DELTA

Delta O Simmetrico
Delta O Asimmetrico
Delta O Soft

Delta O Arc

Delta 1 Simmetrico
Delta 1 Asimmetrico

Delta 1 Circular

Delta 2 Simmetrico
Delta 2 Asimmetrico
Delta 2 Circular
Delta 3 Simmetrico
Delta 3 Asimmetrico

Delta 3 Circular
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DELTA .

The range

. DELTAO . DELTA1
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. DELTA2 . DELTA3
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. DELTA O /-0

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Terra - Parete - Soffitto

Installation Ground - Wall - Ceiling

Installation Sol - Mur - Plafond

Instalacion Suelo - Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI
Versions
Versions
Versiones
[ ) e
DELTA O . DELTA O
SIMMETRICO 2 ASIMMETRICO

DELTA O
SOFT

DELTA O é(jg

ARC Q>

@) : (C

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Corten Black RAL 9005

COLOURS



Delta O Simmetrico
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NEW

IP661K08 5J xx7 w

LM

REALLM

o

OL.

CODE *

cees

16

MAX.

2494

MAX.

2319

@ @ 220-2a0V

LL15401Ws1

LL15401GS1
LL15401KS1
LL15401BS1

16

2494

2319

® © 220-240 V DALI

LM15401WSs1

LM15401GS1
LM15401KS1
LM15401BS1

27

4138

3848

® © 220-24a0V

LL15402WS1

LL15402GS1
LL15402KSs1
LL15402BS1

27

4138

848

® © 220-240 VDALI

LM15402WS1

0000 80C0 00C0 0000

LM15402GS1
LM15402KS1
LM15402BS1

% Complete the CODE

LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 112200K

Fornito con cavo 0,7m HO5RN-F. |

Delta O Asimmetrico

Supplied with 0.7m HOB5RN-F cable. | Fourni avec un cable HOSRN-F de 0,7 m.

Se suministra con cable HO5RN-F de 0,7 m.

NEW

LED
IP66 1K 08 5J xx7 w

LM

REALLM

2]

OL.

CODE *

cees

16

MAX.

2494

MAX.

2270

® @ 220-2a0V

LL15401WA1

LL15401GA1
LL15401KA1
LL15401BA1

16

2494

2270

® © 220-240 V DALI

LM15401WA1

LM15401GA1
LM15401KA1
LM15401BA1

27

4138

3766

® @ 220-240V

LL15402WA1

LL15402GA1
LL15402KA1
LL15402BA1

27

4138

3766

® © 220-240 V DALI

LM15402WA1

0000 80C0 00C0 0000

LM15402GA1
LM15402KA1

LM15402BA1

* Complete the CODE

LED COLOUR 5|5700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Fornito con cavo 0,7m HOSRN-F. |

Supplied with 0.7m HOSRN-F cable. | Fourni avec un cdble HOSRN-F de 0,7 m.

Se suministra con cable HO5RN-F de 0,7 m.
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Delta O Soft NEW

IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

c € EE MAX. MAX.

2]

OL. CODE *

LL15401WSF
LL15401GSF

16 2494 1247 220-240V
@ @ LL15401KSF

LL15401BSF

LM15401WSF

LM15401GSF

16 2494 1247 220-240 V DALI
@@ 0 0 LM15401KSF

LM15401BSF

LL15402WSF

LL15402GSF
LL15402KSF
LL15402BSF

27 4138 2069 @ © 220-2a0V

LM15402WSF
LM15402GSF
LM15402KSF

27 4138 2069 ® © 220-240 V DALI

LM15402BSF

0000 00C0 00C0 0000

% Complete the CODE LED COLOUR 5[5700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Fornito con cavo 0,7m HOSRN-F. | Supplied with 0.7m HOS5RN-F cable. | Fourni avec un cdble HOSRN-F de 0,7 m. | Se suministra con cable HOSRN-F de 0,7 m.
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Delta O Arc NEW

[ LED |
IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM

c € EE MAX. MAX.

[2]

OL. CODE *

LL15403W
LL15403G

10 871 636 220-240V
@ @ LL15403K

LL15403B

LM15403W

LM15403G

10 871 636 220-240 V DALI
@ @ 0 0 LM15403K

LM15403B

81/4"

LL15404W
LL15404G
LL15404K
LL15404B

19 1370 993 ® © 220-240V

LM15404W
LM15404G
LM15404K

19 1370 993 ® © 220-240 V DALI

LM15404B

0000 0000 0000 08¢0

% Complete the CODE OPTIC RS|4° MEI|15° WI|30° WW|50° EPI8°X50° EVI50°X8° LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 1/2200K

Fornito con cavo 0,7m HO5RN-F. | Supplied with 0.7m HO5RN-F cable. | Fourni avec un céble HO5RN-F de 0,7 m. | Se suministra con cable HO5RN-F de 0,7 m.

A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato: rosso, verde, giallo e bianco.
On request, versions with colored glass available: red, green, yellow and white.

Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles: rouge, vert, jaune et blanc.
Bajo pedido, versiones de cristal de colores: rojo, verde, amarillo y blanco.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Sbraccio Delta O

Bracket Delta O Sbraccio 300mm Delta 0 Sbraccio 500mm Delta 0 0
Col. Code Col. Code &
Bras Delta 0 é
() | LB153004W () | LB153005W
Brazo Delta 0 LB154004G LB154005G 88
@ 5154004 @ 5155005« gls
@ .5:5:0048 @ 51540058
L
Ganascia Delta per palo 260mm
Non adatto per Delta 3. Non idoneo per installazione su palo Still. Col. Code .
* 023/8"
Delta ;lde adapter for post 0.60mm ) ) @ LB154000W
Not suitable for Delta 3 and for installation on Still posts.
LB154000G
Adupta?eur latéral Delta pour potec:lu 06OIP1m . - LB154000K 5 0
Ne convient pas pour Delta 3 et pour l'installation sur des poteaux Still. D
@ 51550008
Adaptador lateral Delta para poste 60 mm
No apto para Delta 3 ni para instalacién en postes Still.
Accessorio giardino
Accessorio da giardino realizzato in materiale termoplastico. Adatto
per uso esterno, idoneo per installazione a terra. Col. Code
LB1150035

Garden accessory
Thermoplastic garden accessory. Suitable for outdoor use and ground
application.

Accessoire de jardin
Accessoire de jardin en matériau thermoplastique. Egalement adapté a
l'usage & l'extérieur. Convient pour une utilisation au sol.

Accesbrio para jardin
Accesorio de jardin de material termoplastico. Adecuado para el uso al
exteriores. l[déneo para instalacion en el suelo.

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Morsettiera coassiale 3 poli

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5.

5-pin male/female connector DALI

Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series
DALI. Suitable for 7/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série
DALI. Convient pour un céble 97/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie
DALI. Adecuado para cable #7/13,5.

Col. Code

LB156002

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.

3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble @ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable ¢ 7/12 mm.

Col. Code

LB11293
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FEATURES

N Delta 0 con accessorio Sbraccio.
Delta O with Bracket accessory.
Delta O avec accessoire Bras.
Delta O con accesorio Brazo.

N Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.
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FEATURES

Fasci luminosi
Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

X O
3 3
- 5

o
e
=)
Irs)

10,00

0,00

0,5m

0,5m

0,5m

0,5m

ME 15° DELTA 0 ARC 19W

RS 4+° DELTA 0 ARC 19W

0,5m

0,5m

WW 50° DELTA 0 ARC 19W

W 30° DELTA 0 ARC 19W

0,5m

0,5m

0,5m

0,5m

EV 50°X8° DELTA 0 ARC 19W

EP 8°X50° DELTA 0 ARC 19W
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© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Terra - Parete - Soffitto

Installation Ground - Wall - Ceiling

Installation Sol - Mur - Plafond

Instalacion Suelo - Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI - Sensore di movimento
Versions DALI - Motion sensor
Versions DALl - Détecteur
Versiones DALI - Motion sensor
[ ) e
DELTA 1 . DELTA 1 ==
. &
SIMMETRICO 2 ASIMMETRICO Qhpows

DELTA 1
CIRCULAR

@) (S

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Corten Black RAL 9005

COLOURS



Delta 1 Simmetrico

® | 241

NEW

IP66 1K 08 5J xx7 w

LM

REALLM

o

OL.

CODE *

433

37

MAX.

6237

MAX.

5800

@ @ 220-2a0V

LL15411Ws1

LL15411GS1
LL15411KS1
LL15411BS1

37

6237

5800

® © 220-240 V DALI

LM15411WS1

LM15411GS1
LM15411KS1

LM15411BS1

50

7489

6965

® © 220-240V

LL15412WS1

LL15412GS1
LL15412KS1
LL15412BS1

50

7489

6965

® © 220-240 V DALI

LM15412WS1

LM15412GS1
LM15412KS1
LM15412BS1

17

3175

2953

® @ 220-240 V ()

LS15411Ws1

LS15411GS1
LS15411KS1
LS15411BS1

27

4372

4066

® @ 220-240 V (@)

LS15412Ws1

0000 00C0 0000 08C0 00c0 0000

LS15412GS1
LS15412KS1
LS15412BS1

* Complete the CODE

LED COLOUR 55700K NI[4000K 313000K 212700K 112200K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,/m HOSRN-F. Cable DAL version: 0,7m HO7RN-F.

on-off : 0,7m HOGRN-F. Céble version DALI : 0,7/m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7/m HOSRN-F. Cable versién DALI: 0,7m HO7RN-F.

Cable version
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Delta 1 Asimmetrico NEW

LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

c € EE MAX. MAX.

(2]

OL. CODE *

LL15411WA1
LL15411GA1
LL15411KA1
LL15411BA1

37 6237 5676 @ © 220-2a0V

LM15411WA1
LM15411GA1
LM15411KA1

37 6237 5676 ® © 220-240 V DALI

LM15411BA1

LL15412WA1
LL15412GA1

50 7489 6815 220-240V
®© 0 0 LL15412KA1

LL15412BA1

LM15412WA1

LM15412GA1
LM15412KA1
LM15412BA1

50 7489 6815 @ © 220-240 V DALI

LS15411WA1
LS15411GA1
LS15411KA1
LS15411BA1

17 3175 2889 @ © 220-240 V (@)

LS15412WA1
LS15412GA1
LS15412KA1

27 4372 3979 ® @ 220-240 V ()

LS15412BA1

0000 00C0 0000 0000 80c0 0000

% Complete the CODE LED COLOUR 5|5700K N|4000K 313000K 2]2700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,7m HO5RN-F. Cable DALI version: 0,7m HOZRN-F. | Cable version
on-off : 0,7m HO5RN-F. Céble version DALl : 0,/m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.



Delta 1 Circular

® | 243

NEW

IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

2]

OL. CODE *

c € EE MAX. MAX.

LL15411WC1

37 6237 5395 ® @ 220-240V

LL15411GC1
LL15411KC1
LL15411BC1

LM15411WC1

37 6237 5395 ® © 220-240 V DALI

LM15411GC1
LM15411KC1
LM15411BC1

LL15412WC1

50 7489 6478 @ © 220-240V

LL15412GC1
LL15412KC1
LL15412BC1

LM15412WC1

50 7489 6478 ® © 220-240 V DALI

LM15412GC1
LM15412KC1

0000 0000 0000 00C0

LM15412BC1

% Complete the CODE LED COLOUR 55700K NI[4000K 313000K 22700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,/m HOSRN-F. Cable DAL version: 0,7m HO7RN-F.
on-off : 0,7m HO5RN-F. Céble version DALl : 0,/m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.

nco.

| Cable version

A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato: rosso, verde, giallo
e bia
% [e] On request, versions with colored glass available: red, green, yellow and white.
E— Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles: rouge, vert,

jaune

et blanc.

Bajo pedido, versiones de cristal de colores: rojo, verde, amarillo y blanco.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Ganascia Delta per palo 260mm

Non adatto per Delta 3. Non idoneo per installazione su palo Still.

Delta side adapter for post @60mm
Not suitable for Delta 3 and for installation on Still posts.

Adaptateur latéral Delta pour poteau @60mm
Ne convient pas pour Delta 3 et pour l'installation sur des poteaux Still.

Adaptador lateral Delta para poste @60 mm
No apto para Delta 3 ni para instalacion en postes Still.

Col. Code
() | LB15a000OW
LB154000G
@ | 5153000k
@ 51540008
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Testapalo Delta 1 per palo @60mm

Adatto per l'installazione di un singolo prodotto. Non adatto per pali
Still.

Col. Code

Delta 1 post head adapter for @60mm pole C) LB154001W
Suitable for single product installation. Not suitable for Still poles. LB154001G
Adaptateur de téte de poteau Delta 1 pour poteau @60mm - LB154001K
Convient & l'installation d'un seul produit. Ne convient pas aux poteaux Still. - LB154001B
Adaptador de poste Delta 1 para poste de @60mm
Adecuado para la instalacién de un solo producto. No apto para postes
Still.
Doppio testapalo Delta 1 per palo @60mm
Adatto per l'installazione di due prodotti. Non adatto per pali Still.
Col. Code
Delta 1 double post head adapter for 60mm post
Suitable for installation of two products. Not suitable for Still poles. @ LB154011W
LB154011G
A tat le tét t
Cdug ateur do“ub e téte de poteau Deltf: 1pour pqteau ®60mm - LB154011K
onvient pour l'installation de deux produits. Ne convient pas aux poteaux
still. @ .:c:5:0118
Adaptador de poste doble Delta 1 para poste de @60 mm
Adecuado para la instalacién de dos productos. No apto para postes Still.
Griglia Delta1
Grid for Delta 1 Col. Code
Grille pour Delta 1 @ 51530068 83
LB154006Z

Rejilla para Delta 1

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Morsettiera coassiale 3 poli

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5.

5-pin male/female connector DALI
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series
DALI. Suitable for 7/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série
DALI. Convient pour un céble 7/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI

Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie
DALI. Adecuado para cable 87/13,5.

Col. Code

LB156002

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.

3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble o 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable  7/12 mm.

Col. Code

LB11293
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. DELTA 2 /-0

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Terra - Parete - Soffitto

Installation Ground - Wall - Ceiling

Installation Sol - Mur - Plafond

Instalacion Suelo - Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI
Versions
Versions
Versiones
[ ) e
DELTA 2 . DELTA 2 ==
SIMMETRICO 2 ASIMMETRICO Do
: A
. - +
: A
DELTA 2 : g@g
CIRCULAR X s

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Corten Black RAL 9005

COLOURS



Delta 2 Simmetrico

® | 249

NEW

IP661K08 5J xx7 w

LM REALLM

2]

OL.

CODE *

cees

72

MAX. MAX.

12.326 11.463

@ @ 220-2a0V

LL15421Ws1

LL15421GS1
LL15421KS1

LL15421BS1

72

12.326 11.463

® © 220-240 V DALI

LM15421WS1

LM15421GS1
LM15421KS1
LM15421BS1

97

14.670 13.643

@ © 220-2a0V

LL15422Ws1

LL15422GSs1
LL15422Ks1
LL15422BS1

97

14.670 13.643

® © 220-240 V DALI

LM15422WSs1

LM15422GS1
LM15422KS1
LM15422BS1

19

17.260 16.052

® © 220-24a0V

LL15423Ws1

LL15423GS1
LL15423Ks1

LL15423BS1

19

17.260 16.052

® © 220-240 V DALI

LM15423WS1

0000 00C0 0000 00C0 00c0 0000

LM15423GS1
LM15423Ks1
LM15423BS1

* Complete the CODE

LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HO5RN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,7m HO5RN-F. Cable DALI version: 0,7m HO7RN-F.

on-off : 0,7m HOSRN-F. Céble version DALI : 0,7m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,/m HO5RN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.

Cable version
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Delta 2 Asimmetrico

IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM
CELS MAX. MAX.

NEW

(2]

OL. CODE *

LL15421WA1

LL15421GA1
LL15421KA1
LL15421BA1

72 12.326 1.217 ® © 220-240V

LM15421WA1
LM15421GA1
LM15421KA1
LM15421BA1

72 12.326 11.217 ® © 220-240 V DALI

LL15422WA1
LL15422GA1

97 14.670 13.350 220-240V
@ @ LL15422KA1

LL15422BA1

LM15422WA1

LM15422GA1

97  14.670 13.350 220-240 V DALI
@ @ 0 0 LM15422KA1

LM15422BA1

LL15423WA1

LL15423GA1
LL15423KA1
LL15423BA1

119 17.260 15.707 ® @ 220-240V

LM15423WA1
LM15423GA1
LM15423KA1

19 17.260 15.707 ® © 220-240 V DALI

0000 00C0 0000 0000 80c0 000

LM15423BA1

% Complete the CODE LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,7m HO5RN-F. Cable DALI version: 0,7m HO7RN-F. | Cable version
on-off : 0,7m HO5RN-F. Céble version DALl : 0,/m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.



Delta 2 Circular

® | 251

NEW

LED
IP66 1K 08 5J xx7 w

LM REALLM

2]

OL.

CODE *

cets

72

MAX. MAX.

12.326 10.662

® @ 220-2a0V

LL15421WC1

LL15421GC1
LL15421KC1

LL15421BC1

72

12.326 10.662

® © 220-240 V DALI

LM15421WC1
LM15421GC1
LM15421KC1
LM15421BC1

97

14.670 12.690

@ © 220-2a0V

LL15422WC1

LL15422GC1
LL15422KC1
LL15422BC1

97

14.670 12.690

® © 220-240 V DALI

LM15422WC1

LM15422GC1
LM15422KC1
LM15422BC1

19

17.260 14.930

@ @ 220-2a0V

LL15423WC1

LL15423GC1
LL15423KC1

LL15423BC1

19

17.260 14.930

® © 220-240 V DALI

LM15423WC1

0000 0000 0000 08C0 0000 0000

LM15423GC1
LM15423KC1

LM15423BC1

* Complete the CODE

LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HO5RN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,7m HO5RN-F. Cable DALI version: 0,7m HO7RN-F.

on-off : 0,7m HOSRN-F. Céble version DALI : 0,7m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.

A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato: rosso, verde, giallo e bianco.

On request, versions with colored glass available: red, green, yellow and white.

Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles: rouge, vert, jaune et blanc.

Bajo pedido, versiones de cristal de colores: rojo, verde, amarillo y blanco.

Cable version



Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Ganascia Delta per palo @260mm

N tt Delta 3. Non i installazi lo Still.
on adatto per Delta 3. Non idoneo per installazione su palo Sti Col. Code

Delta side adapter for post ®60mm v
Not suitable for Delta 3 and for installation on Still posts. Q LB154000W
LB154000G
Adaptateur latéral Delta pour poteau @60mm - LB154000K
Ne convient pas pour Delta 3 et pour l'installation sur des poteaux Still. -
LB154000B
Adaptador lateral Delta para poste 60 mm
No apto para Delta 3 ni para instalacién en postes Still.
Testapalo Delta 2 per palo @260mm
Adatto per l'installazione di un singolo prodotto. Non adatto per pali
Still. Col. Code
Delta 2 post head adapter for @60mm pole C) LB154002W
Suitable for single product installation. Not suitable for Still poles. LB154002G
Adaptateur de téte de poteau Delta 2 pour poteau @60mm - LB154002K
Convient & l'installation d'un seul produit. Ne convient pas aux poteaux Still. - LB154002B
Adaptador de poste Delta 2 para poste de @60mm
Adecuado para la instalacién de un solo producto. No apto para postes
Still.
Doppio testapalo Delta 2 per palo @260mm
Adatto per l'installazione di due prodotti. Non adatto per pali Still.
Col. Code
Delta 2 double post head adapter for ®60mm post
Suitable for installation of two products. Not suitable for Still poles. C) LB154012W
R LB154012G
Adaptateur double téte de poteau Delta 2 pour poteau @60mm
Convient pour l'installation de deux produits. Ne convient pas aux poteaux @D | 5150012«
Still. @ .:z:5:0128
Adaptador de poste doble Delta 2 para poste de @60 mm
Adecuado para la instalacién de dos productos. No apto para postes Still.
Griglia Delta 2
Grid for Delta 2 Griglia Delta 2
Col. Code

Grille pour Delta 2

262
10 3/8

@ .:15:007

Rejilla para Delta 2 LB154007Z
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI Morsettiera coassiale 3 poli

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5.
3-pole coaxial terminal block

5-pin male/female connector DALI 3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series
DALLI. Suitable for #7/13.5 cable. Bornier coaxial & 3 pdles

Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.
Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
DALI. Convient pour un céble 97/13,5. Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie
DALI. Adecuado para cable 97/13,5.

Col. Code Col. Code

LB11293

LB156002

Griglia per Delta 2.
Grid for Delta 2.
Grille pour Delta 2.
Rejilla para Delta 2.
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. DELTA 3 /e

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Terra - Parete - Soffitto

Installation Ground - Wall - Ceiling

Installation Sol - Mur - Plafond

Instalacion Suelo - Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI
Versions
Versions
Versiones

° - ‘e
DELTA 3 . DELTA 3 o=
SIMMETRICO X ASIMMETRICO oo i

DELTA 3
CIRCULAR

3k

@  (C

G ware’,

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Corten Black RAL 9005

COLOURS



Delta 3 Simmetrico

® | 259

NEW

IP661K085J xx7 w

LM REALLM

2]

OL.

CODE *

cees

133

MAX. MAX.

20.787 19.332

® @ 220-2a0V

LL15431Ws1

LL15431GS1
LL15431KS1

LL15431BS1

133

20.787 19.332

® © 220-240 V DALI

LM15431WS1

LM15431GS1
LM15431KS1
LM15431BS1

155

23.479 21.835

@ © 220-2a0V

LL15432WS1

LL15432GSs1
LL15432KSs1
LL15432BS1

155

23.479 21.835

® © 220-240 V DALI

LM15432Ws1

LM15432GS1
LM15432KS1
LM15432BS1

196

27799 25.853

@ @ 220-2a0V

LL15433Ws1

LL15433GS1
LL15433KS1

LL15433BS1

196

27799 25.853

® © 220-240 V DALI

LM15433WS1

0000 00C0 0000 00C0 00c0 0000

LM15433GS1
LM15433KS1

LM15433BS1

157/8"

* Complete the CODE

LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HO5RN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,7m HO5RN-F. Cable DALI version: 0,7m HO7RN-F.

on-off : 0,7m HOSRN-F. Céble version DALI : 0,7m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.

Cable version
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Delta 3 Asimmetrico NEW

LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

c E EE MAX. MAX.

2]

OL. CODE *

LL15431WA1
LL15431GA1

133 20.787 18.916 220-240V
@ @ LL15431KA1

LL15431BA1

LM15431WA1

LM15431GA1

133 20.787 18.916 220-240 V DALI
@ @ 0 0 LM15431KA1

LM15431BA1

LL15432WA1
LL15432GA1
LL15432KA1
LL15432BA1

155 23.479 21.366 @ © 220-2a0V

157/8"

LM15432WA1
LM15432GA1
LM15432KA1

155 23.479 21.366 ® © 220-240 V DALI

LM15432BA1

LL15433WA1
LL15433GA1

196 27799 25.297 220-240V
@ @ LL15433KA1

LL15433BA1

LM15433WA1

LM15433GA1
LM15433KA1
LM15433BA1

196 27799 25.297 ® © 220-240 V DALI

0000 00C0 0000 08C0 00c0 0000

% Complete the CODE LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,/m HOGRN-F. Cable DALI version: 0,/m HO7RN-F. | Cable version
on-off : 0,7m HOGRN-F. Céble version DALI : 0,7m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HO5RN-F. Cable version DALI: 0,7m HO7RN-F.



Delta 3 Circular

® | 261

NEW

LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

2]

OL.

CODE *

c € EE MAX. MAX.

133  20.787 17.981

@ @ 220-2a0V

LL15431WC1

LL15431GC1
LL15431KC1
LL15431BC1

133 20.787 17.981

® © 220-240 V DALI

LM15431WC1

LM15431GC1
LM15431KC1
LM15431BC1

155 23.479 20.309

® @ 220-240V

LL15432WC1

LL15432GC1
LL15432KC1
LL15432BC1

155 23.479 20.309

® © 220-240 V DALI

LM15432WC1

LM15432GC1
LM15432KC1
LM15432BC1

196 27799 24.046

@ @ 220-2a0V

LL15433WC1

LL15433GC1
LL15433KC1
LL15433BC1

196 27799 24.046

® © 220-240 V DALI

LM15433WC1

0000 00C0 0000 08C0 00c0 0000

LM15433GC1
LM15433KC1
LM15433BC1

157/8"

* Complete the CODE

LED COLOUR 515700K NI4000K 313000K 212700K 1]2200K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,7m HO5RN-F. Cable DALI version:
| Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable versién DALI: 0,7m HO7RN-F.

on-off : 0,/m HO5RN-F. Cable version DALl : 0,7/m HO7RN-F.

A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato: rosso, verde, giallo e bianco.

On request, versions with colored glass available: red, green, yellow and white.

Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles: rouge, vert, jaune et blanc.

Bajo pedido, versiones de cristal de colores: rojo, verde, amarillo y blanco.

0,7/m HO7RN-F.

Céble version
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Testapalo Delta 3 per palo 260mm

Adatto per l'installazione di un singolo prodotto. Non adatto per pali
Still.

Col. Code

Testapalo Delta 3 per palo ®60mm C) LB154003W
Suitable for single product installation. Not suitable for Still poles. LB154003g
A LB154003K 8=
Adaptateur de téte de poteau Delta 3 pour poteau @60mm - L’
Convient & l'installation d'un seul produit. Ne convient pas aux poteaux Still. - LB154003B
Adaptador de poste Delta 3 para poste de ®60mm
Adecuado para la instalacién de un solo producto. No apto para postes
Still.
Doppio testapalo Delta 3 per palo @260mm
Adatto per l'installazione di un due prodotti. Non adatto per pali Still.
Col. Code
Delta 3 double post head adapter for 60mm post
Suitable for installation of two products. Not suitable for Still poles. @ LB154013W
LB154013G
Adaptateur double téte de poteau Delta 3 pour poteau @60mm
Convient pour l'installation de deux produits. Ne convient pas aux poteaux - LB154013K
Still. @ .::5:013:
Adaptador de poste doble Delta 3 para poste de @60 mm
Adecuado para la instalacién de dos productos. No apto para postes Still.
Griglia Delta 3
Grid for Delta 3 Col. Code
Grille pour Delta 3 - LB1540088
LB154008Z

Rejilla para Delta 3

127/8"

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Morsettiera coassiale 3 poli

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5.

5-pin male/female connector DALI
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series
DALI. Suitable for 7/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série
DALI. Convient pour un céble 07/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI

Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie
DALI. Adecuado para cable ©7/13,5.

Col. Code

LB156002

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.

3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm.

Bornier coaxial a 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour cdble 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Col. Code

LB11293
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VITORIO + OJIMLINNISY € V.I.'IEG>

Famiglia Delta.
Delta family.
Famille Delta.
Familia Delta.
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FEATURES

© © © 0 0 0 0 00 000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000

inosi

Fasci lum

Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX

I 500,00
[ |

150,00

50,00
25,00

10,00

0,00

C1 CIRCULAR DELTA 3 196W

AT ASIMMETRICO DELTA 3 196W

S1 SIMMETRICO DELTA 3 196W
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FEATURES

180°

N Rotazione di 180°. N Apertura proiettore per cablaggio e ispezione.
180° rotation. Projector opening for wiring and inspection.
Rotation & 180°. Ouverture du projecteur pour le cdblage et I'inspection.
Rotacion de 180°. Abertura del faro para el cableado y la inspeccion.

Vite regolabile con scala graduata.
Adjustable screw with graduated scale.
Vis réglable avec graduation.

Tornillo regulable con escala.
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BETA

Beta 2

Beta 2 Emergency
Beta 4

Beta 4 - Emergency
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. BETA =

Installazione Sospensione

Installation Suspensions

Installation Suspensions

Instalacion Suspension

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI - Rete piti emergenza 3 ore
Versions DALI - Maintained emergency 3h
Versions DALI - Réseau + secours 3 h

Versiones DALI - Emergencia + luz continua 3 horas

BETA 2 BETA 2
EMERGENCY

Hilii

: "
wm i @

wm 1w

BETA 4 BETA 4 %

EMERGENCY

b3
H
3

&

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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Beta 2

NEW

IP66 IK 07 2J xx5
cees

w

LM REALLM

(2]

OL.

CODE *

30

MAX. MAX.

5996 5280

® @ 220-240V

LL16001W

LL16001G
LL16001K
LL16001B

30

5996 5280

@© 220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16001W

LM16001G
LM16001K
LM16001B

45

8200 7221

@ @ 220-2a0V

LL16002W

LL16002G
LL16002K
LL16002B

a5

8200 7221

® 220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16002W

LM16002G
LM16002K
LM16002B

65

11.059 9739

® © 220-240V

LL16003W

LL16003G
LL16003K
LL16003B

65

11.059 9739

®220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16003W

LM16003G
LM16003K
LM16003B

95

15.100 13.298

@ @ 220-2a0V

LL16004W

LL16004G
LL16004K

LL16004B

95

15.100 13.298

@© 220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16004W

0000 00C0 0000 0000 00C0 0000 00c0 0000

LM16004G
LM16004K

LM16004B

© 490
019 1/4"




Beta 2

® | 273

NEW

w

LM REALLM

[2]

OL. CODE *

30

MAX. MAX.

5996 5280

@ @ 220-280 v @,

LE16001W

LE16001G
LE16001K
LE16001B

30

5996 5280

@© 220-240 VAC
198-280 VDC DALI (&3,

EM16001W
EM16001G
EM16001K
EM16001B

45

8200 7221

@ @ 220-280v @&,

LE16002W
LE16002G
LE16002K

LE16002B

45

8200 7221

@©220-240 VAC
198-280 VDC DALI (&%,

EM16002W
EM16002G

EM16002K
EM16002B

65

11.059 9739

@ @ 220-280 v @3,

LE16003W

490
019 1/4"

LE16003G
LE16003K
LE16003B

65

11.059 9739

@© 220-240 VAC
198-280 VDC DALI (3,

EM16003W
EM16003G
EM16003K
EM16003B

95

15.100 13.298

@ @ 220-2a0 v @),

LE16004W
LE16004G
LE16004K

LE16004B

95

15.100 13.298

@ 220-240 VAC
198-280 vDC DALI &3,

EM16004W
EM16004G

EM16004K
EM16004B

0000 0000 0000 0800 00c0 0000 0c0 0000

% Complete the CODE OPTIC S6|Symm. 60°

S$9 | Symm.90° E1|Ellittico WW | Wall-washer LED COLOUR 55700K N|4000K 313000K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,/m HOGRN-F. Cable DALI version: 0,/m HO7RN-F. | Cable version
| Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable versién DALI: 0,7m HO7RN-F.

on-off : 0,/m HO5RN-F. Cable version DALl : 0,7m HO7RN-F.

A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato: rosso, verde, giallo

e bianco.

On request, versions with colored glass available: red, green, yellow and white.
Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles: rouge, vert,
jaune et blanc.

Bajo pedido, versiones de cristal de colores: rojo, verde, amarillo y blanco.
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Beta 4

NEW

IP66 IK 07 2J xx5
cees

w

LM REALLM

[

OL.

CODE *

60

MAX. MAX.

11.991 10.560

@ @ 220-2a0V

LL16011W

LL16011G
LL16011K
LL16011B

60

11.991 10.560

@©220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16011W

LM16011G
LM16011K

LM16011B

90

16.400 14.443

@ © 220-24a0V

LL16012W

LL16012G
LL16012K
LL16012B

90

16.400 14.443

®220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16012W

LM16012G
LM16012K
LM16012B

130

22.730 20.017

@ @ 220-2a0V

LL16013W

LL16013G
LL16013K
LL16013B

130

22.730 20.017

@©220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16013W

LM16013G
LM16013K

LM16013B

190

30.200 26.596

® © 220-240V

LL16014W

LL16014G
LL16014K
LL16014B

190

30.200 26.596

® 220-240 VAC
198-280 VDC DALI

LM16014W

0000 80C0 0000 0000 00C0 0000 00C0 0000

LM16014G
LM16014K
LM16014B

2 490
019 1/4"
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Beta 4 NEW

w LM REALLM
MAX. MAX.

Q

OL. CODE *

LE16011W
LE16011G
LE16011K

60 11.991 10560 | @ @ 220-2a0v &),

LE16011B

EM16011W
EM16011G

©220-240 VAC

60 11.991 10.560 =
198-280 VDC DALI {3,

EM16011K
EM16011B

LE16012W

LE16012G
LE16012K
LE16012B

90 16.400 14483 | @ @ 220-240 v &3,

EM16012W
EM16012G
EM16012K
EM16012B

®220-240VAC

90 16.400 14.443 =
198-280 VDC DALI {3,

LE16013W 0490
019 14"

LE16013G

LE16013K

130 22730 20017 | @ @ 220-240 v @),

LE16013B

EM16013W
EM16013G

©220-240 VAC

130 22730 20.017 ~
198-280 VDC DALI {3,

EM16013K
EM16013B

LE16014W

LE16014G
LE16014K
LE16014B

190 30.200 26596 | @ @ 220-240 v &),

EM16014W
EM16014G
EM16014K
EM16014B

®220-240VAC

190 30.200 26.596 =
198-280 VDC DALI {3,

0000 0000 00C0 00C0 0000 8000 0000 08¢0

* Complete the CODE OPTIC S61Symm.60° $9|Symm.90° E1IEllittico WW | Wall-washer LED COLOUR 515700K N|4000K 313000K

Versione on-off: cavo 0,7m HOSRN-F. Versione DALI: cavo 0,7m HO7RN-F. | On-off version cable: 0,/m HOS5RN-F. Cable DALI version: 0,/m HO/RN-F. | Céable version
on-off : 0,7m HOBRN-F. Céble version DALl : 0,7/m HO7RN-F. | Cable versién on-off: 0,7m HOSRN-F. Cable versién DALI: 0,7m HO7RN-F.

A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato: rosso, verde, giallo
e bianco.

On request, versions with colored glass available: red, green, yellow and white.

& Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles: rouge, vert,
jaune et blanc.

Bajo pedido, versiones de cristal de colores: rojo, verde, amarillo y blanco.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Staffa plafone per Beta

Col. Code

Ceiling bracket for Beta

_ (| LB1600OOW
Support de fixation au plafond pour Beta
LB160000G
Soporte para techo Beta - LB160000K
@ 51600008
Staffa blindo per Beta
Girder mounting bracket Col. Code
. () | LB160001W
Accessoire pour le montage sur poutre
LB160001G
Soporte de montaje de viga - LB160001K
@ .s:60001
Cavo sospensione Y per Beta
Suspension cable Y for Beta Col. Code
LB1600020
Cdble de suspension Y pour Beta
Cable de suspensién Y para Beta
Calotta in metallo per Beta
0458
Metal cover for Beta Col. Code 018"
. - () | LB160003W
Dome métallique pour Beta
LB160003G .
Cipula metdalica para Beta - LB160003K 8|3
@ 5160003
0750
0291/2"
Flangia microforata per Beta
Decorative microperforated accessory for Beta Col. Code
LB160005W
Accessoire décoratif microperforé pour Beta @ &
LB160005G
Accesorio decorativo microperforado para Beta - LB160005K
@ 51600058
@  .s160005r
0463
LB160005Y o
@  .5:60005v 0700

0271/2"
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Griglia di protezione per Beta
Grid for Beta Col. Code
Grille pour Beta - LB160006E

LB160006Z
Rejilla para Beta

2479
0187/8"

Morsettiera coassiale 3 poli
Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code
3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP8, for cable @ 7/12 mm.
Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable @ 7/12 mm.
Connettore maschio/femmina 5 poli DALI
Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5. Col. Code

LB156002

5-pin male/female connector DALI
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series DALL. Suitable for
87/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série DALI. Convient
pour un céble 97/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie DALL Adecuado
para cable ¢7/13,5.

Griglia di protezione per Beta.
Grid for Beta.

Grille pour Beta.

Rejilla para Beta.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

N Accessorio pannello fonoassorbente, su richiesta.
Sound absorbing panel accessory, on request.
Accessoire de panneau d'absorption acoustique, sur demande.
Accesorio panel insonorizante, bajo pedido.

N Accessorio flangia.
Decorative microperforated accessory.
Accessoire décoratif microperforé.
Accesorio decorativo microperforado.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

N Calotta in metallo.
Metal cover.

D&me métallique.

Capula metdlica.

/| -ﬁ“m -

WitV
[ agoppt) (TR

N Calotta in materiale plastico, su richiesta.
Plastic cover, on request.

Déme en plastique, sur demande.

Capula de pléstico, bajo pedido.



FEATURES

Fori laterali ed alette poste su tutta la base della lampada per dissipare il calore in modo ottimale.
Side holes and fins on the entire base of the lamp for optimal heat dissipation.

Trous latéraux et ailettes sur toute la base de la lampe pour une dissipation optimale de la chaleur.
Orificios laterales y aletas en toda la base de la Idmpara para una disipacién 6ptima del calor.
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FEATURES

e e e e e e s s e s e s e s s s s e s s s s s s e s s e s s s e s e s s N Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

N A richiesta, disponibili versioni con vetro colorato
On request, versions with colored glass available.
Sur demande, des versions avec verre coloré sont disponibles.
Bajo pedido, versiones de cristal de colores.
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FEATURES

Installazione su staffa
blindo

Girder mounting bracket.
Accessoire pour le montage
sur poutre.

Soporte de montaje de viga.

Installazione a
sospensione

Suspension installation.
Installation & suspension.
Instalacion de la suspension.

Installazione a soffitto
Installazione a soffitto con
staffa plafone.

Ceiling bracket for Beta.
Support de fixation au
plafond pour Beta.
Soporte para techo Beta.
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() FEATURES

Fasci luminosi © 6 6 6 06 0000600000600 0000000000000 0000000000000 0000600000000000000 o
Light beams
Faisceaux lumineux
Haces luminosos LUX
Il 500,00
I 150,00
[ 5000
25,00
10,00
0,00

1,5%9\1//1?5m

E1ELLITTICO 95w S6 60° BETA2 95W

N ‘/\,’/ \\/\\ /:)//
1o~ 15m 1o~ T5m

S9 90° BETA 2 95W WW WALL-WASHER BETA 2 95W



Fasci luminosi © e 0 00000 c 00000 0000000000000 0000000000000 0000000000000e0e0e e o

Light beams
Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX

Il 150,00
[ 50,00
25,00

10,00

0,00

H

J L

E1 ELLITTICO BETA 4 190W S6 60° BETA 4 190W

/

WE

S9 90° BETA 4 190W WW WALL-WASHER BETA 4 190W

® | 287






TIME

Time 180
Time 360
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TIME A0

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Palo ®60

Installation Post @60

Installation Poteau Q60

Instalacion Poste 060

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI
Versions
Versions
Versiones

180°

360°

TIME
180

TIME
360

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Black RAL 9005 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Time 180 /NEW)
=x
IP65 IK 08 5J xx7 W LM REALLM
cees

2]

OL. CODE *

LL155180B
LL155180G

26 2800 2500 220-240V
@@ 0 0 LL155180E

LL155180K

’.
180°

LM155180B 2410
0161/8"

LM155180G
LM155180E
LM155180K

26 2800 2500 [O] @ 220-240 V DALI

LL155181B
LL155181G
LL155181E
LL155181K

52 6100 4500 @O © 220-240 v

LM155181B
LM155181G
LM155181E

52 6100 4500 [0 © 220-240 V DALI

LM155181K

% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 3|3000K 212700K 1]2200K

Consigliata l'installazione su pali metallici @60. Non idoneo per pali Still. Cavo versione ON-OFF: 1m HOSRN-F 2x1. Cavo versione DALI: 1m HO7RN-F Lx1.

Recommended for installation on @ 60 metal poles. Not suitable for Still poles. Cable ON-OFF version: Im HOSRN-F 2x1. Cable DALI version: Tm HO7RN-F

4x1. | Recommandé pour l'installation sur des poteaux métalliques de @60. Ne convient pas aux Still poteaux. Céble version ON-OFF : Im HOERN-F 2x1. Cable version
DALl : 1m HO7RN-F 4x1. | Se recomienda su instalacion en postes metdlicos de @60. No es apto para los postes Still. Cable version ON-OFF: im HOSRN-F 2x1. Cable
version DALL: T m HO7RN-F 4x1.

Time 360 NEW
LED
IP65 IK 08 5J xx7 W LM REALLM COL. CODE *
cees
LL155360B 0410
52 6100 5400 O ®@ LL1583606
220-240V
s LL155360E
o - -
. @ ..155360k 3|5
@ .v:553608
52 6100 5400 =) L11553606 592—::'
220-240 V DALI -
LM155360E
@ .v155360¢
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 1|2200K

Consigliata I'installazione su pali metallici @60. Non idoneo per pali Still. Cavo versione ON-OFF: 1Im HOSRN-F 2x1. Cavo versione DALI: 1m HO7RN-F Lx1.
Recommended for installation on @ 60 metal poles. Not suitable for Still poles. Cable ON-OFF version: Im HOSRN-F 2x1. Cable DALI version: Im HO7RN-F

4x1. | Recommandé pour l'installation sur des poteaux métalliques de @60. Ne convient pas aux Still poteaux. Céble version ON-OFF : Im HO5RN-F 2x1. Céble version
DALl : 1m HO7RN-F 4x1. | Se recomienda su instalacidn en postes metalicos de @60. No es apto para los postes Still. Cable version ON-OFF: im HOGRN-F 2x1. Cable
version DALL: 1 m HO7RN-F bx1.



Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 4 poli

Morsettiera coassiale a 4 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col. Code

L-pole coaxial terminal block LB11292
4-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier coaxial & 4 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour cable ¢ 7/13,56 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 4 polos
Bloque de terminales coaxiales de 4 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,56 mm.

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 péles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable @ 7/12 mm.

177

Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.
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FEATURES

TIME 360 TIME 180

42 mm

Spessore del diffusore di soli 412 mm.
N Diffuser only 42 mm thick.
Diffuseur de seulement 42 mm d'épaisseur.
Difusor de sélo 42 mm de grosor.






® | 295




296 | @

(0] EIWI.I.)




m._._—sm 360




298 | @

m._._-sm 360
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TIME 360
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FEATURES

inosi

Fasci lum

Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX

150,00

35,00
20,00

10,00
0,00

TIME 180 52w

TIME 180 26w

TIME 360 52w






Rol 600
Rol 200
Rol 1200
In-Rol 600
In-Rol 900
In-Rol 1200
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. ROL e

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Terra - Parete

Installation Ground - Wall

Installation Sol - Mur

Instalacion Suelo - Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI | Cavo Alimentazione: 0,15 m HO7RN-F 3x1
Versions DALl | Power cable: 0.15 m HO7RN-F 3x1

Versions DALl | Céble d'alimentation: 0,15 m HO7RN-F 3x1
Versiones DALl | Cable de alimentacién: 0,15 m HO7RN-F 3x1

ROL
600

ROL
900

ROL
1200

Yry

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Black Anodized Alluminium

COLOURS
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Rol 600 NEW
IP66 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx (=
02003x9 CE&R ) 4io5 3130 | @ @ 220-240v | @D | 1156060
3 a5 3130 | @Q 220-2a0 vDALl | @D | Lmseoso
% Complete the CODE OPTIC S130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada
de alimentacion.
Rol 900 NEW
IP66 W LM  REALLM COL. CODE *
IK 10 20J xx (=
02049 CEe5 ) goo0 4620 | @ @ 220-240v | @D | 1156090
50 6090 4620 ‘ ® @ 220-240 V DALI ‘-‘ LM156090
% Complete the CODE OPTIC S130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada
de alimentacion.
Rol 1200 NEW
IP66 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx (=
0200x9 CE&R oo 4120 6160 | @ @ 220-240v | QD | 11156012
66 8120 6160 | @@ 220-2a0 vDALl | (@D |Lmiseo12
% Complete the CODE OPTIC SI130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N |4000K 313000K 22700K
Predisposto per doppio ingresso alimentazione. | Double cable entry at the back. | Préparé pour une double alimentation. | Preparado para doble entrada

de alimentacion.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Connettore maschio/femmina 4 poli ON-OFF

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie on-

off. Adatto per cavo 07/13,5. Col. Code

4-pin male/female connector ON-OFF LB156001

Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series on-off. Suitable
for 97/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 4 broches ON-OFF
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série on-off. Convient
pour un cable #7/13,5.

Conector macho/hembra de 4 polos ON-OFF
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie on-off. Adecuado
para cable #7/13,5.

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie
DALI. Adatto per cavo 97/13,5. Col. Code

LB156002

5-pin male/female connector DALI
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series DALL. Suitable for
©7/13.5 cable.

Connecteur méale/femelle a 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série DAL Convient
pour un cdble 7/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie DALI. Adecuado
para cable ©7/13,5.

Connettore femmina + Tappo chiusura fine linea ON-OFF

Accessorio non incluso nei prodotti Rol e In-Rol. Adatto per
cavo 07/13,5. Col. Code

‘ LB156003

Female connector + End cap ON-OFF
Accessory not included in Rol and In-Rol products. Suitable for 97/13.5
cable.

Connecteur femelle + Couvercle d'extrémité ON-OFF
Accessoire non inclus dans les produits Rol et In-Rol. Convient pour un céble
#7/13,5.

Conector hembra + Tapa ON-OFF
Accesorio no incluido en los productos Rol e In-Rol. Adecuado para cable
#7/13,5.

Connettore femmina + Tappo chiusura fine linea DALI

Accessorio non incluso nei prodotti Rol e In-Rol. Adatto per
cavo 07/13,5. Col. Code

Female connector + End cap DALI LB156004

Accessory not included in Rol and In-Rol products. Suitable for 7/13.5
cable.

Connecteur femelle + Couvercle d'extrémité DALI
Accessoire non inclus dans les produits Rol et In-Rol. Convient pour un céble
07/13,5.

Conector hembra + Tapa DALI
Accesorio no incluido en los productos Rol e In-Rol. Adecuado para cable
07/13,5.
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FEATURES

ROL

Dimensioni disponibili.

: Available sizes.

Tailles disponibles.
Tamahiios disponibles.

Led ad alta potenza

N\ High-power LEDs.

LED haute puissance.
LED de alta potencia.
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FEATURES

Staffe di fissaggio regolabili.
Adjustable fixing brackets.
Supports de fixation réglables.
Soportes de fijacién ajustables.

\- Vetro antigraffio.
Scratch-resistant glass.

Verre anti-rayures.
Cristal resistente a los arafiazos.
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FEATURES

Fasci luminosi
Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX

I 500,00
[ |

150,00

50,00
25,00

10,00

0,00

E 12° X 35° ROL 900 50W

S 30° ROL 900 50W

W WALL-WASHER ROL 900 50W

M 50° rOL 900 50W
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Fasci luminosi
Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX
150,00

50,00

25,00

10,00
0,00

E 12° X 35° IN-ROL 900 50W

S 30° IN-ROL 900 50W

W WALL-WASHER IN-ROL 900 50W

M 50° IN-ROL 900 50W
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IN-ROL /e

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI | Cavo Alimentazione: 0,8 m HO7RN-F 3x1
Versions DALI | Power cable: 0.8 m HO7RN-F 3x1

Versions DALl | Céble d'alimentation: 0,8 m HO7RN-F 3x1
Versiones DALl | Cable de alimentacién: 0,8 m HO7RN-F 3x1

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

IN-ROL AN

900

IN-ROL
600

E cesecscs e
: ‘%‘wm“‘>
IN-ROL .
1200 2

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Black Anodized Alluminium

COLOURS
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In-Rol 600 NEW
LED
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9

1©2000 5« CE &8

34 4125 3130

| @D | 1156160

\ @ @ 220-240V

‘ a ‘ LM156160

34 4125 3130 \ ® © 220-240 V DALI

* Complete the CODE

In-Rol 900

OPTIC S130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

NEW

IP67
1K 10 20J xx9
1020005« C€ &

w LM REALLM CoL. CODE *

50 6090 4620

| @D | 1156190

\ @ © 220-240V

50 6090 4620

| @D | Lm156190

\ @ © 220-240 V DALI

* Complete the CODE

OPTIC SI130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N |4000K 3|3000K 212700K

In-Rol 1200 NEW
LED
IP67 W LM  REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9

1©2000 5« CE &8

‘-‘ LL156112

66 8120 6160 \ ® @ 220-240V

66 8120 6160

‘ a ‘ LM156112

\ @ © 220-240 V DALI

* Complete the CODE

OPTIC S130° MI50° EI12X35° W |Wall-washer LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Armatura da incasso In-Rol 600

Recess box In-Rol 600 Col. Code

Armature & encastrer In-Rol 600 LB156060

Caja de empotrar In-Rol 600

Armatura da incasso In-Rol 900

Recess box In-Rol 900 Col. Code

Armature & encastrer In-Rol 900 LB156090

Caja de empotrar In-Rol 900

Armatura da incasso In-Rol 1200

Recess box In-Rol 1200 Col. Code

Armature & encastrer In-Rol 1200 LB156012

Caja de empotrar In-Rol 1200

Connettore maschio/femmina 4 poli ON-OFF

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie on-
off. Adatto per cavo 97/13,5. Col. Code

4-pin male/female connector ON-OFF LB156001
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series on-off. Suitable
for 7/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 4 broches ON-OFF
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série on-off. Convient
pour un cable #7/13,5.

Conector macho/hembra de 4 polos ON-OFF
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie on-off. Adecuado
para cable #7/13,5.

Connettore maschio/femmina 5 poli DALI

Accessorio IP66/1P68 per la connessione di due prodotti in serie

DALI. Adatto per cavo ¢7/13,5. Col. Code
5-pin male/female connector DALI LB156002 2
Accessory IP66/IP68 for connecting two products in series DAL Suitable for s

©7/13.5 cable.

Connecteur méle/femelle & 5 broches DALI
Accessoire IP66/IP68 pour connecter deux produits en série DALI. Convient
pour un céble ¢7/13,5.

Conector macho/hembra de 5 polos DALI
Accesorio IP66/IP68 para conectar dos productos en serie DALI. Adecuado
para cable 87/13,5.
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. PAD /0

Installazione Terra - Parete

Installation Ground - Wall

Installation Sol - Mur

Instalacion Suelo - Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro

Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal

Alimentazione 220-240V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 0,8 m HO7RN-F 3x1
Versions Power cable: 0.8 m HO7RN-F 3x1

Versions Cable d'alimentation: 0,8 m HO7RN-F 3x1
Versiones Cable de alimentacién: 0,8 m HO7RN-F 3x1

PAD

Scopri la gamma
Discover the range
Découvrez la gamme
Descubre la gama

Black Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium

COLOURS



Pad
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NEW
LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM COL. CODE *
cee -
LL157000
20 2515 2030 ® @ 220-240V
@ ..:157005

% Complete the CODE OPTIC S[10° MI[30° AI[15X40°

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.

3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour cdble  7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Col.

Code

LB11293

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col.

3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, P68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour céble diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,6 mm.

Code

LB11294
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FEATURES

Fasci luminosi
Light beams

Faisceaux lumineux
Haces luminosos

LUX
150,00

35,00
20,00
10,00

0,00

A 15° X 40° PAD 20W

S 10° pAD 20W

M 30° PAD 20W






FLAG

Flag 200 Flag 430
Flag 200 Post Flag 430 Post
Flag 200 Reg Flag 430 Reg
Flag 200 Bollard

Flag 330

Flag 330 Post

Flag 330 Reg

Flag 330 Zero
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FLAG

The range

e s
e : FLAG 200 . FLAG 430
° + PALO STILL . BOLLARD . +PALOFLAG
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FLAG 430

FLAG 330

FLAG 200

FLAG 330
ZERO

FLAG 430
REG

FLAG 330
REG

FLAG 200
REG
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. FLAG 200

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Parete - Palo Flag - Palo @60 - Terra

Installation Wall - Flag Post - Post @60 - Ground

Installation Mur - Flag Poteau - Poteau @60 - Sol

Instalacion Pared - Flag Poste - Poste @60 - Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro acidato | Trattamento: Bordo Mare

Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Etched glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre acidé | Traitement: Bord de Mer

Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Cristal tratato al &cido | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V - 2wV

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI
Versions

Versions

Versiones

FLAG 200 FLAG 200

POST

FLAG 200
REG

FLAG 200 é@b

BOLLARD &5

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM

Q

OL.

CODE *

CeEL MAX.

10 1350 855 @O © 220-2a0 v

LL14001W

LL14001G
LL14001E
LL14001K

10 1350 855 [0 @ 220-240 V DALI

LM14001W

LM14001G
LM14001E
LM14001K

10 1350 855 & ® 28v

LT14001W

LT14001G

0000 0000 800

LT14001E
LT14001K

% Complete the CODE OPTIC S[130° W|[Wide AlAsymm. D|Diff.

Flag 200 Post

LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK MAX.
(€3 ()| LL14031W
o o 8 50 LL14031G
1 135 55 220-240V
@ ..::031c
@ ..:2031k
()| m1a031w
LM140316G
10 1350 855 [O] @ 220-240 V DALI
@ .v:1:031E
@ .v:2031
()| LT14031W
&6 LT14031G
10 1350 855 24v
@ .ris031
@ 715031k
% Complete the CODE OPTIC S130° WIWide AlAsymm. DI Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Fornito con adattatore per installazione su palo standard @60mm. | Supplied with adapter for installation on a standard @60 mm post. Fourni avec

adaptateur pour installation sur poteau standard @40 mm. | Adaptador para la instalacién sobre palo esténdar de @60 mm incluido.
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Flag 200 Reg

IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM

Q

OL. CODE *

UK MAX.
C€er (D |iL1a011w
@ @ LL14011G
10 1350 855 220-240V
@ ..:1s011c
@ ..12011k
(D |im1s011w
LM14011G
10 1350 855 (O] © 220-240 V DALI
@ .v:1s011E
@ .v1s011k
()| LT1s011W
o o 8 @ ® LT14011G
1 135 55 24V
@ .ris011e
@ .r1s011k
% Complete the CODE OPTIC S[130° W|[Wide AlAsymm. D|Diff. LED COLOUR N 4000K 313000K 2]2700K 112200K
Fornito con staffa a 5 step di regolazione in alluminio verniciato. | Supplied with 6-step adjustment bracket in painted aluminium. | Fourni avec un support de
réglage en 5 étapes en aluminium peint. | Incluido soporte de ajuste de 5 pasos en aluminio pintado.
Flag 200 Bollard

IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM

c € EE MAX.

2]

OL. CODE *

LL14021W
LL14021G
LL14021E
LL14021K

10 1350 855 O © 220-2a0 vV

1000
393/8"

LM14021W
LM14021G
LM14021E

10 1350 855 [O] @ 220-240 V DALI

LM14021K

LT14021W N
LT14021G %,
LT14021E

LT14021K

10 1350 855 & ® 28v

0000 0800 800

% Complete the CODE OPTIC S130° W I|Wide AlAsymm. D] Diff. LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 1]2200K

Palo H1000 e staffa di fissaggio inclusi. | H1000 pole and fixing base included. | Poteau HI000 et base de fixation inclus. |



Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Palo Flag

® | 333

Palo in alluminio estruso verniciato H 4000 mm e H 3000 mm completo di coperchi
amovibili (da asportare nel caso si applichino apparecchi). Predisposto per
l'installazione di 1 0 2 Flag. Per un'installazione a terra si consiglia di interrare il palo di Col.

H 3000 mm
Code

almeno 500 mm. Per un'installazione fuori terra utilizzare I'accessorio Staffa Palo Flag.

Flag Post

Painted extruded aluminium pole H 4000 mm and H 3000 mm complete with removable covers
(to be removed to accommodate the light fixtures). Suitable for the installation of 1or 2 Flag. For
a ground installation it is recommended to place the pole at least 500 mm underground. For an
above-ground installation use the Flag Post fixing base.

000

LB140001W
LB140001G
LB140001E
LB140001K

H4000 mm

Flag Poteau Col.

Code

Poteau en aluminium extrudé peint H 4000 mm et H 3000 mm (H 500 mm enterré) avec
couvercles amovibles (& retirer pour appliquer les appareils). Convient pour l'installation de 1 ou
2 Flag. Pour une installation au sol, il est recommandé d'enterrer le poteau d'au moins 500 mm.
Pour une installation hors sol, utilisez I'accessoire Base de fixation de poteau Flag.

Flag Poste

Poste de aluminio extruido pintado H 4000 mm y H 3000 mm (enterrado H 500 mm) con tapas
amovibles (a retirar en el caso de que se apliquen aparatos). Adecuado para la instalacién de 10
2 Flag. Para una instalacién en el suelo, se recomienda enterrar el poste al menos 500 mm bajo
tierra. Para una instalacion sobre el suelo, utilice el accesorio Base de fijacion del Poste Flag.

0000

LB140002W
LB140002G
LB140002E
LB140002K

R,

R
55

S

3000 - 4000

118 1/8"

-157 172"

Still

Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento. Possibilita di installazione con o senza
basamento. Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.
I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati di almeno 500 mm.

Still
60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without base. Galvanized steel inner pole
from H 2000 mm. 2000 mm and higher poles must be underground by at least 500 mm.

Still

Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec ou sans socle. Noyau interne en acier
galvanisé pour poteau & partir de h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de 2000 mm et plus doivent étre
enterrés & au moins 500 mm de profondeur.

Still

Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacion con o sin base. Nicleo interno en acero
galvanizado para alturas de 2000 mm. Los postes con una altura de 2.000 mm o superior deben estar
enterrados a una profundidad minima de 500 mm.

H1000 mm H2000 mm H 3000 mm
Col. Code Col. Code Col. Code

LB1100052
LB110005G
LB110005E

LB1100012
LB110001G
LB110001E

LB1100032
LB110003G
LB110003E
LB110005K
LB1100051

LB110001K
LB110001W

LB110003K
LB1100031

Jeece

Jeece

m H 2500 mm H 3500 mm
Code Code Code

LB1100062
LB110006G
LB110006E

LB1100022
LB110002G
LB110002E

LB1100042
LB110004G
LB110004E
LB110006K

LB110002K LB110004K

LB1100061

ox
© =
- a
o
]
3

(2]
[:]|'|I| l' -
(2]
[:]llll' l' -

LB1100021 LB1100041

2 60
023/8"

1000 - 3500
39 23/64"- 137 51/64"
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Staffa Palo Flag

Staffa per il fissaggio del Palo Flag fuori terra.

Col.

Code

Flag Post fixing base 00040 ua"
Base for fixing the Flag Post above ground. LB140004 .
sls
Base de fixation de poteau Flag e
Base pour fixer le poteau Flag au-dessus du sol.
Base de fijacién del Poste Flag 9 N
Base para fijar el Poste Flag sobre el suelo. kz"' '7'1%1\3
Adattatore palo Still @ 60 Flag
Adattatore per installazione Flag su palo standard 60 mm in
alluminio verniciato. Col. Code
Flag adapter for Still Post @ 60 () | B1acooow 5
Flag adapter for installation on a standard @60 mm post. LB140000G ﬁh
) <O> ol
Adaptateur poteau Still @60 Flag - LB140000E .ﬂ
Adaptateur pour installation Flag sur poteau standard @60 mm. - LB140000K f;;ﬁ
Adaptador poste Still 60 Flag
Adaptador para la instalacién Flag sobre palo estandar de @60 mm.
Alimentatore 24V in tensione costante Flag 200
24V constant voltage driver Flag 200
N° max 1P Code
Alimentation & tension constante de 24V Flag 200
1/2 20 LB1070029
Alimentador de tensién constante de 24V Flag 200 1/4 20 LB1070030
1/3 67 LB1070031
1/5 67 LB1070032
1DALI 67 LB1070065
1/5 0-10V 67 LB1070113
1/5 DALI 67 LB1070114

adviiod 00¢ Ov1 :I)



m_u_..pO 200 BOLLARD

m_“_..pnw 200
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. FLAG 330

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Parete - Palo Flag - Palo @60 - Terra

Installation Wall - Flag Post - Post @60 - Ground

Installation Mur - Flag Poteau - Poteau @60 - Sol

Instalacion Pared - Flag Poste - Poste @60 - Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V - 2wV

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI

Versions

Versions

Versiones

.“ : | ——
# o
FLAG 330 . FLAG 330
X POST

-

FLAG 330 @
ZERO Q>

FLAG 330
REG

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Flag 330

IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM

CeEL MAX.

[

OL. CODE *

LL14000W
LL14000G
LL14000E

19 2850 1980 [0 @ 220-240 v

LL14000K

LM14000wW
LM14000G

LM14000E 0 o
)

LM14000K

68

25/8"

19 2850 1980 [0 @ 220-240 V DALI

LT14000W

LT14000G
LT14000E
LT14000K

19 2850 1980 © ® 28v

0000 0000 800

% Complete the CODE OPTIC S[130° W|[Wide AlAsymm. D|Diff. LED COLOUR N 4000K 313000K 2]2700K 112200K

Flag 330 Post

IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM

c € EE MAX.

2}

OL. CODE *

LL14030W
LL14030G
LL14030E
LL14030K

19 2850 1980 @O © 220-240 v

LM14030wW
LM14030G
LM14030E

19 2850 1980 [0 © 220-240 V DALI

LM14030K

LT14030W
LT14030G

19 2850 1980 24v
@ ® LT14030E

LT14030K

0000 0000 000

% Complete the CODE OPTIC S[30° W|Wide Al|Asymm. D|Diff. LED COLOUR N 4000K 313000K 2]2700K 1]2200K

Fornito con adattatore per installazione su palo standard @60mm. | Supplied with adapter for installation on a standard @60 mm post. | Fourni avec
adaptateur pour installation sur poteau standard @60 mm. | Adaptador para la instalacién sobre palo esténdar de @60 mm incluido.
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Flag 330 Reg

IP66 IK 07 2J xx5 W LM REALLM

[

OL. CODE *

e )
LL14010W
@ @ LL14010G
19 2850 1980 220-240V
LL14010E )
@ ..12010
(| m1a010w s
o 2850 1980 @ @ LM14010G
1 50 1 220-240 V DALI -
LM14010E
@  .v1s010k
()| LT14010W
8 8 @ @ LT14010G
19 2850 1980 24V
@ .ris010e
@ .r1s010k
% Complete the CODE OPTIC S[30° W|[Wide AlAsymm. D|Diff. LED COLOUR N 4000K 313000K 2]2700K 112200K
Fornito con staffa a 5 step di regolazione in alluminio verniciato. | Supplied with 5-step adjustment bracket in painted aluminium. |  Fourni avec un support de
réglage en 5 étapes en aluminium peint. | Incluido soporte de ajuste de 5 pasos en aluminio pintado.
Flag 330 Zero
IP66IK0O72JXX5 W LM REALLM COL.  CODE % 323
25
UK
€ ‘C} LL14020W
6 000 180 @ @ LL14020G
a1 1 220-240V ®
@ ..:2020e 8
@ ..12020¢
12
®
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Fornito con sistema antiabbagliamento in alluminio verniciato. Supplied with painted aluminium anti-glare system. Fourni avec un systéme anti-
] PP P 9 Y El

éblouissement en aluminium peint. | Incluido sistema antideslumbrante de aluminio pintado.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Palo Flag

Palo in alluminio estruso verniciato H 4000 mm e H 3000 mm completo di coperchi
amovibili (da asportare nel caso si applichino apparecchi). Predisposto per

I'installazione di 10 2 Flag. Per un'installazione a terra si consiglia di interrare il palo di Col. Code
almeno 500 mm. Per un'installazione fuori terra utilizzare I'accessorio Staffa Palo Flag.

H 3000 mm

()| LB1a0coo1w @,
a8
Flag Post LB140001G % | P
Painted extruded aluminium pole H 4000 mm and H 3000 mm complete with removable covers 5
(to be removed to accommodate the light fixtures). Suitable for the installation of 1 or 2 Flag. For - LB140001E
a ground installation it is recommended to place the pole at least 500 mm underground. For an - LB140001K
above-ground installation use the Flag Post fixing base. ol
H 4000 mm 1S
Flag Poteau col. Code Sl
Poteau en aluminium extrudé peint H 4000 mm et H 3000 mm (H 500 mm enterré) avec Sle
couvercles amovibles (& retirer pour appliquer les appareils). Convient pour l'installation de 1ou C) LB140002W .
2 Flag. Pour une installation au sol, il est recommandé d'enterrer le poteau d'au moins 500 mm.
. . I \ . o LB140002G
Pour une installation hors sol, utilisez I'accessoire Base de fixation de poteau Flag.
@ | -5140002E
Flag Poste
LB140002K
Poste de aluminio extruido pintado H 4000 mm y H 3000 mm (enterrado H 500 mm) con tapas -
amovibles (a retirar en el caso de que se apliquen aparatos). Adecuado para la instalacién de 10
2 Flag. Para una instalacién en el suelo, se recomienda enterrar el poste al menos 500 mm bajo
tierra. Para una instalacion sobre el suelo, utilice el accesorio Base de fijacion del Poste Flag.
Still
Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento. Possibilita di installazione con o senza
basamento. Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.
I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati di almeno 500 mm.
Still
60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without base. Galvanized steel inner pole
from H 2000 mm. 2000 mm and higher poles must be underground by at least 500 mm.
Still
Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec ou sans socle. Noyau interne en acier
galvanisé pour poteau & partir de h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de 2000 mm et plus doivent étre
enterrés & au moins 500 mm de profondeur.
Still 260
Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacién con o sin base. Nicleo interno en acero o238
galvanizado para alturas de 2000 mm. Los postes con una altura de 2.000 mm o superior deben estar -
enterrados a una profundidad minima de 500 mm.
Y
8|a
H1000 mm H 2000 mm H 3000 mm 3|8
Col. Code Col. Code Col. Code Tl 8|z
@ 51100012 @ .:::00032 @ .:::00052
LB110001G LB110003G LB110005G
@ .5::000:E @ 5110003 @ | -51:10005€ U
@ | 5110001 @ | 5110003k @ 5110005«
()| LB1100OIW ()| LB1100031 ()| LB1100051
H1500 mm H 2500 mm H 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code
@ 51100022 @ | .5::00022 @ .5::00062
LB110002G LB110004G LB110006G
@ .5::0002¢ @ 5110004 @ .5::10006E
@ | 5110002« @ | 5110004k @ 5110006k
()| LB1100021 (D |LB11000a1 ()| LB1100061
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Staffa Palo Flag

Staffa per il fissaggio del Palo Flag fuori terra.

Col. Code 260
Flag Post fixing base 0238
Base for fixing the Flag Post above ground. LB1400040 Q
Base de fixation de poteau Flag §§
Base pour fixer le poteau Flag au-dessus du sol.
Base de fijacion del Poste Flag Q
Base para fijar el Poste Flag sobre el suelo. N o
e A®

Adattatore palo Still @ 60 Flag
Adattatore per installazione Flag su palo standard @60 mm in
alluminio verniciato. Col. Code
Flag adapter for Still Post @ 60 @ LB140000W 558
Flag adapter for installation on a standard @60 mm post. LB140000G ‘ %0; ©
Adaptateur poteau Still @60 Flag - LB140000E .
Adaptateur pour installation Flag sur poteau standard @60 mm. - LB140000K f’@@
Adaptador poste Still @60 Flag
Adaptador para la instalacién Flag sobre palo estdndar de @60 mm.
Alimentatore 24V in tensione costante Flag 330
24V constant voltage driver Flag 330 N°max IP  Code
Alimentation & tension constante de 24V Flag 330 1 20 LB1070029

1/2 20 LB1070030
Alimentador de tensién constante de 24V Flag 330

1 67 LB1070031

1/3 67 LB1070032

1DALI 67 LB1070065

1/2 0-10V 67 LB1070113

1/2 DALI 67 LB1070114
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FEATURES

Predisposto per installazione su palo da 60 mm standard T T T T S Oy

Suitable for installation on standard post 60 mm

Apto para instalacién en postes estandar @60mm

Prédisposé pour I'installation sur Poteau standard @60 mm
«mi

Disponibile adattatore per installazione su palo @60 standard. Flag 430 Post solo su pali conici.

Montaggio con supporto standard. Adapter for installation on standard @60 pole available. Flag 430 Post only on conical poles.

Mounting with standard support. Adaptateur disponible pour installation sur poteau standard @60. Flag 430 Post uniquement sur les
Montage avec support standard. poteaux coniques.
Montaje con soporte estanda. Adaptador disponible para instalacion en poste estdndar @60. Poste Flag 430 sdlo en postes cénicos.

Montaggio con supporto regolabile.
Mounting with adjustable bracket.
Montage avec support réglable.
Montaje con soporte ajustable.

Flag 330 Post
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Fusci|uminosisupuloqug330dq3,5metri © 6 6 6 06060606 06060606060606060606060000000000600000000000000000o0 e
Light beams on 3,5-metre Flag 330 pole

Faisceaux lumineux sur un poteau Flag 330 de 3,5 métres

Haces luminosos en poste Flag 330 de 3,5 metros

LUX

Il 150,00
I 100,00
25,00

10,00

5,00

0,00

W WIDE FLAG 330 19W S 30° FLAG 330 19W

D DIFF. FLAG 330 19W A ASYMM. FLAG 330 19W
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m_u_..pnw 330 REG

m_u LAG 330 ZERO
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. FLAG 430

© © 0 0 0 0 0000000000000 000000000 0000000000000 000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 o

Installazione Parete - Palo Flag - Palo conico @60 - Terra

Installation Wall - Flag Post - Conical post @60 - Ground

Installation Mur - Flag Poteau - Poteau conique @60 - Sol

Instalacion Pared - Flag Poste - Poste cénico @60 - Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni DALI
Versions
Versions
Versiones

FLAG 430 FLAG 430 =%
POST s

.

FLAG 430
REG

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Flag 430

IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM
CE MAX.

[

OL. CODE *

LL14002wW
LL14002G
LL14002E

35 4575 3420 @O © 220-2a0 v

25/8"

LL14002K

LM14002wW
LM14002G

35 4575 3420 220-240 V DALI
@@ 0 0 LM14002E

LM14002K

0000 0000

% Complete the CODE OPTIC S |Spot-32° W |Wide-95° A |Asymm.-140°X45° LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K 112200K

Flag 430 Post

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM OL. CODE *

[2]

€ e ()| LL1a032w
LL14032G
35 4575 3420 O @ 220-2a0Vv - L L14032E
@ ..12032x
()| Lm1ao32w
LM14032G
35 4575 3420 (0] © 220-240 V DALI @D | ioosr
@ .v:12032k
% Complete the CODE OPTIC S|Spot-32° W |Wide-95° A |Asymm.-140°X45° LED COLOUR N14000K 3|3000K 212700K 112200K
Consigliata I'installazione su pali conici ©@60. Non idoneo per pali Still. | Recommended for installation on @ 60 conical poles. Not suitable for Still
poles. | Recommandé pour l'installation sur des poteaux coniques de @60. Ne convient pas aux Still poteaux. | Se recomienda su instalacién en postes cénicos de

@60. No es apto para los postes Still.

Flag 430 Reg

IP66IK0O85JXX7 W LM REALLM COL. CODE *
UK MAX.
(€ (Dl LL1a012w
50 LL14012G
35 4575 3420 220-240V
@ ..:1s012¢ .
@ ..12012« 2
(D |im1a012w
LM14012G
35 4575 3420 [O] © 220-240 V DALI
@ .v:1c012c
@ .v1s012x
* Complete the CODE OPTIC SISpot-32° W |Wide-95° A |Asymm.-140°X45° LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 112200K
Fornito con staffa a 5 step di regolazione in alluminio verniciato. | Supplied with 5-step adjustment bracket in painted aluminium. | Fourni avec un support de

réglage en & étapes en aluminium peint. | Incluido soporte de ajuste de 5 pasos en aluminio pintado.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Palo Flag

Palo in alluminio estruso verniciato H 4000 mm e H 3000 mm completo di coperchi

amovibili (da asportare nel caso si applichino apparecchi). Predisposto per H 3000 mm
l'installazione di 1 0 2 Flag. Per un'installazione a terra si consiglia di interrare il palo di Col. Code

almeno 500 mm. Per un'installazione fuori terra utilizzare I'accessorio Staffa Palo Flag.

() | LB1aococo1w s
Flag Post v 0.
LB140001G % | P
Painted extruded aluminium pole H 4000 mm and H 3000 mm complete with removable covers 25,\;
(to be removed to accommodate the light fixtures). Suitable for the installation of 1or 2 Flag. For - LB140001E
a ground installation it is recommended to place the pole at least 500 mm underground. For an - LB140001K
above-ground installation use the Flag Post fixing base. ol
H 4000 mm Sk
Flag Poteau NN
Col. Code Sl
Poteau en aluminium extrudé peint H 4000 mm et H 3000 mm (H 500 mm enterré) avec Sle
couvercles amovibles (& retirer pour appliquer les appareils). Convient pour l'installation de 1ou @ LB140002W -
2 Flag. Pour une installation au sol, il est recommandé d'enterrer le poteau d'au moins 500 mm.
Pour une installation hors sol, utilisez 'accessoire Base de fixation de poteau Flag. LB1400026
@ 5140002
Flag Poste
Poste de aluminio extruido pintado H 4000 mm y H 3000 mm (enterrado H 500 mm) con tapas - LB140002K
amovibles (a retirar en el caso de que se apliquen aparatos). Adecuado para la instalacién de 10
2 Flag. Para una instalacién en el suelo, se recomienda enterrar el poste al menos 500 mm bajo
tierra. Para una instalacion sobre el suelo, utilice el accesorio Base de fijacion del Poste Flag.
Staffa Palo Flag
Staffa per il fissaggio del Palo Flag fuori terra. col Cod
ol. ode
Flag Post fixing b o
ag Post fixing base e
Base for fixing the Flag Post above ground. LB1400040
Base de fixation de poteau Flag 8 E

Base pour fixer le poteau Flag au-dessus du sol.

Base de fijacion del Poste Flag
Base para fijar el Poste Flag sobre el suelo.

25 o

Adattatore palo @ 60 Flag

Adattatore per installazione Flag su palo standard @60 mm in

alluminio verniciato. Col. Code

Flag adapter for Post @ 60 @ LB140000W

Flag adapter for installation on a standard @60 mm post. LB140000G
LB140000E

Adaptateur poteau @60 Flag -

Adaptateur pour installation Flag sur poteau standard @60 mm. - LB140000K

Adaptador poste @60 Flag
Adaptador para la instalacién Flag sobre palo estdndar de @60 mm.
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N Tok H150

N Tok C 270 H150
N Tok C H150

N Tok H40O

N Tok C 270 H40O
N Tok C H40O

N Tok H700

N Tok C 270 H700
N Tok C H700

N Tok H1000

N Tok C 270 H1000
N Tok C H1000

N Tok O H150

N Tok OL H150
N Tok O2L H150
N Tok O H40O0
N Tok OL H40O0
N Tok Q2L H400
N Tok QO H700
N Tok OL H700
N Tok Q2L H700
N Tok O H1000
N Tok OL H1000
N Tok Q2L H1000

® | 355
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The range

N Tok

N Tok C 270

TOK
H150

TOK
H400

TOK
C 270 H150

TOK
C 270 H400

TOK
C H150

TOK
C H400

TOK
H700

TOK
C 270 H700

TOK
C H700

TOK
H1000

TOK
C 270 H1000

TOK
C H1000
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TOK

Installazione Terra - Palo ©60

Installation Ground - Post ©60

Installation Sol - Poteau @60

Instalacion Suelo - Poste @60

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: PMMA | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: PMMA | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: PMMA | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: PMMA | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: T m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
C e e e
360° . 270° . 180° . 360°
FIT E [T E [T E
TOK . TOK . TOK . TOK
H150 2 C 270 H150 2 C H150 2 H400
() [ ) . [ ) () ==
270 T o 360 o 20 N
: : FI : [} %o W,
bod . e . .
i . . . : . | &aﬂ'\n)@-
TOK : TOK : TOK : TOK = ceeeccces
C 270 H40O0 - C H400 . H700 . C 270 H700
.................................................................... ®
, . . i . . Bos . @ Wi
180° B 0 70 : 180°
[T . . .
TOK . TOK . TOK . TOK
C H700 X H1000 2 C 270 H1000 2 C H1000
(]
-
-
2
o White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten
($)



® | 359

Tok H150

IP66 W LM  REALLM COL. CODE *

1K 10 20J xx9 C€ g ‘C)
LL128024
860 650 e LL128003
14 1 5 220-240V
° @ ..128004
360° @ ..128005
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 1]2200K
Tok C 270 H150
LED
IP66 W LM REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9 C€ €5 ‘C)
LL128060
00 LL128061
9 930 240 220-240 V
° @ ..12:062
270° @ ..128063
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 112200K
Fascio luminoso: 270° | Light beam: 270° | Faisceau lumineux:270° | Haz de luz: 270°
Tok C H150

IP66 W LM  REALLM COL. CODE *

UK
1K 10 20J xx9 C€ &5 @ LL128023 e
©0 LL128000 33
8 930 200 220-240V
° @ ..128001
180° @ ..128002
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 112200K
Fascio luminoso: 180° | Light beam: 180° | Faisceau lumineux:180° | Haz de luz: 180°
Tok H400
IP66 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
1K 10 20J xx9 C€ &5 ‘@ LL128032 52
©0 LL128009
14 1860 650 220-240V
° @ ..12:010 =
Sy @ ..:28011 22

20
051/8"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K 112200K
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Tok C 270 H400
IP66 W LM REALLM COL. CODE * 5
IK 10 20J xx9 C€ &5 \C) "
LL128064
o 030 240 ©0 LL128065 - 83
3 4 220-240V o8 T
° @ ..128066 Fl
270° @ ..128067
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Fascio luminoso: 270° Light beam: 270° Faisceau lumineux : 270° Haz de luz: 270°
Tok C H400
IP66 W LM REALLM COL. CODE * 5z
1K 10 20J xx9 C€ g8 D) !
LL128033
. ©0 LL128006 g3
930 200 220-240 V e
° @ ..:28007 B
180° @ ..128008
051/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Fascio luminoso: 180° | Light beam:180° | Faisceau lumineux:180° | Haz de luz: 180°
Tok H700
IP66 W LM  REALLM COL. CODE * 5lE
1K 10 20J xx9 C€ &5 ‘@
LL128018
©0 LL128015
14 1860 650 220-240 V
° @ ..128016 e
250" @ ..128017 oz IS
52
N/
2 130
951/8"
* Complete the CODE LED COLOUR N I4000K 313000K 212700K 112200K
Tok C 270 H700
IP66 W LM  REALLM COL. CODE * 5lE
IK 10 20J xx9 C€ &5 \C) ’
LL128068
o 030 240 ©0 LL128069
3 4 220-240V
° @ ..:2:8070 ]
ul @ ..128071 e Rl5
o3
N

2130

851/8"

% Complete the CODE

LED COLOUR N|4000K 3|3000K 212700K 1]2200K

Fascio luminoso: 270° |

Light beam: 270° | Faisceau lumineux:270° | Haz de luz: 270°
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Tok C H700
IP66 W LM REALLM COL.  CODE * e
UK ®le
1K 10 20J xx9 (€ &5 ‘@ LL128020
s 930 200 e LL128012
° 220-240v @ ..12:013 :
180° @ ..:128014 8%

619
243/8"

N/
2130
951/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K 112200K
Fascio luminoso: 180° | Light beam: 180° | Faisceau lumineux:180° | Haz de luz: 180°
Tok H1000
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE % e
5l
1K 10 20J xx s ”
0 20J xx9C€ &5 @ LL128051
©0 LL128052
14 1860 650 220-240 V
. @ ..128053
360° @ ..128054
83
N/
0130
951/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Tok C 270 H1000
LED
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE % =
5l
UK «
1K 10 20J xx9 C€ &5 ‘@ LL128072
©0 LL128073
9 930 240 220-240 V
® @ ..12:807
2700 @ ..12:8075
(=1}
Sla
o2 77
N/
130

851/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K 112200K
Haz de luz: 270°

Faisceau lumineux : 270°

Fascio luminoso: 270° Light beam: 270°
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Tok C H1000
[ e |
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE % . 5z
IK 10 20J xx9 C€ &5 ‘ @ LL128047 ﬂ)
s 930 200 LL128048
° ©© 220-240v @ ..12:8020
180° @  ..128050

1000
393/8"

919
361/8"

2130
951/8"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K

Fascio luminoso: 180° | Light beam: 180° | Faisceau lumineux:180° | Haz de luz: 180°

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Staffa Tok in acciaio

Tok steel fixing base Col. Code

Base de fixation en acier pour Tok LB1280003

Base de fijacion de acero para Tok

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.
Col. Code

3-pole coaxial terminal block

3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm. LB11293
Bornier coaxial & 3 pdles

Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour cdble 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.
Col. Code

3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm. LB11294
Bornier linéaire 3 voies

Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour céble diam. 7/13,56 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.
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TOK Q

Installazione

Terra - Palo ®60

Installation Ground - Post @60

Installation Sol - Poteau @60

Instalacion Suelo - Poste ©60

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: PMMA | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: PMMA | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: PMMA | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: PMMA | Tratamiento: Tratamiento marino

Alimentazione 220-240 V
Power supply
Alimentation

Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: T m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
° e e . 3e
5 : . i
: : . : . :
TOK Q . TOK QL . TOK Q2L . TOKQ
H150 5 H150 5 H150 5 H400
° . e . e . © ~o
. . . . | = S
. . OIPDO““S
‘_. : ‘_. : MO A
. . . .“ekam%
TOK QL : TOK Q2L . TOKQ . TokoL ..
H400 2 H400 2 H700 . H700
@
- ° : - e = ° = -
- . . .
TOK Q2L . TOKQ . TOK QL . TOK Q2L
H700 X H1000 2 H1000 2 H1000

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Tok Q H150
IP66 W LM REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9 C€ g5 ‘@ LL12810W E g[ﬁ
LL12810G b
14 1920 630 ® © 220-240V @D | .:20:00
[ ]
@ ..12810
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 1|2200K

Emissione luminosa 360°. | Lightbeam 360°. | Angle d'éclairage 360°. | Emision de luz 360°.

Tok QL H150

IP66 W LM  REALLM COL. CODE * {

C€EE|K10 20J xx9 @ Er 8|2
LL12811W o~
g%
80 o LL12811G Cls
5 4 14 _
® © 220-240V @ ..i2811c o, A
® "% 5
@ 12811k
% Complete the CODE LED COLOUR N I4000K 313000K 212700K 1]2200K
Tok Q2L H150
IP66 W LM REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9 C € g5 b %[ﬁ
LL12812W o ~e
la
LL12812G <
8 960 180 _
© © 220-240V @ ..:28:: 70 D
® % r®
@ 12812«
% Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K 112200K
Tok Q H400

IP66 W LM REALLM COL. CODE *

1K 10 20J xx9 C€ &8 ‘@
LL12813W
LL12813G
14 1920 630 ® © 220-240V P YR
[ ]
@ 12813«
* Complete the CODE LED COLOUR N I4000K 313000K 212700K 112200K

Emissione luminosa 360°. | Light beam 360°. | Angle d'éclairage 360°. | Emision de luz 360°.
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Tok QL H400
[ LED |
IP66 W LM  REALLM COL. CODE * ‘ o=
IK 10 20J xx9 C€ & ()| Luszssam %% A
LL12814G o o
> 480 140 ®© © 220-240 v @ ..12814c o
2 @ L1281k

* Complete the CODE

LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 1]2200K

Tok Q2L H400
IP66 W LM  REALLM COL. CODE * ‘ oz
IK 10 20J xx9 C€ &5 @ \%{ ” -
LL12815W N~ 83
LL12815G o/ ;
8 960 180 ®© © 220-240 v @ 12815 o
[ ]
@ 12815«
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1|2200K
Tok Q H700
LED
IP66 W LM  REALLM COL. CODE * o€
UK a
1K 10 20J xx9 C€ &5 ‘@ LL12816W N
LL12816G
14 1920 630 ® © 220-2a0V - | L12616E glx
° . F
@ 12816k 2s
%'\/\\0“
i <
* Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 12200K
Emissione luminosa 360°. Light beam 360°. Angle d'éclairage 360°. Emision de luz 360°.
Tok QL H700
IP66 W LM REALLM COL.  CODE * e
uK >
IK10 20J xx9 C€ &5 ‘C) LL12817W N 7
50 o ©0 LL12817G
5 4 14 220-240V - ol
LL12817E =
[ ) C S
@ 12817 25
7, < . Q

* Complete the CODE

LED COLOUR N[4000K 3|3000K 22700K 1]2200K
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Tok Q2L H700
IP66 W LM  REALLM COL. CODE * e
IK 10 20J Xxx9 C € ¥ s K
LL12818W ~
LL12818G
8 960 180 ® @ 220-240V LL12818E ol
aD gl
[} N8
@ ..12815« olg
N e
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 112200K
Tok Q H1000
IP66 W LM REALLM COL. CODE * e
uK ”
1K 10 20J xx9 C€ &5 @ LL12819W W
LL12819G
14 1920 630 ® @ 220-240V @D | 1250
[ )]
@ 12819« ol
[=] g
S
5g
|
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K 1|2200K
Emissione luminosa 360°. | Light beam 360°. | Angle d'éclairage 360°. | Emision de luz 360°.
Tok QL H1000
IP66 W LM REALLM COL. CODE * s
IK 10 20J xx9 C€ &5 ‘@ o
LL12820W 7
LL12820G '
> 480 140 ®© © 220-240V @ ..12820c
[ )
@ ..12820x
g3
U=

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
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Tok Q2L H1000
IP66 W LM REALLM COL.  CODE * .
1K 10 20J xx9 C€ &8 ‘@ 5
LL12821W
LL12821G
8 960 180 © © 220-240v @ ..12s21c
[ ]
@ ..12821«
g5
ol
58
IS <<
* Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 112200K

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Staffa Tok Q in acciaio

Tok Q steel fixing base Col. Code

Base de fixation en acier pour Tok Q LB1280004

Base de fijacion de acero para Tok Q

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.
Col. Code

3-pole coaxial terminal block

3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm. LB11293
Bornier coaxial & 3 pdles

Bornier coaxial & 3 péles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable ¢ 7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.
Col. Code

3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, P68, for cable @ 7/13.5 mm. LB11294
Bornier linéaire 3 voies

Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, P68, pour céble diam. 7/13,6 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con @ 7/13,6 mm.
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(1)) FEATURES

Predisposto per installazione su palo da @60 mm standard
Suitable for installation on standard post @60 mm

Prédisposé pour I'installation sur Poteau standard @60 mm
Instalable en poste estdndar @60 mm

N TOK

N TOK O

Base di fissaggio compresa
Fixing base included

Base de fixation incluse
Base de fijacion incluida

Palo da @60 mm standard
@60 mm standard post
Standard Poteau @60 mm
Poste estéandar @60 mm

TOKQ

Base di fissaggio compresa
Fixing base included

Base de fixation incluse
Base de fijacion incluida

Palo da @60 mm standard
@60 mm standard post
Standard Poteau @60 mm
Poste estandar @60 mm



FEATURES

TOK

H 400 mm
@25m

A
=

H 150 mm
@O1m

TOKQ

H1000mm | @6 m

H700mm | @5m

H150 mm | @1m

Scegliendo diverse altezze, varia ’area illuminata.

By choosing different heights, the lit area changes.

En choisissant des hauteurs différentes, la zone éclairée change.
Eligiendo diferentes alturas, la superficie iluminada varia.

H400mm | @ 25m

H 400 mm H 150 mm
100 7D oo o
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H1000
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H700

H400

ce e e e

H150
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Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.
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Pik 80 H 250
Pik 80 H 500
Pik 160 H 250
Pik 160 H 500
Pik 80 Wall
Pik 160 Wall

® | 377



378 | @

PIK

The range

. PIK 80O
H 500

. PIK160
* H500
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. PIK
© WALL

PIK 160

& PIK 80
* H250

H 250
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Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione AC DIRECT - 24V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 2 metri HO5RN-F 3x1
Versions Power cable: 2 m HO5RN-F 3x1
Versions Cable d'alimentation: 2 m HO5RN-F 3x1
Versiones Cable de alimentacion: 2 m HO5RN-F 3x1
[ ) : ©
¥ S g
. AC
- . DIRECT
PIK . PIK 5 =
80 H 250 2 80 H 500
© S
&£ . &L = 600000000
: @)
. Pt
o .
. ﬁ@b
° v""wm‘i‘s
PIK . PIK
160 H 250 2 160 H 500

Grey Anodized Alluminium Black Anodized Alluminium Green Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium

COLOURS



Pik 80 H 250
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IP65 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE * L
031/8"
UK
cees LL135000
@ ..:35001
45 520 245 ® © AC DIRECT @ L.i5500:
[ )
) @ ..:35003
LT135000
o &® @ 7135001
e R 2av -
LT135002
@ 135003
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K 1]2200K
Pik 80 H 500
IP651K085JXX7 W LM REALLM COL.  CODE % —o80_,
UK
(€ LL135004 @
o 00 @ ..:35005 —
45 52 245 AC DIRECT -
LL135006
¢ Q| . 135007
LT135004 )
s 520 245 &6 @ 1135005 8z
, 24v
@ 135006
@ 7135007
530 T
I
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 1]2200K
Pik160 H 250
IP65 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
(€ LL135100
. 00 @ ..::5:01
9 1035 780 AC DIRECT
@ ..i35102
'f @ ..:35103
LT135100
&6 @ 135101
9 1035 780 24v p—
LT135102
@ 7135103

% Complete the CODE

LED COLOUR N14000K 313000K 212700K 1]2200K
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Pik160 H 500
[ e | o 160
IP65IK085JXX7 W LM REALLM COL.  CODE % o6
cees
LL135104
9 1035 780 @O @ | :uis5105
AC DIRECT [
° @ ..135106
N @ ..:35107
LT135104 alz
(o
o 1035 780 66 @ .ri35:05 "
1035 7 24v
@ .ri35106
@ 1135107
535 T
o
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Braccetto Pik
Possibilita di installazione Pik su braccetto altezza: 250 mm e 500 .
mm. Palo in estruso di alluminio. Elevata resistenza all'ossidazione Braccetto Pik H 250
grazie al trattamento di anodizzazione. Altezza massima 1500 mm. Col. Code 215
0 5/8"
Bracket Pik LB1350001
For Pik installation on bracket, height: 260 mm and 500 mm. Designed for - LB1350002
ground installation. Post made of extruded aluminum. Highly resistant to
oxidation due to the anodizing treatment. Maximum height 1500mm. - LB1350003
@ 51350004 : &
Bras Pik g3
Possibilité d’installation Pik sur bras, hauteur: 260 mm - 500 mm. Prévu Braccetto Pik H 500 -
pour installation au sol. Poteau en aluminium extrudé. Excellente résistance Col. Code
& l'oxydation gréce au traitement d'anodisation. Hauteur maximum 8|2
1500mm. LB1350005
Brazo pik @D 1350000 !
Posibilidad de instalar Pik sobre palo, altura: 260 mm - 500 mm. - LB1350008
Predispuesto para la instalacion en el suelo. Palo de extruido de aluminio. - LB1350007
Gran resistencia contra la oxidacién gracias al tratamiento de pasivacion.
Atura maxima 1500 mm.
Morsettiera coassiale 3 poli
Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.
Col. Code
3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm. LB11293
Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable  7/12 mm.
Morsettiera lineare a 3 vie
Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.
3 way linear terminal block Col. Code
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.
LB11294

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP48, pour céble diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con @ 7/13,5 mm.




Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Armatura da incasso CNC25

® | 383

Armatura da incasso in termoplastico.

Col. Code
Thermoplastic recess box CNC25
Thermoplastic recess box. LB1190001
Armature & encastrer CNC25
Armature & encastrer en matériau thermoplastique.
Caja de empotrar CNC25
Caja de empotrar de material termoplastico. 080
031/8"
Cavo HOS5RN-F CNC 3x1
Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 3x1. Adatto ad uso esterno.
Sm 15m
Cable type HOSRN-F 3x1 Code Code
Cable type HOBRN-F in Neoprene, section 3X1. Suitable for outdoor use.
LB1070054 LB1070056
Céble HOSRN-F 3x1
Cable HOSRN-F en Néopréne, section 3X1. Egalement adapté & l'usage & 10om 20m
l'extérieur. Code Code
Cable HO5RN-F CNC 3x1 LB1070055 LB1070057
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccién 3X1. Adecuado para el uso al exteriores.
Accessorio giardino
Accessorio da giardino realizzato in materiale termoplastico. Adatto
per uso esterno, idoneo per installazione a terra. Col. Code
Garden accessory LB1150035 2
Thermoplastic garden accessory. Suitable for outdoor use and ground !
application.
Accessoire de jardin ;
Accessoire de jardin en matériau thermoplastique. Egalement adapté a
l'usage & I'extérieur. Convient pour une utilisation au sol.
Accesério para jardin
Accesorio de jardin de material termopléstico. Adecuado para el uso al
exteriores. [déneo para instalacién en el suelo.
Alimentatori 24V in tensione costante Pik 80
N° max 1P Code
24V constant voltage driver Pik 80
1/6 20 LB1070029
Alimentations & tension constante de 24V Pik 80
11 20 LB1070030
Alimentadores de tension constante de 24V Pik 80 177 67 LB1070031
113 67 LB1070032

1/4 DALI 20 LB1070065

1/10 0-10V | 67 LB1070113

1/10 DALI 67 LB1070114

Alimentatori 24V in tensione costante Pik 160

N° max 1P Code

24V constant voltage driver Pik 160

1/3 20 LB1070029
Alimentation & tension constante de 24V Pik 160

1/5 20 LB1070030
Alimentador de tensién constante de 24V Pik 160 1/3 67 LB1070031

1/6 67 LB1070032

1/2 DALI 20 LB1070065

1/51-10V 67 LB1070113

1/5 DALI 67 LB1070114
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Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato | Trattamento: Anodizzazione
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate | Treatment: Anodization

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate | Traitement: Anodisation
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato | Tratamiento: Anodizacién
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 0,20 metri HOSRN-F 3x1
Versions Power cable: 0.20 m HOBRN-F 3x1

Versions Cable d'alimentation: 0,20 m HO5RN-F 3x1
Versiones Cable de alimentacién: 0,20 m HOSRN-F 3x1

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

I.-o-_‘-.

PIK 80 WALL PIK 160 WALL

Y 5
Jopizned

®

©)

<,
A/
25 want,

Grey Anodized Alluminium Black Anodized Alluminium Green Anodized Alluminium Brown Anodized Alluminium

COLOURS



Pik 80 Wall
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IP65 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

CcoL. CODE *

UK S
C€er LL135016 &
®0 @ ..::5017
4,5 520 245 AC DIRECT Q<
@ ..135018 %.
@ ..:35010
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K 112200K
Fornito con rosone per il fissaggio. Compreso di connettori gel rapidi IP68 per il cablaggio. | Supplied with mounting base. Including quick gel connectors IP68
for wiring. | Livré avec support de fixation. Compris des connecteurs gel rapides IP 48 pour le cdblage. |
Pik 160 Wall
LED s
>
IP65IK085JXX7 W LM REALLM COL.  CODE * e
UK
(€ca ‘ LL135116 %.
©0 @ ..::5:17
9 1035 780 AC DIRECT
@ ..:35118
@ ..135:19
Q
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K 112200K
Fornito con rosone per il fissaggio. Compreso di connettori gel rapidi IP 68 per il cablaggio. | Supplied with mounting base. Including quick gel connectors IP 68
for wiring. | Livré avec support de fixation. Compris des connecteurs gel rapides |P48 pour le cablage. |

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.

Col. Code
3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm. - LB11293
Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable  7/12 mm.
Morsettiera lineare a 3 vie
Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.

Col. Code
3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, P68, for cable @ 7/13.5 mm. - LB11294
Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, P68, pour céble diam. 7/13,6 mm
Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con @ 7/13,6 mm.
Cavo HOSRN-F CNC 3x1
Cavo HO5RN-F in Neoprene, sezione 3x1. Adatto ad uso esterno.

5m 15m
Cable type HOSRN-F 3x1 Code Code
Cable type HO5RN-F in Neoprene, section 3X1. Suitable for outdoor use.

LB1070054 LB1070056
Cable HOSRN-F 3x1
Cable HO5RN-F en Néopréne, section 3X1. Egalement adapté a l'usage & 10m 20m
I'extérieur. Code Code
LB1070055 LB1070057

Cable HOSRN-F CNC 3x1
Cable HO5RN-F de Neopreno, seccidn 3X1. Adecuado para el uso al exteriores.
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FEATURES

N

Montaggio con
accessorio da giardino.

Installation with
garden accessory.

Installation avec
accessoire de jardin.

Montaje con accesorio
de jardin.

N

Montaggio con Armatura
da incasso CNC25.

Installation with
recess box CNC25.

Installation avec boite
d'encastrement CNC25.

Montaje con caja de
empotrar CNC25.
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Differenti combinazioni disponibili. Altezza massima 1500 mm.
Different combinations available. Maximum height 1500mm.
Différentes combinaisons. Hauteur maximum 1500mm.

Diferentes combinaciones disponibles. Altura maxima 1500 mm.
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Line

Line Down

Line 220

Line 220 Zero

Line 330

Kit-O1 Line Post H500
Kit-02 Line Post H1000

Kit-03 Line Post H1500
Kit-O4 Line Down Post H500
Kit-05 Line Down Post H1000
Kit-06 Line Down Post H1500
Kit-07 Line 220 Post H500
Kit-08 Line 220 Post H1000
Kit-09 Line 220 Post H1500
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Installazione Palo ®60

Installation Post @60

Installation Poteau @60

Instalacion Poste @60

Materiali Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Diffuser type: Polycarbonate
Materiali Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Tipo de difusor: Policarbonato

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

220-240 V

Versioni Funzione corridoio
Versions Corridor function
Versions Fonction corridor
Versiones Corridor function
T
(]

LINE

PSRy
LINE 220
ZERO

Black

Corten

COLOURS

LINE
DOWN

LINE
330

Black RAL 9005

Neutral

9

LINE
220

Grey High Tech RAL 9006

Grey anthracite RAL 7021
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Line
IP66IK0O85JXX7 W LM REALLM COL. CODE * 060
CeEL 023/8"
65 700 604 | @@ 220-240V | | LL113000
8|2
oz 2|5
7 82
o © E
/ 255 mm
L9218
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
Versione a luce diretta. | Direct light version. | Eclairage directe. | Versién de la luz directa.
Line Down
IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE * 060
c€ UK 023/8"
= 6 620 431 ‘ @ @ 220-280V ‘ ‘ LL113001
8|k
82 e
255 mm
e PR
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
Versione a luce indiretta. | Indirect light version. | Eclairage indirecte. | Versién con luz indirecta.
Line 220
LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE * 0220
c€ UK 085/8"
A @ ..::3:00
00 LL113101 e
11 1200 730 220-240 V & olE
@ ..1:3102 IS e
¢ @ ..113103
/ 255 mm
L2 021/8"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

Tappo superiore in Policarbonato nero. Versione a luce indiretta. | Upper black polycarbonate cap. Indirect light version.

noir. Eclairage indirecte. | Tapa superior de policarbonato negro. Versién con luz indirecta.

| Bouchon supérieur en Polycarbonate
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Line 220 Zero

IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM

CcoL. CODE *

UK 0225
B
C€er QD | LL113112 e
@ @ LL113113 0.
1 1200 632 220-240V - S %
LL113114 oy 8|5
Py R|Z -
) @ ..113115
/ 255 mm
R g PRV
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
Apparecchio cut-off conforme alle pid restrittive norme regionali contro I'inquinamento luminoso. | CUT-OFF version anti-light pollution. | Version CUT-OFF
anti pollution lumineuse. | Version CUT-OFF anti-contaminacién luminica.
Line 330
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE *
1K 10 20J xx9 C€ & )
LL113200
LL113201
330
25 3000 2144 O @ 220-280 v @D oo S
[
) @ ..113203 ;
§ 8|3
@ 113205 gz s
LL113206
25 3000 2144 O @ 220-240 V - L L113207
@ ..113208
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Tappo superiore in Policarbonato nero. Versione cut-off a luce indiretta. Fornito con 1m di cavo HOSRN-F. | Upper black polycarbonate cap. Cut-off version with
indirect light. Provided with 1m of prewired power cable HOBRN-F. |  Bouchon supérieur en Polycarbonate noir. Version cut-off avec lumiére indirecte. Fourni avec 1m
de cdble d'alimentation HO5RN-F pré-cablé. | Tapa superior de policarbonato negro. Version cut-off con luz indirecta. Suministrado con 1m de cable de alimentacion

HOBRN-F-precableado.

((©)) Disponibile versione corridor function. Funzione a risparmio energetico che permette di configurare un profilo di illuminazione su due livelli. Il
—’/ prodotto funziona costantemente ad un’intensita luminosa ridotta, raggiungendo la massima efficienza al passaggio, tramite un sensore di

prossimitd. | Available version corridor function. Energy saving function that allows 2 different levels of lighting configuration. The product constantly works

at a reduced intensity and thanks to a movement detector, luminous intensity is automatically increased at passage. \ Disponible version corridor function.

Fonction d’économie d’énergie qui vous permet de configurer un profil d’éclairage sur deux niveaux. Le produit fonctionne constamment & une intensité

lumineuse réduite, atteignant une efficacité maximale au passage, gréce & un détecteur de proximité.

ahorro de energia que permite oom‘iguror un perﬁ\ de iluminacion de dos niveles. El producto funciona constantemente a una intensidad luminosa reducida,

alcanzando la méxima eficacia al pasar, mediante un sensor de proximidad.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Basamento Palo Still @170 mm

Version con sensor de pasillo disponible. Funcion de

Basamento in nylon-fibra di vetro per palo diametro 60 mm. Adatto
solo per pali STILL fino a 1500mm.

Base @170 mm for Still post
Fibreglass-nylon base for post diameter 60 mm. Only suitable for STILL
posts up to 1500mm.

Socle @170 mm pour poteau Still
Socles en fibre de verre - nylon pour poteau diam.60 mm. Convient
uniquement pour les poteaux STILL jusqg'a 1500mm.

Base @170 mm para poste Still
Base en nylon-fibra de vidrio para palo didmetro 60mm. Sélo apto para
postes STILL de hasta 1500mm.

Col. Code

LB11812
LB1181G
LB1181E
LB1181K
LB11811

Jeece
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Piastra base a scomparsa - palo Still
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Soluzione alternativa al tradizionale interramento o al basamento palo

still mediante staffa di fissaggio a parsa. Consiste nell’inserire il Col. Code
palo still sulla staffa preforata da 3mm, realizzata in ferro zincato a caldo
per immersione. Accessorio non idoneo per pali still superiori a h. 1500. LB1130006
Retractable plate base
Alternative solution to the usual burial or to the post base using a retractable
fixing bracket. The post is inserted in the 3mm pre-drilled bracket made of hot-
dip zinc-coated metal. Accessory not suitable for posts higher than 1500mm.
Plaque de base rétractable
Solution alternative & I'enfouissement traditionnel ou mise en place moyennant
un étrier de fixation rétractable du pieu post. Insérer le poteau Still sur I'étrier
pré-percé de 3 mm, réalisé en fer galvanisé & chaud par immersion. Accessoire
ne convenant pas & des poteaux Still de plus de 1500mm de haut.
Placa base oculta
Solucién alternativa al entierro tradicional o a la base para palo still por
medio de una brida de fijacién retrdctil. El palo still se introduce en la brida
preagujereada de 3mm, de hierro galvanizado por inmersién. Accesorio no apto
para palo still de mas de 15600 mm de altura.
Dima e kit di fissaggio Palo Still
Dima, tirafondi e minuteria per ancoraggio del basamento al terreno.
Col. Code
Template and fixing kit Still Post diam. 60 mm.
Template, fixing bolts and small metal parts to secure the base to the ground. LB11254
\
Gabarit, tire-fond et visserie pour poteau Still ! %
Gabarit, tire-fond et visserie pour I'ancrage du socle au sol. éé
Plantilla y kit de fijacidn poste Still
Plantilla, tirafondos y tornilleria para el anclaje de la base al suelo.
Box Line
Box per montaggio sporgente a parete, soffitto e pavimento (non per
incasso). Corpo in policarbonato ad alto spessore, completo di kit di Col. Code
fissaggio tramite tasselli ad espansione @6 mm.
Idoneo per tutti i modelli LINE. @ LB11231
LB1123G
Box Line
Box for surface wall mounting, ceiling mounting and ground mounting (not - LB1123E
recessed). Body made of polycarbonate, high thickness, complete with fixing - LB1123K
kit by means of anchor screws @6 mm. Suitable for fitting all models LINE.
B
Box Line ©
Box de montage au mur en saillie, au plafond et au sol (pas & encastrement).
Corps en polycarbonate trés épais, complet de kit de fixation par chevilles &
expansion @6 mm. Convient pour tous les modéles LINE.
Box Line
Caja para montaje saliente de pared, en el techo y en el suelo (no para
empotrar). Cuerpo de policarbonato de espesér importante, completo de kit
de fijacion mediante tacos de expansién de @6 mm. Adecuado para todos los
modelos LINE.
Braccetto Line/Line Down
Braccetto diametro 60 mm in Bayblend. Completo di kit di fissaggio a
parete. Inclinazione 30°. Col. Code
Bracket Line/Line Down - LB1130007
Bracket 60 mm. in diameter made of Bayblend. Complete with wall fixing kit. LB1130008
30° angle.
9 @ 511300090
Bras Line/Line Down - LB1130010

Bras diamétre 60 mm en Bayblend. Kit de fixation murale compris.
Inclinaison de 30°.

Brazo Line/Line Down
Brazo de didmetro 60 mm de Bayblend. Entrega con su conjunto de fijacion
de pared. Inclinacion 30°.
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Cover Line 220 Zero

Accessorio CUT-OFF in alluminio; elevata resistenza all'ossidazione

grazie al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla Col. Code
verniciatura con resine poliestere stabilizzata ai raggi UV.
Obbligatoria l'installazione sul modello LINE 220, non compreso. - LB1130011
LB1130012
Cover Line 220 Zero
Alluminium accessory for CUT-OFF version, highly resistant to oxidation - LB1130013
thanks to the zirconium based passivation treatment and the UV stabilized - LB1130014
polyester resin coating. Model LINE 220 must be mounted (article to be 0225
ordered separately). o
Cover Line 220 Zero )
Accessoire en aluminium pour la version CUT-OFF, haute résistance & &l
I'oxydation gréce au traitement de passivation & base de zirconium
et laquage poudre & base de résines polyesters, fixées aux rayons UV.
L'installation du modéle LINE 220, no compris, est obligatoire.
Cover Line 220 Zero
Accesorio CUT-OFF de aluminio; elevada resistencia a la oxidacién gracias
al tratamiento de pasivacién a base de circonio y a la pintura con resinas
de poliéster estabilizada con rayos UV.
Obligatoria la instalacién del modelo LINE 220, no comprendido.
CoverLine
Cover decorativa in Policarbonato, disponibile in diverse colorazioni
ed effetti, ricavato da stampaggio ad iniezione. Finitura effetto Col. Code
materico Corten, ottenuta tramite verniciatura. Applicazione della
cover senza utensili tramite speciale striscia adesiva. - LB1130001
A LB1130002
Cover Line
Polycarbonate decorative cover, injection moulded, available in various - LB1130003
colours and designs. - LB1130004
Corten painted finish. Application of the cover without tools, by means of a
special adhesive strip. (;F
Cover Line @
Cover décorative réalisée en polycarbonate et disponible en différents
teintes et effets, fabriqué par moulage d injection. Finition effet matiére 60
Corten obtenue par vernissage. Application de la cover sans outil & I'aide de 023
bande adhésive spéciale.
Cover Line
Cover decorativa de Policarbonato disponible en diferentes colores y
efectos.
Acabado con efecto materico Corten, obtenido mediante pintura.
Aplicacion de la cover sin necesidad de herramientas utilizando cinta
adhesiva especial.
Morsettiera coassiale 3 poli
Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.
Col. Code
3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm. LB11293
Bornier coaxial a 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble @ 7/12 mm.
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.
Morsettiera lineare a 3 vie
Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.
Col. Code
3 way linear terminal block
LB11294

3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 péles, IP68, pour céble diam. 7/13,6 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢
7/13,5 mm.
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Palo diametro 60 mm in Bayblend

senza basamento. Possibilita
di installazione con o senza

basamento. Anima interno palo

60 mm Bayblend pole without base.
Possibility of installation with or
without base. Galvanized steel inner
pole from H 2000 mm.

Poteau de 60 mm en Bayblend sans
socle. Possibilité d’installation avec
ou sans socle. Noyau interne en
acier galvanisé pour poteau & partir

Poste de 60 mm en Bayblend sin
base. Posibilidad de instalacién con
o sin base. Nicleo interno en acero
galvanizado para alturas de 2000

in acciaio zincato per altezze da de h. 2000 mm. mm.
2000 mm.
H160 mm H1500 mm H3000 mm
Col Code Col. Code Col. Code
@ .c:1033 @ .c::100022 @ .c::00052
LB1103G LB110002G LB110005G ;‘;’C‘z
@ 51103 @  .5:110002E @ 5110005 Noir
- Negro
@ 51103 @ 5110002k @ 5110005« e
(D |LB11031 ()| LB1100021 ()| LB1100051
H500 mm H2000 mm H 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code
@ .5::::2 @ .5::00032 @ 51100062
LB1111G LB110003G LB110006G
@ .si11:c @ 5110003 @ .5::10006E
- Corten
@ 51111 @ | 5110003k @ 15110006k ceeseeees
(D |B11111 () |LB1100031 () | LB1100061
H1000 mm H 2500 mm
Col. Code Col. Code
@ .:::00012 @ 51100022 3500
LB110001G LB110004G grigio antracite
- - rey anthracite
@ .:5::000iE @  .5110004e Gris anthracite
@ 5110001k @ 5110005k 2000 Cris antracito
() | LB110oo1wW (D |LB11000a1 M
2500
Grigio High Tech
Grey High Tech
Gris High Tech
2000 Gris High Tech
3000
1500
Bianco RAL 9010
White RAL 9010
Blanc RAL 9010
Blanco RAL 9010
1000 0 0 0 0 0 00 0 0 0 0 00
Colori disponibili.
500 Available colours.
Couleurs disponibles.
- - - - - T Colores disponibles.
Tappo Palo Still
Tappo in polietilene. col. Code
Cap for Post Still
Polyethylene cap. - LB1100082
LB110008G
Couvercle Poteau Still
Couvercle en polyéthyléne. - LB110008E
Tapén Palo Still @ -5:10008k o
Tapén de polietileno C) LB1100081
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FEATURES

H 500 mm
O4m

H 1500 mm H 500 mm H 160 mm
@®8m OLm O2m
& .
. ~

Predisposto per installazione su palo da @60 mm standard.
Suitable for installation on standard post @60 mm.

Prédisposé pour I'installation sur Poteau standard @60 mm.
Apto para instalacién en postes estdndar @60mm.
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. KIT LINE POST

Installazione Terra
Installation Ground
Installation Sol
Instalacion Suelo
Materiali Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Diffuser type: Polycarbonate
Materiali Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240V
Power supply
Alimentation
Alimentacion

T T

KIT-01 LINE POST

KIT-02 LINE POST

KIT-03 LINE POST

H500 H1000 H1500
() () (]
l \A A
KIT-O4 LINE DOWN POST KIT-05 LINE DOWN POST KIT-06 LINE DOWN POST
H500 H1000 H1500
t ¢ ¢ _—
it
el
KIT-07 LINE 220 POST KIT-08 LINE 220 POST KIT-09 LINE 220 POST
H500 H1000 H1500

& on,
Q 2

220-240V,
Suppwd

Black

COLOURS

Grey High Tech RAL 9006

Grey anthracite RAL 7021
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Kit 01 - Line Post H500
[ LED |

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE * o60
UK n’m
CE ‘- LL113002 @
©o LL113003
65 700 604 220-240 V
N @ ..1:3004 ~
@ ..113005 ol
8|5
U

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

Kit composto dagli attuali codici LL113000N/3/2 + LB1130001/2/3/% + LB11112/G/E/K + LB1130006. | Kit consisting of the current codes LL1IBOOON/3/2 +
LB1130001/2/3/4 + LBIM2/G/E/K + LB1130006. | Kit composé des codes actuels LLII3000N/3/2 + LB1130001/2/3/% + LB11112/G/E/K + LB1130006. |  Kit compusto por
los actuales cédigos LLITBOOON/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB11112/G/E/K + LB1130006.

Kit 02 - Line Post H1000

LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM COL. CODE * 260
c€ UK 023/8"
A @ ..::::30 -
©0 LL113131
65 700 604 220-240 V 1
3 @ .13
@ ..113133 8|2
o
~—
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Kit composto dagli attuali codici LL113000N/3/2 + LB1130001/2/3/%4 + LB1100012/G/E/K + LB1130006. | Kit consisting of the current codes LL1IB000N/3/2 +
LB1130001/2/3/4 + LB100012/G/E/K + LB1130006. | Kit composé des codes actuels LLII3000N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100012/G/E/K + LB1130006. | Kit compusto
por los actuales codigos LLII3000N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100012/G/E/K + LB1130006.

Kit 03 - Line Post H1500
| LED |

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE * 0
o
UK Soae
e @ ..:::006 =
©0 LL113007
6,5 700 604 220-240 V
N @ ..1:3008 M~
@ ..113009

64 61/64"

% Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 3|3000K 212700K

Kit composto dagli attuali codici LL113000N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006. | Kit consisting of the current codes LLTII3000N/3/2 +
LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006. | Kit composé des codes actuels LLII3000N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006. | Kit
compusto por los actuales cédigos LLII3000N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006.
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Kit 04 - Line Down Post H500

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE *
CE LK 260
cA 23/8"
| @D | L1113010 s
00 LL113011
6 620 431 220-240V
e @ ..:1:3012 -
>
¢ @ ..113013 ols
8lg
13
~—r
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Kit composto dagli attuali codici LL113001N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB11112/G/E/K + LB1130006 | Kit consisting of the current codes LLII300IN/3/2 +
LB1130001/2/3/4 + LB1M12/G/E/K + LB1130006 | Kit composé des codes actuels LL1IB00IN/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LBI1112/G/E/K + LB1130006 | Kit compusto por los
actuales cédigos LLIBO0IN/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LBI1112/G/E/K + LB1130006

Kit 05 - Line Down Post H1000

LED
IP66IK085JXX7 W LM REALLM COL.  CODE % 060
UK 023"
C€en @ ..:::1:4 O
©o LL113135
6 620 431 220-240 V
e @ 113136 =1
>
) @ ..113137 o
b
-
* Complete the CODE LED COLOUR N 4000K 313000K 212700K

Kit composto dagli attuali codici LL113001N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100012/G/E/K + LB1130006 | Kit consisting of the current codes LLI1300IN/3/2 +
LB1130001/2/3/4 + LBM00012/G/E/K + LB1130006 |  Kit composé des codes actuels LLIIBOOIN/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100012/G/E/K + LB1130006 |  Kit compusto
por los actuales codigos LLI13001N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100012/G/E/K + LB1130006

Kit 06 - Line Down Post H1500

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE * 060
uk T
o @ ..:::014 S
©0 LL113015
6 620 431 220-240 V
@ ..::3016 ™
E @ ..113017 2 %

b

—/
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 3|3000K 21|2700K

Kit composto dagli attuali codici LL113001N/3/2 + LB1130001/2/3/4 +LB1100022/G/E/K + LB1130006 | Kit consisting of the current codes LLTI3001N/3/2 +
LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006 | Kit composé des codes actuels LLITBO0IN/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006 |  Kit compusto
por los actuales cédigos LLI13001N/3/2 + LB1130001/2/3/4 + LB1100022/G/E/K + LB1130006
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Kit 07 - Line 220 Post H500
[ LED |

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL.  CODE *
UK 0220
cees ‘- LL113104 T ossw
LL113105
11 1200 730 ® © 220-240V Q@D 1115106
()
Ny @ ..113107

520
201/2"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 3|3000K 212700K

Kit composto dagli attuali codici LLI13100N/3/2 + LB11112/G/E/K + LB1130006 | Kit consisting of the current codes LL113100N/3/2 + LBN12/G/E/K +
LB1130006 | Kit composé des codes actuels LLTI3100N/3/2 + LB1112/G/E/K + LB1130006 | Kit compusto por los actuales cédigos LLII3100N/3/2 + LBI112/G/E/K +
LB1130006

Kit 08 - Line 220 Post H1000

LED
IP66 IK 08 5J xx7 W LM REALLM COL. CODE *
UK 0220
Eee @ ..:::::8 T
©0 LL113139
11 1200 730 220-240 V
o @ ..::3140
3
) @ L.113141 )
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 21|2700K

Kit composto dagli attuali codici LL113100N/3/2 + LB1100012/G/E/K + LB1130006 | Kit consisting of the current codes LLTI3100N/3/2 + LB1100012/G/E/K +
LB1130006 | Kit composé des codes actuels LLI13100N/3/2 + LB1100012/G/E/K + LB1130006 | Kit compusto por los actuales cédigos LL11I3100N/3/2 + LB1100012/G/
E/K + LB1130006

Kit 09 - Line 220 Post H1500
| LED |

IP66 IK 08 5J xx7 W LM  REALLM COL. CODE *
CE e
A @ ..:::108 ooe
LL113109

1 1200 730 220-240V
®© 0 0 LL113110

ab
'f @ 113111

1520
59 27/32"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Kit composto dagli attuali codici LL113100N/3/2 + LB1100022/G/E/K + LB1130006 | Kit consisting of the current codes LLI13100N/3/2 + LB1100022/G/E/K +
LB1130006 | Kit composé des codes actuels LL1I3100N/3/2 + LB1100022/G/E/K + LB1130006 | Kit compusto por los actuales cédigos LL11I3100N/3/2 + LB1100022/G/

E/K + LB1130006
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Still

Palo diametro 60 mm in Bayblend
senza basamento. Possibilita

di installazione con o senza
basamento. Anima interno palo
in acciaio zincato per altezze da

2000 mm.
H160 mm
Col. Code
@ .c:i:033
LB1103G
@ 51103
@ 51103
(__)|LB11031
H500 mm
Col. Code
@ .5:1112
LB1111G
@ 51111
@ 51111k
(D lB111a

60 mm Bayblend pole without base.
Possibility of installation with or
without base. Galvanized steel inner

pole from H 2000 mm.

LB1100012

LB110001G
LB110001E
LB110001K

Jeece

T
-
[
o
o
3

LB110001W

m
Code

LB1100022
LB110002G
LB110002E
LB110002K

(¢}

LB1100021

Poteau de 60 mm en Bayblend sans
socle. Possibilité d’installation avec
ou sans socle. Noyau interne en
acier galvanisé pour poteau & partir

de h. 2000 mm.
H 2000 mm
Col. Code
@ 51100032
LB110003G
@ 5110003
@ 5110003k
()| LB1100031
H 2500 mm
Col. Code
@ .5::00042
LB110004G
@ .5110004E
@ 5110003k
(D |LB1100041

Poste de 60 mm en Bayblend sin
base. Posibilidad de instalacién con
o sin base. Nicleo interno en acero

galvanizado para alturas de

2000 mm.

H 3000 mm

Col. Code

@ .:::100052
LB110005G

@ .5:110005€

@ 5110005«

()| LB1100051

H 3500 mm

Col. Code

@ .:::00062
LB110006G

@ .5:1:0006E

@ 5110006k

() | LB1100061
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FEATURES

Nero
Black
Noir

Negro v

Anima interno palo in acciaio zincato
per altezze da 2 m.

Galvanized steel inner pole from H2 m.

Noyau interne en acier galvanisé pour

poteau & partir de h. 2 m.
Corten

Poste interior de acero galvanizado a
partir de h. 2m.

3500

Grigio antracite
Grey anthracite
Gris anthracite
Gris antracita

3000

2500
2000

Grigio High Tech M

Grey High Tech 3000

Gris High Tech

Gris High Tech

e ecsescsccs e 1500
1000

Bianco RAL 9010

White RAL 9010

Blanc RAL 9010

Blanco RAL 9010

cececccsssssses
500
Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.
Tappo Palo Still
Tappo in polietilene. col. Code
Cap for Post Still
Polyethylene cap. - LB1100082 )
c e Poteau Still LB110008G
ouvercle Poteau Sti .

Couvercle en polyéthyléne. - LB110008E
Tapén Palo Still D LB110008K fz?gu
Tapdn de polietileno C) LB1100081







Clic Wall

Clic Up Wall
Clic Top

Clic Up Top
Clic Garden
Clic Up Garden

CLIC

Clic Post

Clic Up Post

Kit Clic Post 40 H1000
Kit Clic Up Post 40 H1000
Kit Clic Post 40 H1500

Kit Clic Up Post 40 H1500

® | .
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CLIC

Installazione

Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Policarbonato | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Polycarbonate | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Polycarbonate | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Policarbonato | Tipo de difusor: Policarbonato

AC DIRECT - lampadina GU10 (non inclusa)
AC DIRECT - GU10 light bulb (not included)
AC DIRECT - ampoule GU10 (pas inclus)

AC DIRECT - bombilla GU10 (no incluida)

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
: AC
. DIRECT
CLIC . CLIC v 5.,_
WALL g UP WALL s
. &
: 17""~5‘wm‘3“§
CLIC . CLIC
TOP g UP TOP
(]
[«
-
-
o Black RAL 9005 White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021
(&)

Green RAL 6003 Terracotta
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Clic Wall

IP65 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
ces -
LL14802B
(D |LL1a802w
600 362 ©0 LL14802L
5 AC DIRECT
@ ..::3020
@ ..1a802v
@ | LL1a8027
ATT. MAX CFL
@ .v:ss02:
GU10 1x7 =] (| Lu1agozw
LU14802L
* Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K
Versione GU10: lampadina noninclusa. | GUIO version: light bulb notincluded. | Version GUI0: ampoule non incluse. | Version GU10: bombilla no incluida.
Clic Up wall

IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
ceds
@ .12
(D |iL1as12w
5 600 LL14812L o
330 ® © AC DIRECT - LL14812D e
@ ..iss12v
@ Liizs127 %js; Qm g
ATT. MAX CFL
0 35/8"
@ .v:iss1:2:
GU10 1x7 @ }@ LU14812W
‘ Lu14s12L
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 3|3000K 212700K

Versione GU10: lampadina non inclusa. | GUI10 version: light bulb notincluded. | Version GU10: ampoule non incluse. | Version GUI0: bombilla no incluida.
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Clic Top

IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
ces -
LL14801B
(D |iL1a801W
600 362 ©0 LL14801L
5 3 AC DIRECT
@ ..:::3010
@ ..1801v ol
@ | iia801T
ATT. MAX CFL oss
@ .v:ss01e
GU10 1x7 =] (| Lutagoiw
LU14801L
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. | GUI10 version: light bulb notincluded. | Version GUI0: ampoule non incluse. | Version GUI0: bombilla no incluida.
Clic Up Top
IP65 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL.  CODE *
ces -
LL14811B
(D |iL1a811w
e LL14811L
5 600 330 AC DIRECT
@ ..:::110 ;
@ ..iss11v e ~le
@ Liiz8117 o @
ATT. MAX CFL e
@ .v:iss116
GU10 1x7 =] (| Lutasiiw
‘ LU14811L
% Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 2]2700K
Versione GU10: lampadina noninclusa. | GUIO version: light bulb notincluded. | Version GUI0: ampoule non incluse. | Versién GU10: bombilla no incluida.
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione a Col. Code
Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.
LB1070110

Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
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FEATURES

Diffusore trasparente, diffusore UP opale
Transparent diffuser, opal diffuser (UP version)
Diffuseur transparent, diffuseur opale (version UP)
Difusor transparente, difusor opalino (versién UP)

Installazione Clic Wall con e senza base. Lampadina GU10 (non inclusa).
Clic Wall installation with and without base. GU10 light bulb (not included).
Installation Clic Wall avec et sans base. Ampoule GU10 (pas inclus).
Instalacidn Clic Wall con y sin base. Bombilla GU10 (no incluida).

Rotazione 360°
360° rotation.
Rotation de 360°.
Rotacién del 360°.

AN

LED AC-Direct.
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CLIC GARDEN

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Policarbonato | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Polycarbonate | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Polycarbonate | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Policarbonato | Tipo de difusor: Policarbonato

Alimentazione
Power supply
Alimentation
Alimentacion

AC DIRECT - lampadina GU10 (non inclusa)
AC DIRECT - GU10 light bulb (not included)
AC DIRECT - ampoule GU10 (pas inclus)

AC DIRECT - bombilla GU10 (no incluida)

Versioni
Versions
Versions
Versiones

Taglio di fase
Phase cut
Coupure de phase
Corte de fase

COLOURS

CLIC GARDEN

Black RAL 9005

CLIC UP GARDEN

Dark Grey RAL 7021 Corten

AC
DIRECT

LED 220-240 V.

nmne,

<

<
/.
25 want,

Green RAL 6003



Clic Garden

® | 417

IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL.  CODE %
UK
cees @ ..:::3038
©0 @ ..::8030 ok
5 600 362 AC DIRECT -
LL14803K
@ ..1:803v 8=
ATT. MAX CFL
U1 17 O @ .v:iss03s
X
@ Lu1ss03k Q
° 40
015/8"
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. | GUI10 version: light bulb not included. | Version GU10: ampoule non incluse. Version GU10: bombilla no incluida.
Clic Up Garden
IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE * .
UK \:%\N\
€ @ ..::::::
©0 @ ..:::8130 i i
5 600 330 AC DIRECT D { =
LL14813K @
@ ..1s813v ° i
0 358"
ATT. MAX CFL
@ .v:iss13:
euIo B o @ Luiss13k Q
040
0 158"
% Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. | GUI10 version: light bulb not included. | Version GU10: ampoule non incluse. Version GU10: bombilla no incluida.
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione a Col. Code
Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.
LB1070110

Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
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CLIC POST

Installazione Palo @40 - Palo 60
Installation Post @40 - Post @60
Installation Poteau @40 - Poteau @60
Instalacion Poste @40 - Poste ©60
Materiali Materiale Corpo: Policarbonato | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Polycarbonate | Diffuser type: Polycarbonate
Materiali Matériel du corps: Polycarbonate | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Policarbonato | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione AC DIRECT - lampadina GU10 (non inclusa)
Power supply AC DIRECT - GU10 light bulb (not included)
Alimentation AC DIRECT - ampoule GU10 (pas inclus)
Alimentacion AC DIRECT - bombilla GU10 (no incluida)
Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
: Ac
. DIRECT
CLIC POST : CLIC UP POST s,

Black RAL 9005 Dark Grey RAL 7021 Corten Green RAL 6003

COLOURS
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Clic Post
IP65 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
ces -
LL14804B
5 600 362 ® @ AC DIRECT @ ..::8040
@ ..1280ak
ATT. MAX CFL
LU14804B
GU10 1x7 ]} -
@ vizs0ak 040-060
015/8"-023/8"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Fornito con adattatori per pali 60 e @40. Versione GU10: lampadina non inclusa. | Supplied with adaptors for @60 and @40 poles. GU10 version: light bulb not
included. | Fourniavec des adaptateurs pour les poteaux de @60 et Q40. Version GU10: ampoule nonincluse. | Adaptadores para postes de @60 y @40 incluidos.
Version GUI0: bombilla no incluida.

Clic Up Post
LED
IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL.  CODE *
ces -
LL14814B
5 600 330 ® @ AC DIRECT @ ..:1:8140
@ ..1:814k
ATT. MAX CFL
@ .v::s1:8
GU10 1x7 ]}
@ vizs1ak
240 - 0 60
015/8"-923/8"
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K

Fornito con adattatori per pali P60 e @40. Versione GU10: lampadina non inclusa. | Supplied with adaptors for @60 and @40 poles. GUI0 version: light bulb not
included. | Fourni avec des adaptateurs pour les poteaux de @60 et Q40. Version GU10: ampoule non incluse. | Adaptadores para postes de @60 y @40 incluidos.
Version GUI0: bombilla no incluida.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Forty

Palo diametro 40 mm con tappo di chiusura incluso. 040

Staffa di fissaggio esclusa. Forty H1000 Forty H1500 N
Col. Code Col. Code

Forty

4Omm Bayblend pole supplied with top cap. Ground fixing base - LB148001B - LB148002B

not included. @ 51280010 @ 51280020

Forty @D | 5148001k @D 5158002«

Poteau de 40 mm en Bayblend fourni avec un couvercle
supérieur. Base de fixation au sol pas inclus.

1000 - 1500

393/8" - 59

Forty
Poste Bayblend de 40 mm provisto de tapa superior. Base de
fijacién al suelo no incluida.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Still
Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento. Still H 160 mm
Possibilita di installazione con o senza basamento. Col. Code

Anima interna palo in acciaio zincato

Still H 2000 mm
Col. Code

per altezze da 2000 mm. . @ | 511053 @ | .51100032
| pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm
devono essere interrati di almeno 500 mm. - LB1103K - LB110003K
still StillH 500 mm StillH 2500 mm
60 mm Bayblend pole without base. Col. Code Col. Code
Possibility of installation with or without base.
Galvanized steel inner pole from H 2000 mm. - LB11112 - LB1100042
2000 mm and higher poles must be underground - LB1111K - LB110004K
by at least 500 mm.

StillLH1000 mm StillH 3000 mm
Still Col. Code Col. Code
Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle.
Possibilité d'installation avec ou sans socle. - LB1100012 - LB1100052
Noyau interne en acier galvanisé pour poteau
& partir de h. 2000 mm. @ | 5110001k @ | 5110005
Les poteaux d'une hauteur de 2000 mm Still H 1500 mm Still H 3500 mm
et plus doivent étre enterrés & au moins 500 mm
de profondeur. Col. Code Col. Code
still @ 51100022 @ 51100062
Poste de 60 mm en Bayblend sin base. - LB110002K - LB110006K

Posibilidad de instalacién con o sin base.
Nicleo interno en acero galvanizado
para alturas de 2000 mm.

Los postes con una altura de 2.000 mm
o superior deben estar enterrados

a una profundidad minima de 500 mm.

1000 - 3500
39 23/64"- 137 51/64"

Staffa Palo Forty

Tappo Palo Still

Forty Post fixing base Col.

Code

Base for fixing the Forty Post above
ground

Base de fixation de poteau Forty
Base pour fixer le poteau Forty au-
dessus du sol.

Base de fijacion del Poste Forty
Base para fijar el Poste Forty sobre el
suelo.

LB1480001

Tappo in polietilene.

Cap for Post Still
Polyethylene cap.

Couvercle Poteau Still
Couvercle en polyéthyléne.

Tapdn Palo Still
Tapdn de polietileno

Col. Code

@ .:::00082
@ 5110008k

° 60
023/8"

Bus DALLI

Varialuce universale comandabile con segnale DALIL. Dimmerazione a

Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.

Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting

dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Col. Code

LB1070110

Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante

Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacién por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
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. KIT CLIC

Installazione Terra
Installation Ground
Installation Sol
Instalacion Suelo
Materiali Materiale Corpo: Policarbonato | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Polycarbonate | Diffuser type: Polycarbonate
Materiali Matériel du corps: Polycarbonate | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Policarbonato | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione AC DIRECT - lampadina GU10 (non inclusa)
Power supply AC DIRECT - GU10 light bulb (not included)
Alimentation AC DIRECT - ampoule GU10 (pas inclus)
Alimentacion AC DIRECT - bombilla GU10 (no incluida)
Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
. AC
: DIRECT
KIT CLIC X KIT CLIC A
POST 40 H1000 . UP POST 40 H1000 - o+
Qmme’,
- ©
: vg‘s'WAR‘g
KIT CLIC . KIT CLIC

POST 40 H1500 UP POST 40 H1500

Black RAL 9005 Dark Grey RAL 7021 Corten

COLOURS
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Kit Clic Post 40 H1000
IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE * zﬁ;}ﬂM
cees
LL14805B “’l:
5 600 362 ® © AC DIRECT LL14805D )

ATT. MAX CFL

1000
393/8"

-
a
@ | ..12805« ST
[ J
&l

LU14805B
GU10 1x7 ]}
LU14805K
075
03"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. Kit composto da Clic Post, Palo Forty con tappo di chiusura e Staffa Palo Forty. | GUI0 version: light bulb not
included. Kit consisting of Clic Post, Forty Pole with top cap and Forty Post fixing base. | Version GU10: ampoule non incluse. Kit composé de Clic Post, poteau Forty
avec couvercle supérieur et Base de fixation de poteau Forty. | Versién GU10: bombilla no incluida. Kit compuesto por Clic Post, Forty poste con tapa superior y Base
de fijacion del Poste Forty.
Kit Clic Up Post 40 H1000
LED k
5355
IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE * o0, J
UK )
Cees @ ..:::::: @D
oft
5 600 330 ® @ AC DIRECT @ ..::38150 ' e
@ ..12815¢ Low
035/8"
ATT. MAX CFL sls
O @ .v::s158
GU10 1x7
@ vizs15¢
075
03"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. Kit composto da Clic Up Post, Palo Forty con tappo di chiusura e Staffa Palo Forty. | GUI0 version: light bulb not
included. Kit consisting of Clic Post, Forty Pole with top cap and Forty Post ﬂxing base. \ Version GU10: ampoule non incluse. Kit composé de Clic Post, poteau Forty
avec couvercle supérieur et Base de fixation de poteau Forty. | Versién GUI0: bombilla no incluida. Kit compuesto por Clic Post, Forty poste con tapa superior y Base
de fijacion del Poste Forty.
Kit Clic Post 40 H1500
LED &
2
IP65 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE * 0i0 &'"
0158
ces -
LL14806B m[=
5 600 362 @ @ AC DIRECT @ ..1:28060
@ ..12806K S
ATT. MAX CFL sl
. o @ .v:4s06e
U10 1x7
@ Lu14s06k
275
03"
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. Kit composto da Clic Post, Palo Forty con tappo di chiusura e Staffa Palo Forty. | GUI1O version: light bulb not
included. Kit consisting of Clic Post, Forty Pole with top cap and Forty Post fixing base. | Version GU10: ampoule non incluse. Kit composé de Clic Post, poteau Forty
avec couvercle supérieur et Base de fixation de poteau Forty. | Version GU10: bombilla no incluida. Kit compuesto por Clic Post, Forty poste con tapa superior y Base

de fijacion del Poste Forty.
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Kit Clic Up Post 40 H1500

%,
I::i IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE * " R
cA 015/8"

LL14816D

-
a
@ ..12816k
[ J
i

5 600 330 ® @ AC DIRECT

41

LL14816B )
@D ‘

092

P

ATT. MAX CFL
LU14816B EE
GU10 1x7 ]}
LU14816K
075
03
* Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 3|3000K 212700K
Versione GU10: lampadina non inclusa. Kit composto da Clic Up Post, Palo Forty con tappo di chiusura e Staffa Palo Forty. | GUI0 version: light bulb not
included. Kit consisting of Clic Post, Forty Pole with top cap and Forty Post fixing base. | Version GU10: ampoule non incluse. Kit composé de Clic Post, poteau Forty
avec couvercle supérieur et Base de fixation de poteau Forty. | Version GU10: bombilla no incluida. Kit compuesto por Clic Post, Forty poste con tapa superior y Base
de fijacion del Poste Forty.
Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios
Forty
Palo diametro 40 mm con tappo di chiusura incluso. 040
Staffa di fissaggio esclusa. Forty H1000 Forty H1500 o1em S
Col. Code Col. Code

Forty
4Omm Bayblend pole supplied with top cap. Ground fixing base - LB148001B - LB148002B
not included. @ -51480010 @  -51480020
Forty @ 5148001k @ 5105002« 8B
Poteau de 40 mm en Bayblend fourni avec un couvercle gz
supérieur. Base de fixation au sol pas inclus. eR
Forty
Poste Bayblend de 40 mm provisto de tapa superior. Base de
fijacion al suelo no incluida.
Bus DALI Staffa Palo Forty
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione Forty Post fixing base Col. Code
a Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge. Base for fixing the Forty Post above

ground LB1480001
Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting Base de fixation de poteau Forty
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge. Base pour fixer le poteau Forty au-

dessus du sol.
Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante Base de fijacidn del Poste Forty
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge. Base para fijar el Poste Forty sobre el

suelo.
Bus DALI

Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.

Col. Code

‘ LB1070110
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AO_._O POST - CLIC WALL
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DODO

N Dodo 60

N Dodo 60 Full
N Dodo 100

N Dodo 100 Full
N Dodo 300
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Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione AC DIRECT

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Taglio di fase
Versions Phase cut
Versions Coupure de phase
Versiones Corte de fase
[ ] . ®
5 AC
0 DIRECT
DODO 60 : DODO 60
: FULL

%
35 wane’,

White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Gold - Dark Grey RAL 7021 Black RAL 9005

COLOURS



Dodo 60
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IP54 W LM  REALLM coL.

CODE *

uK
IK 10 20J xx9 C€ &5 @ LL14301W
LL14301L g
3 360 120 @ @ AC DIRECT @ ..::3010
. 6: D
@ .L143012z >% a2
@ ..:::0:
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 22700K
Fasci disponibili: 15°, 30°, 60°, regolabili tramite mascherine sostituibili. | Available light beams: 16°, 30°, 60°, adjustable with removable masks. | Faisceaux
disponibles : 16°, 30°, 60°, réglables avec masques amovibles. | Haces disponibles: 16°, 30°, 60°, ajustables mediante méscaras intercambiables.
Dodo 60 Full
IP54 W LM REALLM COL. CODE *
uK
1K 10 20J xx9 C€ &5 @ LL14302W
LL14302L B2
~ 3 360 83 ® @ AC DIRECT @ ..:1:3020
@ 14302z
b3 S
@ ..:::0:: gt
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 3|3000K 2]2700K
Fasci disponibili: 15°, 30°, 60°, regolabili tramite mascherine sostituibili. | Available light beams: 16°, 30°, 60°, adjustable with removable masks. | Faisceaux
disponibles : 16°, 30°, 60°, réglables avec masques amovibles. | Haces disponibles: 15°, 30°, 60°, ajustables mediante mascaras intercambiables.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Bus DALI
Varialuce universale comandabile con segnale DALI. Dimmerazione a Col. Code
Taglio di Fase discendente (a fine fase) IGBT Trailing-Edge.
LB1070110

Bus DALI
Universal dimmer controlled by DALI signal. Descending Phase Cutting
dimming (at the end of the phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Variateur universel commandé par un signal DALI. Phase descendante
Gradation par coupure (& la fin de la phase) IGBT Trailing-Edge.

Bus DALI
Dimmer universal controlado por sefial DALI. Atenuacion por corte de fase
descendente (al final de la fase) IGBT Trailing-Edge.
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Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

DODO 100

DODO 100
FULL

)

25 want,

White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Gold - Dark Grey RAL 7021 Black RAL 9005

COLOURS
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Dodo 100

IP54 W LM REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9 C€ g5

()| LL1a303W0
LL14303L0] g
8 1180 350 @ @ 220-280 Vv @ ..::30300
[ ) 20: A
@ | LL1430320 % %
@ ..:::03:C
% Complete the CODE [1LED COLOUR N |4000K 313000K 21|2700K

Fasci disponibili: 30°, 45°, 60°, 76°,90°, regolabili tramite alette. | Available light beams: 30°, 46°, 60°, 76°,90°, adjustable with fins. | Faisceaux disponibles: 30°,
4B°, 60°, 76°,90°, réglables avec ailettes. | Haces de luz disponibles: 30°, 46°, 60°, 76°,90°, ajustables mediante aletas.

Dodo 100 Full

IP54 W LM  REALLM COL. CODE *
UK

1K 10 20J xx9 C€ &5 @ LL1430aWC] \<>

LL14304L0]
~ 8 1180 170 @ @ 220-280 Vv @ ..:230400 &5
@ | LL1430a200
@ ..:::0se0
% Complete the CODE [LED COLOUR N |4000K 3|3000K 2 I2700K

Fasci disponibili: 30°, 45°, 60°, 75°,90°, regolabili tramite alette. | Available light beams: 30°, 45°, 60°, 76°,90°, adjustable with fins. | Faisceaux disponibles: 30°,
4B°, 60°, 76°,90°, réglables avec ailettes. | Haces de luz disponibles: 30°, 45°, 60°, 75°,90°, ajustables mediante aletas.

OOLOCK)G:>
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© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

DODO 300 ==

<

<,
A/
35 want,

White RAL 9003 Light Grey RAL 7044 Dark Grey RAL 7021 Gold - Dark Grey RAL 7021 Black RAL 9005

COLOURS
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Dodo 300
IP54 W LM  REALLM COL.  CODE *
UK 8=
1K 10 20J xx9 C€ &8 ‘C) LL14305W0 82
LL14305L[1
~ 20 2900 1220 @ @ 220-24a0 v @ | ..:430500 -
oS
" ¢ @ ri1a30520 e
$;
@ ..:::05:0 2%,
% Complete the CODE [JLED COLOUR N |4000K 3|3000K 2|2700K
Possibilita di regolare I'apertura del fascio luminoso. | Adjustable light beam angle. | Possibilité de régler 'angle du faisceau. | Posibilidad de ajustar el

angulo del haz de luz.

oo€ OGOG>




FEATURES

Colori disponibili.
Available colours.
Couleurs disponibles.
Colores disponibles.

Tutti i modelli sono predisposti per la regolazione del fascio di luce.
All models are designed for beam adjustment.

Tous les modéles sont préparés pour le réglage du faisceau.

Todos los modelos estan predispuestos para la regulacién del haz de luz.

e

nN

DODO 60 - DODO 60 FULL
Fasci disponibili:
15°, 30°, 60° - mascherine sostituibili.

Available light beams:
16°, 30°, 60° - exchangeable masks.

Faisceaux lumineux disponibles :

15°, 30°, 60° - masques interchangeables.

Haces de luz disponibles:
15°, 30°, 60° - mascaras recambiables.

DODO 100 - DODO 100 FULL

Fasci disponibili:

30°, 45°, 60°, 75°,90° - alette regolabili.
Available light beams:

30°, 45°, 60°, 75°, 90° - adjustable fins.
Faisceaux lumineux disponibles :

30°, 45°, 60°, 75°, 90° ailettes réglables.
Haces de luz disponibles: 30°, 45°, 60°,
75°,90° - aletas ajustables.

N

DODO 300

Fascio luminoso
regolabile tramite aletta.
Adjustable light beam

by means of flap.

Faisceau lumineux
orientable par un volet.
Haz de luz regulable
mediante aletas.
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Trend 60

Trend 60 Blade

Trend U&D 60

Trend U&ED 60 Blade

Trend U&D 60 Doppio Blade
Trend 60 Post H600

Trend 60 Post H800

Trend 110

Trend U&D 110

Trend U&D 110 Blade

Trend Top 110
Trend 220

Trend U&D 220
Trend Flat 125
Trend Flat UED 125
Trend Flat 200
Trend Flat U&D 200
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TREND

The range

N Trend 60

_— e —_—
TREND 60 TREND U&D 60
TREND 60 BLADE
_— .
TREND U&D 60 TREND USD 60
BLADE DOPPIO BLADE

N Trend 60 Post

S S

TREND 60 POST TREND 60 POST
H600 H800
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TREND 60

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

° e 5 Y
TREND 60 . TREND 60 . TREND U&D 60 50000000C
X BLADE X
[ ] : [ J : -
: : .:;,%w;m“‘>
TREND U&D 60 . TREND U&D 60 .
BLADE 5 DOPPIO BLADE 5

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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Trend 60
| Lep | DIFF. TRASP.
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
UK
93 () |rL129000 LL129004
LL129001 LL129005
° 3 500 250-260 | @ @ 220-240 V @ ..:29002 LL129006
@ | ..129003 LL129007
@ 120026 LL129024 ol
() |rL129012 LL129016
LL129013 LL129017 32 %
S
6 1000 440-500 | @ @ 220-240 V @ ..120014 LL129018
@ ..120015 LL129019
@ ..120027 LL129028
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 21|2700K
Trend 60 Blade
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘@ LL129008
LL129009 ks
° 3 500 20 @ @ 220-280 Vv @ ..:20010
@ ..120011 52 o
2> &
@ 120025 ! w
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Trend U&D 60

| Lep | DIFF. TRASP.

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
ceds
(D |rL129100 LL129104
LL129101 LL129105

6 1000 500-520 | @ @ 220-240 V @ ..120102 LL129106

@ ..1290103 LL129107
@ ..120:28 LL129126

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Trend U&D 60 Blade
m DIFF. TRASP.

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
UK
(€ca ‘ LL129108 LL129112
=IE)
LL129109 LL129113 Bk
b4 6 1000 270-280 | @ @ 220-240 V @ ..1290110 LL129114
LL129111 LL129115
- P %
@ 120120 LL129125

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
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Trend U&D 60 Doppio Blade

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
cee -
LL129116 .
o|a
LL129117 TIv
b4 6 1000 40 @ @ 220-280 vV @ 120118
LL129119 2 .
@ ..:20:22
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Basamento Palo Still @170 mm

Basamento in nylon-fibra di vetro per palo diametro 60 mm. Adatto Col. Code
solo per pali STILL fino a 1500mm.

LB11812
LB1181G
LB1181E

Base @170 mm for Still post
Fibreglass-nylon base for post diameter 60 mm. Only suitable for STILL
posts up to 1500mm.

LB1181K
LB11811

Socle @170 mm pour poteau Still
Socles en fibre de verre - nylon pour poteau diam.60 mm. Convient
uniquement pour les poteaux STILL jusqg'a 1500mm.

Jeece

Base @170 mm para poste Still
Base en nylon-fibra de vidrio para palo didmetro 60mm. Sélo apto para
postes STILL de hasta 1500mm.

Piastra base a scomparsa - palo Still

Soluzione alternativa al tradizionale interramento o al basamento palo Col. Code
still mediante staffa di fi a scomparsa. Consiste nell’inserire il
palo still sulla staffa preforata da 3mm, realizzata in ferro zincato a caldo LB1130006
per immersione. Accessorio non idoneo per pali still superiori a h. 1500.

99

Retractable plate base

Alternative solution to the usual burial or to the post base using a retractable
fixing bracket. The post is inserted in the 3mm pre-drilled bracket made of hot-
dip zinc-coated metal. Accessory not suitable for posts higher than 1500mm.

Plaque de base rétractable

Solution alternative & I'enfouissement traditionnel ou mise en place moyennant
un étrier de fixation rétractable du pieu post. Insérer le poteau Still sur I'étrier
pré-percé de 3 mm, réalisé en fer galvanisé & chaud par immersion. Accessoire
ne convenant pas & des poteaux Still de plus de 1500mm de haut.

Placa base oculta

Solucidn alternativa al entierro tradicional o a la base para palo still por

medio de una brida de fijacion retrdactil. El palo still se introduce en la brida
preagujereada de 3mm, de hierro galvanizado por inmersion. Accesorio no apto
para palo still de mas de 1500 mm de altura.

Dima e kit di fissaggio Palo Still

Dima, tirafondi e minuteria per ancoraggio del basamento al terreno. Col. Code

Template and fixing kit Still Post diam. 60 mm. LB11254
Template, fixing bolts and small metal parts to secure the base to the
ground. @

Gabarit, tire-fond et visserie pour poteau Still & éé
Gabarit, tire-fond et visserie pour I'ancrage du socle au sol.

Plantilla y kit de fijacion poste Still
Plantilla, tirafondos y tornilleria para el anclaje de la base al suelo.
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Still

® | 149

Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento.

Possibilita di installazione con o senza basamento.

Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.

I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati di almeno 500 mm.

Still
60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without base. Galvanized

steel inner pole from H 2000 mm. 2000 mm and higher poles must be underground by at least
500 mm.

Still

Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec ou sans socle. Noyau
interne en acier galvanisé pour poteau & partir de h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de
2000 mm et plus doivent &tre enterrés & au moins 500 mm de profondeur.

Still

Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacién con o sin base. Nicleo interno
en acero galvanizado para alturas de 2000 mm. Los postes con una altura de 2.000 mm o
superior deben estar enterrados a una profundidad minima de 500 mm.

1000 - 3500
3923/64"- 137 51/64"

StillH160 mm StillH1000 mm StillH 2000 mm StillH 3000 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ 511033 @ .:::00012 @ .:::00032 @ .5::00052
LB1103G LB110001G LB110003G LB110005G
@ 51103 @ '.5::000iE @ 5110003 @ 5110005
@ 51103 @ | 5110001k @ 15110003k @ | 5110005«
(D |LB11031 () | LB110oo1W () | LB1100031 () | LB1100051
StillH 500 mm Still H 1500 mm Still H 2500 mm Still H 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ 511112 @ 51100022 @ 51100022 @ .5::00062
LB1111G LB110002G LB110004G LB110006G
@ .s111:c @ 5110002 @ 5110004 @ .5::10006E
@ 51111k @ | 5110002 @ 5110004k @ | 5110006k
()| B11111 ()| LB1100021 ()| LB11000a1 ()| LB1100061
Cover Trend 60
Cover decorativa in PMMA personalizzabile. Col. Code
Specificare in fase d'ordine la personalizzazione richiesta.
()| LB1290001 red
Cover Trend 60
Decorative cover moulded in PMMA Specify the customization required - LB1290002
when ordering. LB1290003 ]s
o Nlao
Cover Trend 60 - LB1290004
Cover décorative moulée en PMMA. Spécifier la personnalisation désiré au - LB1290005
moment de la commande. A
Cover Trend 60 . _ L B ﬂ %
Cover decorativa de PMMA. Especificar en el pedido la personalizacién Tore ®
deseada.
Adattatore palo Still @ 60 Trend 60
Base in policarbonato, ottenuta da stampaggio ad iniezione proprio. Col. Code
Da utilizzare in sostituzione della base standard Trend 60.
a ‘ LB1290006

Adaptor for Still Post @ 60 Trend 60
Base for pole installation, injection moulded in-house, to be used in
alternative to the standard base of article Trend 60.

Adaptateur poteau Still @60 Trend 60
Base en polycarbonate, s'obtient du moulage & injection propre, & utiliser
en alternative & la base standard de I'article Trend 60.

Adaptador poste Still 960 Trend 60
Base de policarbonato moldeada por inyeccion. Utilizar en sostitucion de la
base Trend 60 standard.
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TREND 60 POST
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Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

T T

TREND 60 POST
H600

TREND 60 POST

H800 @
N

25 want,

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Trend 60 Post H600
| Lep | DIFF. TRASP.
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
cee -
LL129200 LL129204
LL129201 LL129205
3 500 250-260 | @ @ 220-240V S5
o @ ..1290202 LL129206 g
@ | ..129203 LL129207
L2
S
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K
Fascio di luce asimmetrico. H 600 mm. | Asymmetrical beam. H 600 mm. | Faisceau lumineux asymétrique. H 600 mm. |

Haz de luz asimétrico. H 600 mm.

Trend 60 Post H800
LED DIFF. TRASP.
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
UK
C€ca ‘C) LL129301 LL129305
LL129302 LL129306
3 500 250-260 | © ) 220-240V @ ..120303 LL129307 &
[ )]
@ ..129304 LL129308
L >
S
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2I2700K
Fascio di luce asimmetrico. H800 mm. | Asymmetrical beam. H800 mm. | Faisceau lumineux asymétrique. H 800 mm. |

Haz de luz asimétrico. H 800 mm.

FEATURES

Fascio di luce asimmetrico.
Asymmetrical beam.
.

Faisceau lumineux asymétrique
Haz de luz asimétrico.
.
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TREND 110
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Installazione Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

TREND 110 TREND U&D 110 n

< «
&
rpo W

(ON REQUEST)

} ©)

b/
35 wane’,

TREND U&D 110
BLADE

TREND TOP 110

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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Trend 110
| Lep | POLIGLASS  TRASP.
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE * CODE *
UK
LY EUL e s () |LL108000 LL108004
LL108001 LL108005
° 4 402 209-247 | @ @ 220-240 V @ ..108003 LL108007
@ | 108002 LL108006
@ 108001 LL108092
() |LL108065 LL108069
LL108066 LL108070 B E
3|
7 752 308-526 | @ @ 220-240 V @ ..108067 LL108071
@ | ..108068 LL108072 , 5
Py N
@ ..108080 LL108086 &2 S
D LL108073
LL108074
7 752 57 @ @ 220-280 Vv a LL108075
&P LL108076
a LL108093
* Complete the CODE OPTIC SITF° MI24° LI36° LED COLOUR N14000K 3I3000K 212700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  BORDO MARE: ajoutez
S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. |  BORDO MARE:
afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend U&D 110

| LED | POLIGLASS  TRASP.

IP66 W LM REALLM COL. CODE * CODE *
UK
A ()| LL108008 LL108012
LL108009 LL108013
% 7 752 418-496| @ @ 220-240v | @ 111080110 | LL108015 .
@ ..i0s0100 |LLi08014 / oy
@D ..1080ss | LL108094 %i
D LL108020 s e
2> <
LL108021
7 752 665 @ @ 220-240V a LL108023
Gib LL108022
a LL108090
% Complete the CODE OPTIC SI17° MI24° LI36° LED COLOUR N |4000K 3|3000K 21|2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO MARE: ajoutez S
a la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. \ BORDO MARE: ahada
S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Trend U&D 110 Blade
m POLIGLASS TRASP.

IP66 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *

UK
LY EUL e s ‘@ LL108062 LL108024 -
oR
LL108061 LL108025 8
b4 7 752 208-310 | @ @ 220-240 V @ 108063 LL108027
@ ..10806a0 | LL108026 l& 5
o0 S
@ 10807 LL108095
* Complete the CODE LED COLOUR N14000K 3I3000K 212700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO MARE: ajoutez S
4 la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO MARE: afiada
S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend Top 110
| Leo | POLIGLASS  TRASP.
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE * CODE *
UK
LY EUl s s () |LL108032 LL108036
LL108033 LL108037
° 4 402 209-247 | @ @ 220-240 V @ ..1080:1 LL108038
@ ..108035 LL108039
@ ..10809 LL108097
() |LL1080a9 LL108053
LL108050 LL108054
7 752 308-526 | @ @ 220-240 V @ ..108051 LL108055
@ | ..108052 LL108056
@ ..108070 LL108087
D LL108057
LL108058
7 752 57 @ @ 220-280 Vv a LL108059
&P LL108060
a LL108077
* Complete the CODE OPTIC SITF° MI24° LI36° LED COLOUR N14000K 3I3000K 212700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO MARE: ajoutez
S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO MARE:
afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Basamento Palo Still @170 mm

Basamento in nylon-fibra di vetro per palo diametro 60 mm. Adatto Col. Code
solo per pali STILL fino a 1500mm.

@ .ci:.:2
Base @170 mm for Still post 816
Fibreglass-nylon base for post diameter 60 mm. Only suitable for STILL LB1181 .
posts up to 1500mm. - LB1181E Rla
Socle @170 mm pour poteau Still - LB1181K
Socles en fibre de verre - nylon pour poteau diam.60 mm. Convient C) LB11811
uniquement pour les poteaux STILL jusqg'a 1500mm.
Base @170 mm para poste Still
Base en nylon-fibra de vidrio para palo didmetro 60mm. Sélo apto para
postes STILL de hasta 1500mm.
Piastra base a scomparsa - palo Still
Soluzione alternativa al tradizionale interramento o al basamento Col. Code
palo still mediante staffa di fissaggio a scomparsa. Consiste
nell’inserire il palo still sulla staffa preforata da 3mm, realizzata in LB1130006

ferro zincato a caldo per immersione. Accessorio non idoneo per pali
still superiori a h. 1500.

Retractable plate base

Alternative solution to the usual burial or to the post base using a
retractable fixing bracket. The post is inserted in the 3mm pre-drilled bracket ‘f\\f
made of hot-dip zinc-coated metal. Accessory not suitable for posts higher
than 1500mm.

Plaque de base rétractable

Solution alternative & I’'enfouissement traditionnel ou mise en place
moyennant un étrier de fixation rétractable du pieu post. Insérer le poteau
Still sur I'étrier pré-percé de 3 mm, réalisé en fer galvanisé & chaud par
immersion. Accessoire ne convenant pas d des poteaux Still de plus de
1500mm de haut.

Placa base oculta

Solucidn alternativa al entierro tradicional o a la base para palo still por
medio de una brida de fijacion retractil.

El palo still se introduce en la brida preagujereada de 3mm, de hierro
galvanizado por inmersion.

Accesorio no apto para palo still de mas de 1500 mm de altura.

Dima e kit di fissaggio Palo Still

Dima, tirafondi e minuteria per ancoraggio del basamento al terreno.

Col. Code
Template and fixing kit Still Post diam. 60 mm. LB11254
Template, fixing bolts and small metal parts to secure the base to the
ground. \ “"
Gabarit, tire-fond et visserie pour poteau Still {ﬁ ]
Gabarit, tire-fond et visserie pour I'ancrage du socle au sol.

Plantilla y kit de fijacidn poste Still
Plantilla, tirafondos y tornilleria para el anclaje de la base al suelo.
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Braccetto Trend 110
Adatto per uso esterno, idoneo per installazione su palo da @ 60mm. Col. Code
Struttura Braccetto realizzata in metallo zincato a freddo con
elevata resistenza all'ossidazione, verniciato con resine di poliestere C) LB1080001
stabilizzate ai raggi UV. Bulloneria in acciaio inox Ali.
LB1080002
Bracket Trend 110 @ | -51080003
Suitable for outdoor use and for application on a post @ 60mm. The bracket - LB1080004
is made of cold galvanized metal with a high level resistance to oxidization >
thanks to a UV stabilized polyester resin coating. A4 stainless steel nuts and e
bolts. 8|2 5
25 / g2
Bras Trend 110 @0
Convient pour une installation en extérieur. Montage sur poteau dia. 60 mm. B
Bras réalisé en métal zingué & froid, trés haute résistance a I'oxydation et =4
N 2 . . . . 65
laguage poudre & base de résines polyesters, fixées aux rayons UV. Visserie % N
en acier inox Al $
Brazo Trend 110
Idoneo para el uso al exterior, instalacién en un poste diGmetro 60mm. Brazo
de metal galvanizado en frio de elevada resistencia a la oxidacion y pintura
en polvo a base de resinas de poliéster, UV estabilizada. Pernos de acero
inoxidable Al.
Still
Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento. Possibilita di installazione con o
senza basamento. Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.
I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati di almeno 500 mm. 260
0285
Still )
60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without base. Galvanized
steel inner pole from H 2000 mm. 2000 mm and higher poles must be underground by at least
500 mm.
o g
Still 3|5
Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec ou sans socle. Noyau 3li
interne en acier galvanisé pour poteau & partir de h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de = §
2000 mm et plus doivent &tre enterrés & au moins 500 mm de profondeur. ©
Still
Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacién con o sin base. Nicleo interno J
en acero galvanizado para alturas de 2000 mm. Los postes con una altura de 2.000 mm o
superior deben estar enterrados a una profundidad minima de 500 mm.
StillH160 mm StillH1000 mm StillH 2000 mm StillH 3000 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ .c::053 @ .::1:00012 @ 51100032 @ .c::00052
LB1103G LB110001G LB110003G LB110005G
@ .c1103 @ 5110001 @ .-z110003 @ -5110005€
@ 51103 @ | .5110001k @ 5110003 @ 5110005«
()| LB11031 ()| LB110001W ()| LB1100031 ()| LB1100051
StillH 500 mm StillH1500 mm Still H 2500 mm StillH 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ -1 @ 51100022 @ 51100022 @ .:::00062
LB1111G LB110002G LB110004G LB110006G
@ s111:c @ 5110002 @ 5110004 @ .5::10006E
@ 51111 @ | 5110002 @ 5110004k @ 5110006k
(D le11111 () |B1100021 () |LB1100041 () | LB1100061
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Installazione Parete
Installation Wall
Installation Mur
Instalacion Pared
Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate
Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V - lampadina E27 (non inclusa)
Power supply 220-240 V - E27 light bulb (not included)
Alimentation 220-240 V - ampoule E27 (pas inclus)
Alimentacion 220-240 V - bombilla E27 (no incluida)
[ ] . [ ]
: 00"00\!\"&
. (ON REQUEST)
TREND 220 : TREND USD 220 @
: N
25 wart

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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| LED | POLIGLASS TRASP.
IP66 W LM REALLM COL.  CODE * CODE *
LY EUL e s ()| LLa9000001 | LL490004
LL490001C | LL490005
18 2450 1470-2250| @ @ 220-240v | @D | LLa9000201 | LLA9000E
2 @ ..2900030 | LL490007
@ . 2000220 | LL490023
(D |iLao1 LL4941
LL491G LL494G
15 1900 1170-1875 | @ @ 220-240v | @ | LL91E LL494E
@ .01 LL494K
@ ..::: LL494B
D) LL4931
LL493G
8 860 743 @@ 220-2s0v @D LL493E
&iD LL493K
D LL493B
ATT. MAX CFL
(D |LBag12a LB49421
LB4912G LB4942G
E27 1x20 =] @ 5012 LB4942E
@ 52012k | LBagak
@ .c:0128 | LBagazs
* Complete the CODE OPTIC SI8 MI1° LI30° LED COLOUR N14000K 313000K 212700K
Lampade dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Lamp max. dim.: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour
to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Lampes dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné,

y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. |
mm. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Dim. méx. lamparas: E27 128 mm. @ 48
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Trend U&D 220

| Lep | POLIGLASS TRASP.

IP66 W LM  REALLM OL. CODE * CODE *

Q

LY EUL e s () |LLa9000801 | LL490012
LL490009 LL490013
24 3600 2160-3310 | @ @ 220-2a0v | @ | 14900100 | LL490014
2 @ ..2900110 | LL490015
@ ..:000240 | LLa90020
(D |iLag21 LL4951
LL492G LL495G
15 2200 12602060 @ @ 220-240v | @ | LLa02E LL495E
@ .92 LL495K
@ .= LL495B
D) LL4961
LL496G
11 1400 1078 @@ 220-2s0v @D LL49GE
&iD LL496K
D LL496B
ATT. MAX CFL
(D |LBag221 LB49521
LB4922G LB4952G
E27 1x20 =] @ 52022 LB4952E
@ 52022k | LBags2K
@ .c:0228 | LBags2s
% Complete the CODE OPTIC S8 MI11° LI30° LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Lampade dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Lamp max. dim.: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour
to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Lampes dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné,
y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. |  Dim. méx. lémparas: E27 128 mm. @ 48

mm. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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TREND FLAT

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

) I
TREND FLAT . TREND FLAT ==
125 : UsD 125
(ON REQUEST)
) : - ©
: é7"‘5‘w1m“"§
TREND FLAT . TREND FLAT
200 : U&D 200

Chrome White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021

COLOURS
e

Corten Black RAL 9005
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Trend Flat 125

IP55 W LM  REALLM COL. CODE *

1K 10 20J xx9 C€ &8 @ /L2010
(| 1L112000 ]
LL112001 "
[ ] 1 1400 1330 ® © 220-2a0V - L L112003
@ ..112002
@ ..:1:202:
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO
MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO
MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend Flat U&D 125
| LED |

IP55 W LM  REALLM
1K 10 20J xx9 C€ &5

[}

OL. CODE *

L |
.

LL112020
LL112004
LL112005

[} 1 1550 1470 220-240 V
® © 220-240 LL112007

LL112006
LL112022

00000

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattame